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Uvod
A. Predmet zmluvy

0] Tieto vSeobecné obchodné podmienky spolu s prilozenymi prilohami (podla
potreby) a dodatkami vymedzuju zaklad vztahu medzi klientom (d'alej taktiez ,vy*,
,vas“ apod. alebo ,klient*) alBIE (ako je definovany nizSie) a stanovuje
podmienky pre poskytovanie realizacnych, clearingovych a suvisiacich sluzieb
uvedenych v ¢lanku 2 (dalej len ,klientske zmluvy® alebo ,zmluvy®). Zmluva
zaroven obsahuje informacie, ktoré sme povinni vam poskytnut podla irskeho
regulaéného rezimu. Tymto sa zavazujete poskytnut suhlas s podmienkami
uvedenymi vtejto zmluve a uzavriet tato zmluvu pripojenim elektronického
podpisu.

(i) Na to, aby sme vam pomohli sa lahSie zorientovat v nasich vSeobecnych
obchodnych podmienkach, sme struéne zhrnuli ich obsah v ,Sprievodcovi nasimi
vSeobecnymi obchodnymi podmienkami®, ktory je sucastou dokumentu ,Opis
nasich sluzieb a poplatkov®, ktory ste dostali oddelene.

B. Informécie o spoloénosti Interactive Brokers Ireland Limited

Interactive Brokers Ireland Limited (dalej taktiez ,IBIE®, ,my“ alebo ,n4s“ a pod.) je spolo¢nost
zaloZena podla irskeho prava a registrovana na irskom Urade pre registraciu spolognosti pod
registraénym cislom spoloc¢nosti 657406. Jej sidlo sa nachadza na adrese 10 Earlsfort Terrace,
Dublin 2 D02 T380 (irsko). MdzZete nas kontaktovat telefonicky alebo elektronicky prostrednictvom
webovych stranok IBIE na adrese www.interactivebrokers.ie. IBIE je regulovany Centralnou
bankou irska (Central Bank of Ireland) (dalej taktiez ,CBI*). IBIE je zapisany v registri
autorizovanych firiem CBI pod ¢islom 4602839. CBI sa nachadza na adrese New Wapping Street,
North Wall Quay, Dublin 1, D01 F7X3 (irsko). Web CBI je www.centralbank.ie.

C. Kategorizacia klientov

Ak sme vas vyslovne pisomne neinformovali inak, klasifikovali sme vas ako retailového klienta
(Retail Client) podla pravidiel stanovenych smernicami o trhoch finanénych nastrojov (MiFID).
Tymto vyslovne suhlasite a podrobujete sa kategorizacii vas ako klienta. Zaradenie do
kategodrie retailovych klientov vam ako spotrebitelovi poskytuje najvy$si stupefi ochrany podla
pravidiel MIFID Il. Mate pravo poZiadat o zaradenie do inej kategérie, aj ked nie sme povinni
s takou poziadavkou suhlasit. Ak vSak taku poziadavku odsuhlasime a budete preradeni do inej
kategorie, stratite vyhody plynice z niektorych ochrannych opatreni (ktorych suhrn je uvedeny
v prilohe 1) stanovenych v pravidlach MiFID II. Ak ste na z&klade takej poziadavky preradeni do
kategorie profesionalnych klientov, musite nas priebezne informovat o akejkolvek zmene vo
svojich pomeroch, ktoré by mohli ovplyvnit vasu kategorizaciu ako profesionalneho klienta. Ak vas
klasifikujeme ako profesionalneho klienta, budeme vés o tom vyslovne pisomne informovat.

D. Délezité informacie poskytované na webovych strankach IBIE

() Vyslovne tymto sudhlasite stym, ze vam mozeme poskytovat’ urcité
informacie na inom trvalom nosi¢i nez na papieri (napriklad prostrednictvom
e-mailu alebo klientskeho portalu).

(i) Vyslovne tymto suhlasite s tym, Zze vam prostrednictvom nasich webovych
stranok ¢i inych webovych stranok, na ktoré vas prilezitostne upozornujeme,
mozeme poskytovat’ uréité informacie, ktoré vam nie su osobne uréené.

(iii) V pripade, Ze IBIE poskytuje dblezité informéacie o svojich produktoch a sluzbach
na webovych strankach IBIE, méze ist o informécie o poziadavkach na marzu,
zmenéch, ktoré plynd z dkonov suvisiacich s prdvami a zvazkami z cennych
papierov, postupoch vyrovnania a dodania, zasadach plnenia prikazov, darfiovom
rezime a dalSich zalezitostiach. Potvrdzujete tymto, Zze mate pravidelny pristup na
internet, a suhlasite s tym, aby sme vam poskytovali informéacie prostrednictvom
nasich webovych stranok www.interactivebrokers.ie €i inych webovych stranok,
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o ktorych vés prileZitostne budeme informovat.
E. Vyklad tejto zmluvy
NizSie uvedené slova a vyrazy pouzité v tejto zmluve maju nasledujici vyznam:
,Dodatok"

Dokument, ktory je pripojeny ktejto zmluve aktory sa tyka poskytovania sluzieb vo vztahu
k Specifickym produktom v nej uvedenych.

.Platné zakony*

VSetky prislusné zakony a vSetky prislusné pravidla a predpisy vydané akymikolvek sudnymi,
regulaénymi, dafiovymi alebo inymi Statnymi organmi, okrem iného vratane ustav, Ciastkovych
ustanoveni, miestnych vyhlaSok a nariadeni, pravidiel, predpisov, zasad, postupov a analyz burz,
trhov a clearingovych centier, na ktoré si smerované prikazy alebo na ktorych sa vykonavaju
alebo zuctovavaju transakcie, platné v ¢ase, ked vam poskytujeme nase sluzby.

.Pravidla pre klientske aktiva“

Pravidla a predpisy vztahujuce sa na spravu a Uschovu finanénych nastrojov a finanénych
prostriedkov klientov, okrem iného vratane smernic MiFID, nariadeni v prenesenej pravomaoci,
smernic v prenesenej pravomoci a predpisov o investi¢nych podnikoch.

.Nariadenie v prenesenej pravomoci*

Nariadenie Komisie v prenesenej pravomoci (EU) 2017/565 zo dna 25. aprila 2016, ktorym sa
doplfia smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU a ktora obsahuje organizacné
poziadavky a prevadzkové podmienky pre investi€né podniky a definiciu pojmov na ucely uvedenej
smernice.

~Smernicav prenesenej pravomoci*

Smernica Komisie v prenesenej pravomoci (EU) 2017/593 zo dfia 7. aprila 2016, ktorou sa dopifia
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU aktora sa tyka ochrany finanénych
nastrojov a fondov patriacich klientom, povinnosti pri vytvarani a ponukani investi¢nych nastrojov
(product governance) a pravidiel platnych pri stanoveni alebo prijimani poplatkov, provizii alebo
akychkolvek pefaznych &i nepefiaznych vyhod.

.Opatrenia pre CFD*

Vnutrostatne intervencné opatrenia pre produkty vydane podfa clanku 42 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 600/2014, vratane ,Intervenéného opatrenia pre rozdielové zmluvy*
CBI, ktoré vstupilo do platnosti dfia 1. augusta 2019, alebo akéhokolvek iného rovnocenného
opatrenia/akychkolvek inych rovnocennych opatreni ulozenych prisluSnym organom v ¢lenskom
State, v ktorom sa nachadzate, vratane akéhokolvek eurdpskeho organu.

.Predpisy o investiénych podnikoch”

Ustanovenia zakona o centralnej banke (o dohlfade a vyméahani) (§ 48 ods. 1) (investicné podniky)
z roku 2017.

-Skupina Interactive Brokers* alebo ,skupina IB“ alebo ,skupina”
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IBG LLC a v niektorych pripadoch aj vSetky jej dcérske spolo¢nosti.
.Nariadenie o marzi v prenesenej pravomoci*

Nariadenie Komisie v prenesenej pravomoci (EU) 2016/2251 zo diia 4. oktébra 2016, ktorym sa
doplifia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 o OTC derivatoch, Gstrednych
protistranach a registroch obchodnych Gdajov a ktoré upravuje regulacné technické normy
pre techniky zniZzovania rizik spojenych s OTC derivatovymi zmluvami, ktoré nie su zuctované
Ustrednou protistranou, v zneni pripadnych neskorsich predpisov.

~Smernica MiFID”

Predpisy Europskej Unie (trhy s finanénymi nastrojmi) z roku 2017, ktorymi bola do irskeho prava
implementovana smernica 2014/65/EU o trhoch finanénych nastrojov.

,Pravidla MiFID II*

Pravidla tykajuce sa poskytovania investi¢nych sluzieb podfa MiFID, okrem iného vratane
smernice 2014/65/EU o trhoch finanénych nastrojov, nariadenia MiFID, nariadenia v prenesenej
pravomoci, smernice v prenesenej pravomoci a akychkolvek dopliujucich, upravujucich alebo
pozmenujucich pravnych predpisov, ktoré sa tykaju rezimu investi¢nych sluzieb podfa MiFID

a ktoré mézu byt z €asu na as zavedené.

Sluzby a obchodovanie

A. Investiéné sluzby
0] IBIE bude klientovi poskytovat tieto sluzby:
(a) IBIE zriadi abude spravovat ucet/uéty klienta s ciefom obchodovat

s investiénymi produktmi a poskytovat doplnkové sluzby. Uget bude
zalozeny, udrziavany a pouzivany zo strany IBIE aj klienta v silade
S prisluSnymi zakonmi.

(b) Prostrednictvom systému Interactive Brokers System (dalej len ,systém
IB¥) prijima IBIE prikazy od klientov vo vztahu k Specifikovanym
investiCnym produktom (dalej len ,produkty®), ktoré mbze IBIE
prilezitostne spristupnit na type uctu, ktory bol klientovi schvaleny a na
ktorom vykonavaju a vyrovnavaju tieto prikazy (dalej taktiez ,transakcie®).
Transakcie mOZe vykonavat a/alebo vyrovnavat spolo€nost IBIE, ina
pridruzena spolo€nost IBIE alebo nepridruzena strana. Pri poskytovani
sluzieb klientom a na ucet klienta méze IBIE vyuZivat sluZzby jednej alebo
viacerych jej pridruzenych spolo€nosti a tito partneri budu vyuZivat prava,
napravné opatrenia a obmedzenia zodpovednosti, ktorymi disponuje IBIE
podla tejto zmluvy, a to za predpokladu, Ze akékolvek ich vyuZitie nijako
neporusuje prislusné zakony. Ak partner poskytuje sluzby vo vztahu
k vaSmu uétu/uétom, zahffhaju odkazy na spolo€nost IBIE uvedené v tejto
zmluve aj partnerov IBIE.

(c) V sulade s ¢lankom 3 tejto zmluvy bude IBIE drzat finanéné prostriedky
klienta a zaistovat bezpeénu Uschovu jeho finanénych nastrojov
a suvisiace sluzby.

(d) S vyhradou prislusnych zakonov ponuka IBIE klientom sluzbu
obchodovania s marzou, ktora klientom umoZhuje ziskat investi¢né
nastroje (suhrnne taktiez ,obchodovanie s marzou®).

(e) V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi vykonava spolo¢nost IBIE

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland
3



(if)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Ziadne investiéné, dariové ani_obchodné poradenstvo: IBIE neposkytuje
investi¢né, danové ani obchodné poradenstvo. Nase sluzby spocivaju vyhradne
v poskytovani vykonavacich sluzieb, ¢o znamenda, Zze koname iba na zaklade
vasSich pokynov a nebudeme vam poskytovat poradenstvo k Ziadnej transakcii.
Pri poskytovani tychto sluzieb bude IBIE konat ¢estne, spravodlivo a profesionalne
v sUlade s najlep$imi zaujmami svojich klientov a bude dodrziavat prislusné
poziadavky plynice z pravidiel MiFID II.

Zamestnanci IBIE nie su opravneni poskytovat investicné poradenstvo ani
odporuc¢ania. Mézeme vam poskytnut informacie o produktoch vratane podmienok
ich vykonnosti. Pri poskytovani tychto informacii vam vSak IBIE nebude davat
Ziadne osobné odporucania ani vam nebude poskytovat rady o vyhodach
akéhokolvek takého produktu avy ponesiete zodpovednost za vilastné
vyhodnotenie tychto informacii.

Vhodnost: Aby sa prediSlo akymkolvek pochybnostiam, nie sme povinni
posudzovat vhodnost ziadneho produktu alebo sluzby vam poskytovanej alebo
ponukanej, apreto nebudete mat prospech z ochrany pravidiel MiIFID I
o0 posudzovani vhodnosti. Ziadne informacie uvedené na webovych strankach IBIE
nie su odporu€anim ani vyzvou na kupu alebo predaj akéhokolvek investicného
produktu.

Primeranost’: Vo vztahu k nadim sluzbam vykonavanym z va$ej vlastnej iniciativy,
ktoré sa tykaja nekomplexnych finanénych nastrojov, ako su definované
v smerniciach MiFID, nie sme povinni posudzovat vhodnost alebo primeranost
prislusnej sluzby alebo produktu. Ak poskytujeme naSe sluzby vo vztahu ku
komplexnym finanénym nastrojom definovanym v smerniciach MiFID, sme povinni
posudit vhodnost' transakcie pre vas s ohfadom na vase znalosti a skisenosti
avasho porozumenia suvisiacim rizikam. Mézeme pozadovat, aby ste nam
poskytli informacie tykajuce sa vasich znalosti a skisenosti v prislusnej investi¢nej
oblasti, aby sme mohli posudit, i je pre vas dana transakcia vhodna. Ak si
myslime, Ze sluzba alebo produkt pre vas nie su vhodné, upozornime vas, Ze dana
sluzba alebo produkt pre vas nie su vhodné. Pre pripad, Ze sa rozhodnete
neposkytnut informacie poZadované na to, aby sme mohli posudit vhodnost, alebo
Ze poskytnete nedostatocné informacie o svojich znalostiach a skdsenostiach, vas
tymto vyslovne upozorfiujeme, Ze také rozhodnutie nam nedovoli stanovit, &i su
zamyslana sluzba alebo produkt pre vas vhodné. V takom pripade alebo
v pripade, zZe si vyziadate, aby sa dalej pokracovalo, hoci ste dostali prislusné
upozornenie, mézeme poskytnutie prislusnej sluzby alebo produkty odmietnut.

Dokumenty s klu€ovymi _informaciami: Sdhlasite stym, aby vam boli
prostrednictvom webovych strdnok poskytované dokumenty s kfdcovymi
informaciami (dalej len ,KID®) o tych produktoch, na ktoré sa vztahuje nariadenie
pre Strukturované retailové investiéné produkty a poistné produkty s investi¢nou
zlozkou (dalej len ,PRIIPY). Adresa tychto webovych stranok sa zobrazuje jednak
v sekcii Sprava uctu klienta (Client's Account Management) na webe IBIE,
ajednak na strdnke s kontaktnymi Gadajmi pre prislusny produkt. Stranka
s kontaktnymi ddajmi je hostovana v systéme Interactive Brokers Trader
Workstation (dalej len ,IB TWS) a je taktiez pristupna na stranke s prehfadom
produktov na webe IBIE. Ak ste retailovym klientom, suhlasite zaroven
s poskytnutim KID o klientskych aktivach, ktory sme povinni poskytnut retailovym
klientom podfa predpisov o investi¢nych podnikoch.

IBIE obchoduje ako agent alebo splnomocnenec: Pri transakciach
vykonavanych na burze vystupuje IBIE ako agent vasim menom na vas ucet. Ak
nie je uvedené inak, IBIE vSeobecne vystupuje ako splnomocnenec alebo
bezrizikovy splnomocnenec, teda svojim menom a na svoj ucet, v mimoburzovych
(,OTC") transakciach. Vase OTC transakcie su vykonavané voci spolo¢nosti IBIE,
ktora mbéze drzat dlha alebo kratku poziciu a mdéze mat v suvislosti s danou
transakciou zisk alebo stratu, alebo ju mdze zaistit alebo vykonat voc&i alebo
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(Vi)

(viii)

(ix)

prostrednictvom partnera Ci tretej strany, ktora méze dosiahnut' zisk alebo utrpiet
stratu. Ked IBIE prijme prikaz alebo pre vas vykona transakciu a pri tom
vstupujeme do prevodnych miest (vratane systematickych internalizatorov tretich
stran definovanych v pravidlach MIFID 1) ako agent alebo bezrizikovy
splnomocnenec, robi tak IBIE ako vykonavaci maklér anie ako systematicky
internalizator.

Neexistencia povinnosti obchodovat: Podla tejto zmluvy nie ste povinni
vykonavat’ Ziadne obchody. Takisto IBIE nie je povinny prijat Ziadny konkrétny
prikaz od vas ani uzavriet Ziadnu transakciu za vas alebo svami. IBIE ma
vyhradné pravo rozhodnut o tom, €i bude ponukat’ trh s uréitymi produktmi, €i bude
obchodovat alebo sprostredkovavat obchody s uritymi produktmi a ¢i s vami
uzavrie transakciu s urcitymi produktmi. Vstup IBIE do transakcie s produktom
nezavazuje IBIE k tomu, aby s tymto produktom v buducnosti pokracoval alebo
s vami vo vztahu k tomuto produktu uzatvaral dalSie transakcie.

Podozrivé konanie: Ak sa IBIE podla svojho vliastného uvazenia domnieva, Ze
ucet (ucCty) klienta bol zapojeny do akéhokolvek podvodu alebo trestného &inu
alebo poruSenia zakonov alebo predpisov, alebo pristup k nemu bol ziskany
nezakonne, alebo je inak zapojeny do akéhokolvek podozrivého konania (Ci uz
ako obet, alebo pachatel, alebo inak), méze IBIE pozastavit alebo zmrazit ucet
alebo akékolvek privilégia spojené s uétom, mdze zmrazit alebo zlikvidovat
finanéné prostriedky alebo aktiva, alebo méze vyuzit ,napravné opatrenia“
uvedené v tejto zmluve. Sme opravneni nahlasit akémukolvek prislusnému
regulaénému organu akukolvek transakciu alebo ¢innost, ktoru ste vykonali a ktora
by mohla predstavovat poruSenie akychkolvek platnych zakonov.

Informécie o finanénych nastrojoch: Zlozitost finanénych nastrojov a trhov, na
ktorych sa obchoduje, vyzaduje na strane klienta dostato€né znalosti o ich
charakteristikach a rizikdch s nimi spojenych, ato pred vykonanim akejkolfvek
transakcie s prislusnymi produktmi. Pred vykonanim akejkolvek transakcie menom
klienta poskytuje spolo¢nost’ IBIE klientovi informaény dokument, ktory v§eobecne
opisuje povahu najbeznejsich finanénych nastrojov a rizikd s nimi spojené, ako je
uvedené v prilohe 2 tejto zmluvy.

B. Vykonavanie prikazov a potvrdenia

(i)

Zasady vykonavania prikazov: IBIE bude vykonavat prikazy klienta v sulade
s podmienkami  uvedenymi v naSich zasadach vykonavania prikazov.
Pri vykonavani prikazu klienta podnikne spolo€nost IBIE vSetky nutné kroky na
dosiahnutie najlepSieho mozného vysledku, ale nemOze garantovat najlepSi
spOsob vykonania pre kazdy jednotlivy prikaz vykonany menom klienta. Méze to
tak byt z réznych dévodov, napriklad ked ini dileri/trhy budu mat lepSie ceny; IBIE
nemusi mat pristup ku kaZzdému obchodnikovi/trhu; iné prikazy mézu byt
zobchodované pred vasimi; dileri alebo trhova centra nemusi reSpektovat
zverejnené ceny alebo pravidla; rozhodnutie alebo zlyhanie systému
trhu/obchodnika mdéZu branit/oneskorit vykonavanie prikazov ¢i spésobit, Ze
prikazy nedosiahnu najlep$i mozny vysledok. Zhrnutie naSich pravidiel pre
vykonavanie prikazov bolo zverejnené na webovych strankach IBIE v Casti
.Formulare a zverejnenia“ (,Forms and Disclosures®). Tymto suhlasite s tym, ze
vam koépia naSich pravidiel pre vykonavanie prikazov bude odovzdavana tymto
spbsobom. Vyslovne suhlasite s (a) podmienkami plynicimi z naSich
pravidiel pre vykonavanie prikazov a(b) stym, ze vasSe prikazy budu
vykonavané v stlade so zasadami vykonavania pokynov. Dalej vyslovne
sUhlasite s tym, ze IBIE mé6ze za urcitych okolnosti vykonavat’ prikazy mimo
obchodného systému (t. j. mimo regulovaného trhu, mnohostranného
obchodného systému alebo organizovaného obchodného systému), ako
pripustaja podmienky uvedené v zasadach vykonavania pokynov. Mate
pravo pozadovat od IBIE informécie o subjektoch, ktorym su zadavané prikazy na
vykonanie transakcie. Spolo¢nost’ IBIE poskytne tieto informéacie na zaklade va3ej
odovodnenej ziadosti. V sllade s pravidlami MiFID Il bude IBIE kazdy rok
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(if)

(iii)

(iv)

v)

zverejiovat informacie o piatich najlepSich prevodnych miestach, ktoré IBIE vyuzil,
pokial ide o objemy obchodovania pre jednotlivé triedy produktov. Informacie budu
zverejnené na webovych strankach IBIE v €asti ,Formulare a zverejnenia“ (,Forms
and Disclosures®).

Kotacie: V pripade prikazov, ktoré nam poSlete, bude realizacna cena
a potvrdenie vo vztahu ku kazdej transakcii zohladhovat nasSe aktualne kotacie
v ramci platformy IBIE v okamihu, ked bola vasa objednavka prijata, stala sa
zobchodovatelnou abola vykonana nami. Pre nevyhnutné oneskorenia
v telekomunikacnych sietach méze byt transakcia vykonana za cenu horSiu nez vo
zverejnenej kotacii (napr. ak prikaz iného klienta uz odcerpal vSetok objem v nasej
zverejnenej kotacii, alebo ak bola nasa kotacia v procese aktualizacie, ked sa vas
prikaz spracuval), najma ak vyuzivate trhové prikazy. Z tohto dévodu dérazne
odporu¢ame pouzivat klientske limitné prikazy. V pripade, ze u néas zadate
klientsky limitny prikaz na predaj ¢i nakup akcii prijatych na obchodovanie
naregulovanom trhu alebo obchodovanych v obchodnom systéme a ze
tento prikaz nie je okamzite vykonany za podmienok prevladajucich na trhu,
vyslovne nas instruujete k tomu, aby sme tento prikaz okamzite nezverejnili.

Prikazy: ZruSenie/zmena prikazu: Prikazy na predaj (nakup) produktu v pripade,
ze mate dlha (kratku) poziciu, budu povazované za prikazy na uzavretie dlhej
(kratkej) pozicie vo vyske prikazu na predaj (ndkup), a ak objem prikazu na predaj
(nakup) presiahne dihu (kratku) poziciu, predpoklada sa, ze sa tym uzatvara cela
pozicia a otvara kratka (dlhd) pozicia v zostavajucej vySke prikazu. Hned ako
dostaneme prikaz alebo pokyn, nie je mozné ich bez suhlasu IBIE zrusit alebo
zmenit. Tymto beriete na vedomie, Ze nemusi byt mozné zrusit/zmenit prikaz a ze
nesiete zodpovednost za jeho vykonanie navzdory vaSej Ziadosti o jeho
zruSenie/zmenu. Spolo¢nost’ IBIE nenesie Ziadnu zodpovednost za Ziadne prikazy
alebo pokyny, ktoré ste vy alebo vami autorizovani pouzivatelia (podla definicie
nizSie) zadali omylom, abez ohladu na tuto chybu sme opravneni ich
zodpovedajucim spdsobom spracovat.

Informaénda bezpeénost’; zodpovednost’' za prikazy/obchody klientov: Klient
berie na vedomie a suhlasi stym, Zze on sam je zodpovedny za vSetky prikazy
a pokyny. Klient dalej berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze on sam je zodpovedny
za vSetky prikazy a pokyny zasielané spolocnosti IBIE s vyuzitim klientskeho
mena/hesla adalSich bezpelnostnych protokolov (suhrnne dalej len
.bezpe€nostné informacie“) a Ze spolo¢nost’ IBIE je toho nazoru, Ze také prikazy
a pokyny poch&dzaju od klienta a Ze je tato plne opravnena také prikazy a pokyny
prijat.

Klient nikomu neumozni pristup k svojmu klientskemu uc&tu, ledaze by o tom bola
spolo¢nost IBIE informovana a pisomne by suhlasila stym, Ze klient mbze
menovat autorizovaného pouzivatela (dalej len ,autorizovany pouzivatel). Klient
potvrdzuje, ze bezpecnostné informacie bude pouzivat iba klient aze svoje
bezpeclnostné informacie neoznami tretim stranam. Klient suhlasi s tym, ze prijme
a bude dodrziavat zodpovedajuce bezpecnostné opatrenia, aby sa predisio
kradeZi alebo zneuZitiu jeho bezpe&nostnych informécii, okrem iného vratane
uchovavania bezpecnostnych informacii na bezpeénom mieste, pouzivania
bezpecnostného softvéru, odpojenia sa od webovych stranok IBIE a obchodného
systému, ked ich nepouZziva, pravidelnej zmeny hesiel a dalSich opatreni.

Klient sa zavazuje ktomu, Ze bude spoloCnost IBIE okamZite informovat
kontaktovanim oddelenia sluzieb pre zakaznikov telefonicky a bezprostrednom
pisomnym potvrdenim alebo elektronicky prostrednictvom nasSich webovych
strdnok v pripade, Zze ma podozrenie alebo sa dozvie o kradezi alebo zneuziti
bezpecCnostnych informacii alebo otom, Zze kuctu klienta ziskala pristup
neopravnend osoba.

Potvrdenia a pravidelné vypisy: Spolo¢nost IBIE poskytne klientom okamzite
zakladné informécie, ktoré sa tykaju vykonania prikazu, ato najneskér v prvy
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pracovny defi po vykonani prikazu spolo¢nostou IBIE alebo v prvy pracovny den
po potvrdeni vykonania/zruSenia prikazu zo strany jedného z partnerov skupiny
Interactive Brokers Group alebo inej tretej osoby, a dalej potvrdenie o vykonani
prikazov alebo ich zruseni. Klient ma zaroven pravo pozadovat: informacie o stave
prikazu; (ii) pravidelné vypisy, minimdlne raz mesacne; (iii) informacie o tom, kde
mézu byt finanéné néastroje alebo finanéné prostriedky alebo klient drzané; (iv)
sthrnny vykaz nékladov a poplatkov, najmenej raz ro¢ne a (v) znazornenie
kumulativneho vplyvu nakladov na navratnost, ato aspof raz rocne. VSetky
potvrdenia, vypisy alebo znazornenia poskytnuté spolonostou IBIE sa zobrazia
v sekcii Sprava uctu klienta (Client’'s Account Management) na webe IBIE.

Transakcia sa povazuje za vykonanu v okamihu, ked je vas prikaz potvrdeny ako
vykonany zo strany spoloCnosti IBIE. Klient sa zavazuje sledovat kazdy prikaz,
pokym spolo¢nost’ IBIE nepotvrdi jeho vykonanie alebo zruSenie. Klient berie na
vedomie, Ze mdze dbjst’ k oneskoreniu potvrdenia jeho vykonania alebo zruSenia,
alebo Ze tieto méZu obsahovat chyby (napr. v dosledku problémov s pocitacovym
systémom) alebo Ze tieto je mozné za prisluSnych okolnosti zruSit/upravit. Klient je
viazany skutoénym vykonanim prikazu, ak je v sulade s jeho prikazom. V pripade,
Ze spolo¢nost IBIE potvrdi vykonanie transakcie a neskér ju burza, obchodna siet
alebo regulacny organ zrusi, bude potvrdena transakcia povazovana taktiez za
zruSenu a klient o tom bude zodpovedajucim spdsobom informovany.

Klient sa zavazuje okamzite telefonicky alebo elektronicky prostrednictvom
webovych stranok IBIE informovat spolo¢nost IBIE, ak: (i) nedostane presné
potvrdenie o vykonani alebo zruSeni prikazu; (ii) dostane potvrdenie, ktoré sa lisi
od jeho prikazu; (iii) dostane potvrdenie prikazu, ktory sam nezadal; (iv) dostane
vypis z uctu, potvrdenie alebo iné informacie obsahujuce nepresnosti, ak sa tyka
prikazov, obchodov, zostatkov, pozicii, stavu marze &i histérie transakcii; alebo (v)
si chce vyziadat informacie o stave prikazu. Klient berie na vedomie, Zze
spolo¢nost IBIE mdze korigovat UcCet klienta s ciefom opravit akukolvek chybu.
Klient sa zavazuje okamzite vratit spoloCnosti IBIE vSetky aktiva chybne mu
priradené.

C. Specifické produkty alebo prikazy

(i)

Frakéné obchodovanie s akciami: Spoloénost IBIE umozriuje klientom, priamo
alebo prostrednictvom ich nezavislého investi¢ného poradcu alebo uvadzajuceho
makléra, nakupovat urCité americké akcie (dalej len ,americké akcie®)
vo frakénych akciach, a nie ako celé akcie.

€) Funkcia — V slvislosti s akymkolvek komponentom frakénej americke;j
akcie v akékolvek nakupnej alebo predajnej transakcii bude spolo¢nost
IBIE alebo jej partner pbsobit’ ako protistrana a bude vykonavat tuto Cast
obchodu ako splnomocnenec alebo bezrizikovy splnomocnenec.
S prikazmi, ktoré obsahuju celé ajfrakéné americké akcie, bude
spoloénost IBIE vykonavat dve funkcie naraz: ako agent pre tu cast
prikazu, ktora sa tyka celych americkych akcii, a ako splnomocnenec
(alebo bezrizikovy splnomocnenec) pre tu Cast, kiora sa tyka frakénych
americkych akcii. Klient bude vzdy skuto€nym vlastnikom vSetkych
frakénych americkych akcii na jeho Ucte a vSetky frakéné americké akcie
vo vlastnictve klienta su v knihach a zaznamoch spolo¢nosti IBIE oddelené
rovnakym spdsobom a v rovnakom rozsahu ako celé akcie vo vlastnictve
tohto klienta.

(b) Prevod frakénych akcii — zatial ¢o klient neustale disponuje Uplnou
kaZdodennou kontrolou nad v3etkymi frakénymi akciami na svojom ucte,
frakéné akcie nie je mozné previest inému maklérovi. V pripade, Ze klient
chce previest podiely na ucéte inej maklérskej spolo€nosti, nie je mozné
previest podiely vo forme frakénych americkych akcii a bude ich nutné
pred prevodom zlikvidovat, ¢o méze mat darfiové dbsledky a povedie
k UCtovaniu provizie. S ciefom vybavit poziadavku na prevod nakupi
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(ii)

(iii)

(iv)

v)

spolo¢nost IBIE frakéné americké akcie z uctu klienta s vyuzitim vysSie
opisaného cenového mechanizmu abude uétovat provizie ztychto
uzatvaracich obchodov, potom prevedie zvy3ok celych americkych akcii.

(c) Dostupné typy prikazov — spolo¢nost’ IBIE bude prijimat iba urcité typy
prikazov vo vztahu k frakénym americkym akcidam (napr. trhové prikazy,
limitné prikazy, prikazy, prikazy na uzavretie pri zisku (stop-limit) atd.).
V pripade, Ze sa klient rozhodne zadat' neobchodovatelny limitny prikaz vo
vztahu ku komponentu frakénej americkej akcie, nemusi sa frakény
komponent vykonat, pokym sa prikaz nestane obchodovatelnym (a preto
sa nemusi vykonat vébec), aj ked sa prikaz mohol vykonat skér, ak by bol
zadany vo vztahu k mnozstvu celych akcii.

(d) Hlasovacie prava — Klienti nebudd mat hlasovacie prava k ziadnej
z frakEnych americkych akcii drzanych na ich ucétoch, nebudu méct
vykonavat dobrovolné volby v suvislosti s Ukonmi savisiacimi s pravami
a zadvazkami z cennych papierov (o. i. vratane akychkolvek verejnych
ponuk alebo prideleni prav na upis novych akcii) vo vztahu ktymto
frakénym americkym akciam a spolo¢nost IBIE neméze poskytnut
klientom ziadnu dalSiu dokumentaciu k podielom mensim, nez je jedna
akcia. Klienti vSak budu dostavat vyplaty dividend, alebo v niektorych
pripadoch v slvislosti s dividendami z akcii, bud' dividendové akcie alebo
sumu zodpovedajicu dividendovym akciam, ainak sa budd normalne
zUcCastfiovat akychkolvek rozdeleni akcii, fuzii alebo inych povinnych
Ukonov suvisiacich s pravami a zavazkami z cennych papierov.

(e) Zaznamenavanie Styroch desatinnych miest — Spolo¢nost IBIE
zaznamenava mnozstvo frakénych americkych akcii obchodovanych alebo
inak drzanych na uc¢te makléra az na Styri desatinné miesta.

Akcie s nizkou cenou (penny shares): Klient berie na vedomie, Ze pri kiipe akcii
niektorych mensSich spolo¢nosti a akcii s nizkou cenou existuje zvySené riziko
straty pefiazi. Medzi kipnou cenou a predajnou cenou tychto akcii existuje velky
rozdiel. Klient dalej berie na vedomie, Ze ak bude nutné také akcie okamZzite
predat, mézZe za ne klient ziskat ovela menej pefiazi, nez za ne zaplatil. Cena sa
mdze rychlo menit a moze klesat aj stupat.

Opéné listy (warranty) aderivaty: Klient vyhlasuje, Ze dostal, precital si
a rozumie odseku ,Varovanie pred rizikami a informéacie o finanénych nastrojoch”
uvedenému v prilohe 2 tohto dokumentu.

Komoditné opcie: Klient si je vedomy a suhlasi s tym, Ze opcie na komodity
nemusia byt uplatnené a je nutné ich uzatvorit opa¢nou transakciou. S vynimkou
komoditnych opcii, ktoré sa vyrovnavaju v hotovosti, ak klient neuzavrie poziciu na
komoditny opé&ny kontrakt najmenej jednu (1) hodinu pred lehotou stanovenou
burzou pre kone&né vyrovnanie, su spolo¢nost’ IBIE alebo jej partneri opravneni
tak urobit alebo predat akukolvek poziciu, na ktoru sa opCna pozicia prevedie
po vyprSani platnosti, alebo inak zlikvidovat vysledné pozicie a zodpovedajicim
spbsobom pripisat’ prislusnu sumu v prospech alebo na vrub uc¢tu klienta. Klient
uhradi spolo¢nosti IBIE alebo partnerom vSetky naklady a vydavky spojené
s takymi likvidadciami a zaisti, aby spolo¢nost IBIE aj jej partneri boli zbaveni
zodpovednosti za kroky uskuto&nené alebo neuskuto&nené v slvislosti s tym.

Lehota na uzavretie kontraktov na futures nevyrovnanych v hotovosti: Pri
kontraktoch na futures, ktoré sa nevyrovnavaju v hotovosti, ale faktickym fyzickym
dodanim podkladovej komodity (vratane devizovych kontraktov, ktoré vyzaduju
skuto&né dodanie fyzickej cudzej meny a nie su na zozname dodatefnych mien
IB), klient nemusi vykonat ani prijat dodavku podkladovej komodity. V pripade
dihych pozicii, ktoré sa nevyrovnavaji v hotovosti, sa klient zavazuje predizit
platnost’ alebo splatnost’ (roll forward) alebo uzavriet akukofvek poziciu opa&nou
transakciou tri (3) pracovné dni pred dnom prvého upozornenia stanovenym
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D.

(vi)

(Vi)

(viii)

(@)

burzou (dlha ,lehota pre uzavretie®). V pripade kratkych pozicii, ktoré sa
nevyrovnavaju v hotovosti, sa klient zavazuje predizit platnost alebo splatnost (roll
forward) alebo uzavretim pozicie opa¢nou transakciou tri (3) pracovné dni pred
poslednym obchodnym driiom ur€enym burzou (kratka ,lehota pre uzavretie®). Je
zodpovednostou klienta oboznamit sa s poslednym obchodnym dfiom pre tieto
kontrakty a lehotou pre uzavretie. V pripade, ze klient neuzavrel Ziadnu poziciu
v kontrakte na futures, ktord nebola vyrovnana v hotovosti, v lehote na uzavretie,
maju spolocnost’ IBIE aj jej partneri pravo zlikvidovat' poziciu klienta v kontrakte,
ktorému kon¢i platnost, kedykolvek a akymkolvek spdsobom, ktory spolo&nost
IBIE alebo jej partneri povazuju za nutny, a to bez predchadzajuceho oznamenia
klientovi. Ak sa klientovi nepodari uzavriet poziciu na futures a spolo¢nost’ IBIE
alebo jej partneri nebudu schopné uzavriet poziciu pred vyprSanim kontraktu,
ponesie klient zodpovednost za vSetky naklady na dodanie a likvidaciu vyslednej
pozicie fyzickej cudzej meny.

Naroéne realizovatel'né investicie: Klient berie na vedomie, Ze existuje
obmedzeny trh pre oznalené investicie, ktoré nie su lahko realizovatefnymi
investiciami, a preto moéze byt narocné s tymito oznacenymi investiciami
obchodovat alebo ziskat spolahlivé informacie o ich hodnote. Ak sa Kklient
rozhodne obchodovat s oznaCenymi investiciami, ktoré nie su [lahko
realizovatefnymi investiciami, robi tak na svoje vlastné riziko.

Predaj nakréatko: Klient berie na vedomie, Ze (i) v pripadoch, ked povoleny predaj
nakratko je mozné uskutoCnit iba na marZzovom uéte a vztahuju sa nan poziadavky
na pociato€nu a udrziavaciu marzu; (ii) ze pred uskuto¢nenim predaja nakratko pre
klienta musi mat spolo¢nost’ IBIE alebo pripadne jej partner primeranu zaruku, ze
si bude mbéct taku akciu menom klienta zapozi€¢at s cieflom dodat tuto akciu
kupujucemu; (iii) ze ak si spolo¢nost IBIE alebo pripadne jej partner nie su schopni
zapozi¢at’ akciu, aby umoznili klientovi uskuto¢nit dodavku pri predaji nakratko,
alebo ak si spolo¢nost’ IBIE alebo pripadne jej partner nie s schopni znovu
zapozi€at akciu, aby vyhoveli poziadavke vypoziCiavatela akcie na vratenie, potom
méze spoloCnost’ IBIE alebo jej partner byt nudtena vykonat odkupenie (buy-in)
podla regulacnych pravidiel alebo pravidiel clearingového centra. Klient berie na
vedomie, Ze ak si spolo€nost’ IBIE alebo pripadne jej partner nedokaze zapoziCat
alebo znovu zapoZi€at' takuto akciu, alebo ak spolo€nost’ IBIE alebo jej partneri
nechcu drzat kratku poziciu klienta, potom su spolo¢nost IBIE a jej partneri
splnomocneni klientom pokryt’ kratku poziciu klienta ndkupom akcii na otvorenom
trhu za t. €. aktualnu trhovu cenu, a to bez oznamenia klientovi, a klient zodpoveda
za vSetky vysledné straty a vSetky suvisiace naklady vzniknuté spolo¢nosti IBIE
alebo jej partnerom.

Ukony suvisiace s pravami_a zavézkami_z cennych papierov: S vynimkou
proxy materialov, ktoré spolo¢nost IBIE alebo jej partner odovzda klientovi
v stlade s prislusnymi zakonmi, klient berie na vedomie, Ze je plne zodpovedny za
to, Zze sa zoznami s pravami a podmienkami tykajucimi sa vSetkych cennych
papierov, opcii, futures, mien a investi¢nych produktov v Ucte klienta, o. i. vratane
Ukonov suvisiacich s prdvami a zavazkami z cennych papierov (napr. €i je cenny
papier predmetom verejnej ponuky alebo konverzie cennych papierov,
reorganizacie, rozdelenia akcii alebo obratenia rozdelenia akcii) aze ani
spolo¢nost IBIE, ani jej partneri nemaju povinnost klientovi oznamit terminy
konania valnych zhromazdeni alebo podniknit akékolvek iné kroky
bez konkrétnych pisomnych pokynov, ktoré klient odoslal oddeleniu sluzieb
pre zdkaznikov IB na e-mail help@interactivebrokers.com a ktoré oddelenie
sluzieb pre zakaznikov IB prijalo. Za dbsledky vCasného neposkytnutia tychto
pokynov zo strany klienta nesie vyhradnu zodpovednost klient sam.

Obchodovanie parovanim pokynov na_ vlastny uéet: Vyslovne beriete na
vedomie a suhlasite so zapojenim spolo¢nosti IBIE do obchodovania
parovanim pokynov na vlastny ucet v sililade s podmienkami stanovenymi
v pravidle 27 ods. 2 smernic MiFID.

Vyrovnanie transakcii
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(if)

(i)

(iv)

Prevod finanénych prostriedkov: Klient suhlasi s odoslanim vSetkych
finanénych prostriedkov suvisiacich s akoukolvek transakciou na jeho uUcet (Ucty)
alebo, ak nie je podfa tejto zmluvy stanovené inak, priamo na bankovy ucet klienta
spoloCnosti IBIE alebo ur€enej finan€nej institucii, v ktorej spolo€nost’ IBIE vedie
Ucet klienta, v stlade s u¢innymi pokynmi uvedenymi na webovych strankach IBIE.
Spolo¢nost IBIE si vyhradzuje pravo tieto pokyny podfa vlastného uvazenia
kedykolvek zmenit, ato na zaklade ozndmenia uskutoCneného zverejnenim
upravenych pokynov na webovych strankach IBIE.

Vyplacanie finanénych prostriedkov: Finanéné prostriedky nebudu vyplatené
klientovi, pokym nebudu vyrovnané pozicie.

Dodanie: Ak v ktoromkolvek okamihu: (1) klient nedoda spolo¢nosti IBIE
akykolvek majetok predtym predany spolo€nostou IBIE menom klienta alebo
nedoda akykolvek majetok podla podmienok akejkolvek transakcie; alebo (2) je
IBIE povinny alebo opravnene povazuje za ucelné (i uz z dévodu vyplyvajaceho
z poziadaviek akejkolvek burzy, clearingovej organizacie, alebo z iného dévodu)
nahradit akykofvek majetok dodany spolo¢nostou IBIE na ucet (ucty) klienta inym
majetkom podobného charakteru alebo v zodpovedajucej sume, potom: klient
poveruje spolo¢nost IBIE, aby si podla svojho vlastného uvazenia zapozicala
alebo zakupila akykolvek majetok nutny na vykonanie dodavky majetku v stlade
s podmienkami danej transakcie alebo nahradila akykolvek taky predtym dodany
majetok a vykonala dodavku toho istého prislusnému kupujucemu ¢i inej strane,
ktorej ma byt dodavka dorucena, a ak si spolo¢nost’ IBIE na tieto u€ely zapozicia
alebo inak ziska majetok od tretej strany, méze nasledne zaplatit za tento majetok
alebo splatit pdziCku takého majetku cennymi papiermi zakupenymi alebo inak
ziskanymi z uctu (uctov) klienta.

Dane: Spolo¢nost IBIE mdze podfa svojho vlastného uvazenia odcitat alebo
zadrzat z akéhokolvek uc¢tu (uctov) klienta alebo z akejkofvek sumy splatnej
klientovi dane vo vSetkych formach (&i uZ ide o zdanenie v irsku, alebo inde na
svete a kedykolvek je taka dan ulozend) v sulade s prisluSnymi zakonmi. Pri
uctovani dani alebo pri vykonavani odpoctov alebo zrazok dane méze spoloénost
IBIE prislusné sumy odhadnut.

E. Kotacie, trhové informéacie, prieskum a internetové odkazy

(i)

(if)

Kotacie, spravy, prieskum a informacie pristupné cez IBIE (aj cez odkazy na iné
stranky) (dalej len ,Informéacie®) mézu byt pripravené nezavislymi poskytovatefmi
(dalej len ,poskytovatelia“). Tieto informacie su vlastnictvom spolo¢nosti IBIE,
poskytovatelov alebo vlastnikov ich licencie a sl chranené zdkonom. Klient
vyhlasuje, Ze ziadnym sp6sobom nebude tieto informacie kopirovat, distribuovat,
predavat alebo vyuzivat na komeréné ucely bez pisomného suhlasu spolo¢nosti
IBIE alebo poskytovatelov. Spolo&nost’ IBIE si vyhradzuje pravo zamedzit’ pristupu
k tymto informaciam. Ziadna ztychto informéacii nepredstavuje odporiganie
spolo€nosti IBIE ani nabadanie na kupu alebo predaj. Ani spoloénost’ IBIE, ani
poskytovatelia neru€ia za presnost, v€asnost’ alebo uplnost informacii a klient by
mal vyhladat’ poradcu, skér nez urobi investi€éné rozhodnutie.

VYUZIVANIE  KOTACIH, DAT ALEBO INYCH INFORMACI JE
ZODPOVEDNOSTOU KLIENTA. SPOLOCNOST IBIE A/ALEBO
POSKYTOVATELIA NIE SU VZIADNOM PRIPADE ZODPOVEDNi ZzZA
NASLEDNE, NAHODNE, MIMORIADNE ALEBO NEPRIAME UJMY
VYPLYVAJUCE Z POUZITIA INFORMACII. NA INFORMACIE SA NEVZTAHUJE
ZIADNA ZARUKA, VYSLOVNA ANl NEPRIAMA, A TO ANl ZARUKA
OBCHODOVATELINOSTI, ZARUKA VYUZITELNOSTI ALEBO ZARUKA, ZE
NEPORUSUJU PRAVO. SPOLOCNOST IBIE NIE JE POVINNA ROZHODOVAT
O TOM, Cl MA KLIENT NAROK PRIJIMAT ALEBO S| PREDPLATIT VYSKUMNE
SLUZBY UVEDENE NA WEBOVYCH STRANKACH IBIE, ANl O TOM, ClI KLIENT
V SUVISLOSTI S VYUZIVANIM VYSKUMNYCH SLUZIEB NEPORUSUJE
PLATNE ZAKONY. KLIENT SA ZAVAZUJE, ZE SPOLOCNOST IBIE UPOZORNI,
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AK DOJDE K ZAVERU, ZE BY MU NEMALO BYT POVOLENE PRIJIMAT A
UCHOVAVAT VYSKUMNE VYSTUPY UVEDENE NA WEBOVYCH STRANKACH
IBIE. Predplatné vyskumnych sluzieb je spoplatnené podla cennika zverejneného
na webe IBIE. Klient méze zaplatit za odber priamo z vlastnych zdrojov,
z oddeleného uétu uréeného na platbu predplatného alebo inak v sllade
s platnymi zakonmi.

3 Uschovaasprava

A. Klientske aktiva

(i)

(ii)

(iii)

Nasledujuce ustanovenia stanovuju podmienky nasSich sluzieb v oblasti dschovy
a spravy aktiv. Precitajte si dokument s klu€ovymi informaciami o klientskych
aktivach (dalej len ,CAKID®), ktory vam bol poskytnuty samostatne. Ciefom
CAKID-u je poskytnut vam délezité informacie (nad ramec tych, ktoré su uvedené
v klientskej zmluve), ktoré vam pomézu pochopit, ako a kde bude spolo€nost IBIE
drzat finan¢né prostriedky a finanéné nastroje klienta (suhrnne dalej len ,klientske
aktiva®) a zd6raznit’ suvisiace rizika.

V pripade transakcii, na ktoré sa vztahuje tato zmluva, drzi spoloCnost IBIE
klientske aktiva na zaklade vzajomnej dbvery v prospech klientov a poskytuje
sluzby bezpecnej Uschovy a spravy aktiv.

Tato zdkaznicka zmluva stanovuje podmienky pouzitia vaSich klientskych aktiv
spolo¢nostou IBIE a podmienky, podfa ktorych méze spolo¢nost IBIE s vasimi
klientskymi aktivami obchodovat.

B. Drzanie finan€nych prostriedkov klienta

(i)

(ii)

(iii)

Finanéné prostriedky klienta bude spolo¢nost IBIE drzat v sulade s pravidlami
pre klientske aktiva, ktoré okrem iného vyzaduju, aby spolo¢nost IBIE oddelila
finanéné prostriedky klienta od vlastnych prostriedkov, napriklad ich ulozenim
na jeden alebo viacero bankovych uctov. V rozsahu povolenom pravidlami
pre klientske aktiva mbzeme povolit inej organizacii, napriklad burze,
clearingovému centru alebo sprostredkujicemu maklérovi, medzi ktorych mézu
spadat aj partneri, aby sme vaSim menom prostrednictvom alebo v tejto
organizacii drzali prostriedky klienta s cielom vykonat transakciu alebo splinili
akykolvek zavazok.

Spolo¢nost IBIE venuje nalezitu pozornost, starostlivost a obozretnost vyberu
banky (bank), v ktorej bude drzat prostriedky klienta, vratane posudzovania
odbornych znalosti areputacie akejkolvek takej banky (bank) na trhu,
a pravidelne, najmenej v8ak raz rocne, vykona hodnotenie fiou zvolenej banky
(bank), v ktorej drzi finanéné prostriedky klienta. Spolo¢nost’ IBIE zaroven zvazi
v8etky pravne alebo regulaéné poZiadavky alebo trhové postupy suvisiace
s drzanim prostriedkov klienta, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit’ prava klientov.
Spolo¢nost' IBIE v8ak za ziadnych okolnosti nezodpoveda za Ziadne skutoCnosti,
opomenutia alebo neplnenie zavazkov zo strany akejkolvek fiou zvolenej banky,
v ktorej drzi finanéné prostriedky klienta. V pripade platobnej neschopnosti alebo
iného obdobného konania, ktorého predmetom je tretia strana, ktord méa v drzani
finanéné prostriedky klienta, nedostatku pefiaznych prostriedkov na prislusnych
bankovych ué&toch klientov na uspokojenie pohladavok vSetkych klientov vo vztahu
k tymto u¢tom ponesiete vy svoj podiel na schodku v pomernej vyske s ostatnymi
veritelmi tretej strany.

V pripade, Ze drzime finanéné prostriedky klientov na zdruZzenom uéte vasim
menom, budeme sa snazit drzat’ ich v rovhakej mene ako vaSe ostatné klientske
financné prostriedky. Ak to v3ak nie je vykonatelné, zaistime, aby boli vo vas
prospech kazdy den vliozené klientske financné prostriedky v ekvivalentnej vySke
podla bezného vymenného kurzu na jeden z nasich zdruzenych uctov. V pripade
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(iv)

v)

platobnej neschopnosti spolo¢nosti IBIE sa mbéze vyska finanénych prostriedkov
drzanych na zdruzenom ucte vasim menom liSit od hodnoty vaSich klientskych
prostriedkov, ak bude neskdér ocenena beznym vymennym kurzom.

Uroky sa vyplacaju iba klientom na individualnych vkladovych ugtoch vedenych na
meno klienta otvorenych v banke. Uroky sa nevyplacajl z klientskych prostriedkov
drzanych pocas vyrovnania ani z klientskych prostriedkov drZzanych na zdruzenych
vkladovych uctoch klientskych aktiv. V pripade, ze su uroky vyplacané, pocitaju sa
od datumu, kedy vlozime peniaze na vkladovy Ucet, az do datumu vyberu. Sadzba
urokov vyplacanych z klientskych finanénych prostriedkov sa bude z ¢asu na ¢as
menit, a to aj medzi bankami, do ktorych klientske finanéné prostriedky vkladame.
Nie sme povinni vas informovat o Ziadnych zmenach v platnych drokovych
sadzbach. S klientskymi finanénymi prostriedkami, ktoré mame v drzani, budeme
nakladat v sulade s pravidlami pre klientske aktiva. | ked spolo¢nost IBIE nema
povinnost zaistit, aby boli vyplacané uroky z klientskych finanénych prostriedkov
vedenych na uctoch klientskych aktiv, budeme sa v ramci doplnkovych sluzieb
nasim klientom snazit primerane usilovat o ziskanie konkurencieschopnej
urokovej sadzby z klientskych finanénych prostriedkov drzanych na vkladovych
uctoch klientskych aktiv v prislusnej banke alebo uverovej institacii. Spolo¢nost’
IBIE si mdze ponechat uUroky ziskané z vaSich klientskych aktiv, ak su také
klientske aktiva drzané na ucte klientskych aktiv tretej strany.

Vyslovne beriete na vedomie a siUhlasite s tym, ze niektoré ¢i vSetky vase
klientske finanéné prostriedky je mozné vilozit do spoésobilych fondov
pefnazného trhu. Dalej vyslovne beriete na vedomie, Ze ak su klientske finanéné
prostriedky viozené do spoésobilého fondu pefiazného trhu, nebudu tieto drzané
v stlade s poziadavkami na ochranu klientskych prostriedkov stanovenymi
v pravidlach pre klientske aktiva. Ak su klientske finanéné prostriedky vlozené
do spdsobilého fondu penazného trhu, budi podielové jednotky alebo akcie
vo fonde drzané v sllade s poziadavkami na drzanie finannych nastrojov klienta
podla pravidiel pre klientske aktiva. Spolo¢nost' IBIE bude pri vybere spbsobilého
fondu penazného trhu venovat nalezitu schopnost, starostlivost a obozretnost
a bude tieto vklady v pravidelnych intervaloch preskumavat a sledovat.

Drzanie finanénych nastrojov klienta

(i)

(ii)

(iii)

Ak drzime finanéné nastroje klienta ako uschovavatel v sulade s pravidlami
pre klientske aktiva, mézeme vyuzit partnerov IBIE alebo nepridruzenu ftretiu
stranu, aby sme vo vztahu k finanénym nastrojom klienta konali ako podriadeny
uschovavatel. Tito podriadeni uschovavatelia mézu drzat finanéné nastroje klienta
na uctoch v centralnych depozitaroch cennych papierov alebo uinych
podriadenych uschovavatelov.

Opravriujete nas na to, aby sme zariadili, Ze vaSe finanéné nastroje ako klienta
budu drzané u podriadeného uschovavatela alebo u inej tretej strany v jednej
alebo vo viacerych jurisdikciach mimo irska alebo Eur6pskeho hospodarskeho
priestoru (dalej len ,EHP*). V niektorych pripadoch sa na finanné nastroje klientov
drzané v zamori budu vztahovat iné zuctovacie, pravne a regulacné poziadavky
nez tie, ktoré platia v irsku alebo v EHP. V niektorych jurisdikciach miestne zakony
nemusia umoznovat, aby bolo mozné vzajomne odliSit finanéné nastroje od
finanénych nastrojov spolo¢nosti IBIE alebo podriadeného uschovavatela. Ak
podriadeny uschovavatel nedokaze uspiet, méze vam tak hrozit vacsie riziko
straty.

V pripadoch, ked menujeme podriadeného uschovavatela, budeme pri vybere
a pravidelnom preskimani podriadeného uschovavatela postupovat s nalezitou
pozornostou, starostlivostou a obozretnostou. Spolo¢nost' IBIE zohladni odborné
znalosti a reputéciu tretej strany na trhu, ako aj vdetky pravne pozZiadavky tykajuce
sa drzania finanCnych nastrojov klientov, ktoré by mohli nepriaznivo ovplyvnit
prava klientov. Okrem pripadov stanovenych v pravidlach pre klientske aktiva vSak
neponesieme zodpovednost =zaich konanie alebo opomenutie, platobnu
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(iv)

v)

neschopnost alebo likvidaciu. Odmietame zodpovednost aj za zavazky
akychkolvek inych podriadenych uschovavatelov, vratane centralnych depozitarov
cennych papierov alebo clearingovych ¢i vyrovnavacich systémov, a nenesme
zodpovednost ani v pripade neplnenia ich zavazkov.

Nebudeme deponovat finanéné nastroje klienta drzané vasSim menom u tretej
strany v tretej krajine, ktora nereguluje drzbu a uschovu finanénych nastrojov
klienta na ucte inej osoby, ak nie je splnena jedna z nasledujtcich podmienok: (a)
povaha finanénych nastrojov klienta alebo investi¢nych sluzieb savisiacich s tymito
nastrojmi vyzaduje, aby boli ulozené u tretej strany v danej tretej krajine; alebo (b)
ak ste profesionalnym klientom a pisomne poziadate o to, aby sme ich ulozili
u tretej strany v danej tretej krajine.

Neuzavrieme dohody o transakciach spocivajucich vo financovani cennych
papierov vo vztahu k finanénym nastrojom klienta drzanym vasim menom ani
nebudeme inak vyuzivat finanéné nastroje klienta pre nas vlastny ucet alebo Gcet
iného klienta, ak od vas nedostaneme pisomné potvrdenie o tom, Zze Uverovy
rating protistrany je pre vas prijatelny, alebo otom, Ze taky rating nechcete
Specifikovat.

Drzanie aktiv klienta

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Spoloénost IBIE alebo akykolvek prislusny podriadeny uschovavatel ponesie
zodpovednost za narokovanie a prijem dividend, vyplat drokov a dalSich narokov
plynacich z aktiv klienta, ktoré maju v sprave a uschove. O svojich pravach
tykajucich sa uUkonov suvisiacich s pravami a zavazkami z cennych papierov
budete informovani zaslanim oznamenia prostrednictvom online klientskeho
portalu.

Spolo¢nost IBIE vas nebude informovat o vyroénych valnych zhromazdeniach ani
mimoriadnych valnych zhromazdeniach vztahujicich sa k vasim investiciam, ani
nebude uplatfiovat hlasovacie prava spojené s vasimi investiciami, ak nas oto
vyslovne nepoziadate.

Informécie o instituciach, v ktorych maju byt klientske aktiva drzané, najdete na
https://gdcdyn.interactivebrokers.com/Universal/serviet/Registration v2.formS
ampleView?formdb=4350.

Klientske aktiva moZu byt drzané v banke alebo u inej tretej strany mimo irska
alebo EHP. Ak su klientske aktiva drzané v banke alebo u inej tretej strany mimo
irska alebo EHP, v rozsahu povolenom pravidlami pre klientske aktiva sa pravny
a regulacny rezim vztahujuci sa na taku banku alebo inu tretiu stranu moze lisit od
rezimu platného v irsku alebo EHP a s va$imi pravami vo vztahu k tejto banke
alebo inej tretej strane je mozné zaobchadzat inak, neZ keby boli drzané v irsku.
Insolvencia tejto banky alebo inej tretej strany preto moéze viest k neschopnosti
takej banky alebo organizacie splatit/vratit klientske aktiva.

Ak spolocnost IBIE drzi klientske aktiva na bankovom Gc¢tu (Uctoch) alebo u inych
tretich stran, mozu byt také klientske aktiva zdruzené. To znamena, Ze v pripade
Upadku spolo€nosti IBIE nemate narok na konkrétnu sumu alebo cenné papiere
drzané na konkrétnom ucte a vas narok méze zodpovedat iba podielu z celkovych
aktiv klienta drzanych na tomto zdruzenom ucte. Akykolvek schodok na tomto
zdruzenom ucte uhradite v pomernej vyske zodpovedajucej vasim narokom, ktoré
sa tykaju klientskych aktiv. Za takych okolnosti nemusite dostat sumu rovnajuicu
sa sume, ktord vam dizia ako jednotlivci.

Pre pripad transakcii s marzovym kolateralom si preStudujte dodatoéné informacie
uvedené v ¢lanku 4 ods. B pism. (ii) tejto zmluvy.

Vyslovné suhlasy
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Vyslovne beriete na vedomie a sthlasite s tym, ze:

(i)
(ii)

(i)

(iv)

v)
(vi)

(Vi)

(viii)
(ix)

()

(xi)

(xii)

Spolo¢nost IBIE smie pouzivat finanéné nastroje klienta podla svojho uvazenia.

Spolo¢nost IBIE mbdze pouzivat finanéné nastroje klienta na uzatvaranie transakcii
spocCivajucich vo financovani cennych papierov a/alebo pouzivat také financné
nastroje klienta na vlastny ucet alebo na ucet inej osoby alebo klienta (klientov)
spolo¢nosti IBIE za Specifickych podmienok, na ktorych sme sa vzajomne dohodli.

Ak su finan¢né nastroje klienta drzané na suhrnnom uéte (uctoch), ktory je vedeny
tretou stranou, modze spolo¢nost IBIE wuzavriet dohody o transakciach
spocivajucich vo financovani cennych papierov alebo inak pouzit finanéné nastroje
klienta drzané na suhrnnom Uc¢te (Uc¢toch) na Ucely viastného Uc¢tu spolo¢nosti IBIE
alebo Uc¢tu inej osoby za Specifickych podmienok, na ktorych sme sa vzajomne
dohodli.

Spolo¢nost IBIE mbze zaregistrovat vaSe klientske aktiva menom poverenej
osoby, tzv. nominee, a za takych okolnosti nebudu klientske aktiva zaregistrované
vasim menom.

Klientske aktiva mézu byt drzané na zdruzenom ucte u tretej strany.

Spoloc¢nost IBIE ma pravo na vyuzivanie vasich klientskych aktiv v sulade s ¢l.
ods. B pism. (ii) tejto zmluvy.

Je vaSou zodpovednostou, aby vSetky prikazy a pokyny, ktoré od vas spolo¢nost
IBIE dostane v suvislosti s klientskymi aktivami, boli vo vSetkych smeroch presné,
a spolo¢nost IBIE odmieta vSetku zodpovednost za vSetky pripadné nepresnosti.

Spoloénost IBIE méze uloZit vade klientske aktiva u tretej strany mimo irska.
Ak spoloCnost IBIE drzi klientske aktiva na uctoch u inych tretich stran, vase
klientske aktiva moézu byt zdruzené s klientskymi aktivami inych klientov

spolo¢nosti IBIE alebo inych osdb.

Spolocnost IBIE si m6zZe ponechat’ uroky ziskané z vaSich klientskych aktiv, ak su
také klientske aktiva drzané na ucte klientskych aktiv tretej strany.

Spolocnost' IBIE méze ulozit financné nastroje klienta u tretej strany v jurisdikcii
alebo v jednej alebo viacerych jurisdikciach mimo Irska a EHP, ktoré neregulujd
drzbu a uschovu finanénych nastrojov.

V pripade transakcie s marzovym kolateralom:

(@) Moze spolocnost IBIE zastavit, Uctovat alebo postupit dohody o zaisteni
klientskych aktiv prisluSnej strane alebo opravnenému uschovavatelovi;

(b) Mbze spolognost IBIE pouzivat vaSe klientske aktiva s cielom zaistit svoje
vlastné zavazky; a

(c) Spolo€nosti IBIE vam moéze vratit klientske aktiva iné nez pdévodné klientske
aktiva.

F. Prevod klientskych aktiv depozitarom, clearingovym centrom a agentom

Tymto udefujete nam a nadim podriadenym uschovavatefom opravnenie drzat alebo prevadzat
klientske aktiva alebo naroky na ne depozitdrom cennych papierov, clearingovym &i vyrovnavacim
centrom, spradvcom uctov alebo inym u€astnikom prisludnych systémov v priebehu poskytovania
sluzieb. Také klientske aktiva alebo naroky budu samostatne odliitelné, v rozsahu povolenom
miestnymi zakonmi, od vS8etkych aktiv alebo narokov drZzanych v rovhakom systéme na naSom
vlastnom Ucéte. Tieto subjekty sa mdzu nachadzat v jurisdikcii, v ktorej vam poskytujeme sluzby,

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland

14



alebo mimo ne;j.

G.

Registracial/vlastnicke pravo a oddelenie klientskych aktiv

(i)

(if)

(iii)

(iv)

Na to, aby spolo¢nost IBIE preukazala, Ze klientske aktiva nie su dostupné
veritelom spoloCnosti IBIE, zaisti, aby jej zaznamy ukazovali, Ze klientske aktiva su
drzané menom klientov aZze nepatria spolo¢nosti IBIE, jej podriadenym
uschovavatelom ani Zziadnym jej zakaznikom.

V pripadoch, ked ma Kklientske aktiva v drzani podriadeny uschovavatel,
s vynimkou pripadov stanovenych v pravidlach pre klientske aktiva nemézeme
zarucit, Ze o svoje klientske aktiva v pripade Upadku podriadeného uschovavatela
nepridete. V pripade, ze dbjde komesSkaniu na strane podriadeného
uschovavatela, ktoré ma za nasledok vznik schodku, méze vam vzniknut
povinnost podiefat sa na kryti tohto schodku v pomernej vyske vzhladom na
hodnotu klientskych aktiv, ktoré pre vas nas podriadeny uschovavatel drzi,
s ostatnymi klientmi.

Klientske aktiva, ktoré su unas drzané alebo deponované, nemézu bez
pisomného suhlasu spolo¢nosti IBIE sluzit plne ani s€asti ako zaloha za akékolvek
vasSe zavazKky vodi inej tretej strane. Bez nasho predchadzajuceho pisomného
suhlasu taktiez nemdzete pouzit klientske aktiva drzané u nas ako zalohu za
pOzicku.

S vyhradou ¢lanku 3 tejto zmluvy méze registracia klientskych aktiv menom
spolo¢nosti IBIE alebo podriadeného uschovavatela znamenat, Ze stratite stimuly
a vyhody pre akcionarov naviazané na cenné papiere.
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4 Marzoveé

poziadavky, zalozné pravo, zapocitanie

avyrovnanie

A. Zasady spolocnosti IBIE v oblasti marzi

(i)

(if)

(iii)

(iv)

Riziko obchodovania s marzou: Obchodovanie s marzou je vysoko rizikové
a méze mat za nasledok stratu prostriedkov presahujucu vklad klienta na ucet.

Marzové poziadavky a zmeny marzovych poziadaviek: Na obchodovanie
s marzou sa vztahuju marzové poziadavky spolo¢nosti IBIE (dalej len ,marzové
poziadavky“), ktoré sa mézu tykat poziadaviek na pociato€nu marzu a/alebo
udrziavaciu marzu. Marzové poziadavky spolo¢nosti IBIE mézu prekraovat marzu
pozadovanu podla pravidiel burz alebo clearingovych centier alebo vladnych alebo
inych regulaénych Gradov. SPOLOCNOST IBIE MOZE KEDYKOLVEK MENIT
MARZOVE POZIADAVKY PRE AKEHOKOLVEK KLIENTA ALEBO VSETKYCH
KLIENTOV ZAROVEN VO VZTAHU K AKYMKOLVEK OTVORENYM POZICIAM
ALEBO AKEJKOLVEK NOVEJ POZICIl, PODLA VLASTNEHO UVAZENIA.
Marzové poziadavky méze spolocnost IBIE v pripade niektorych produktov alebo
v8etkych produktov zarovern pre niektorych klientov zvySit podfa vlastného
uvazenia (napr. v pripade koncentrovanej pozicie alebo inych rizikovych faktorov).
Ak nas neinformujete inak, potom na ucely poziadaviek na pociatonu marzu sme
vas kategorizovali ako subjekt, ktorého sa netykaju poziadavky na pociato¢nu
marzu stanovené smernicou o marziach v prenesenej pravomoci. Na to, aby sme
zaistili dodrzanie véetkych regulaénych poziadaviek, AK SA NA VAS VZTAHUJU
POZIADAVKY NA POCIATOCNU MARZU STANOVENE SMERNICOU,
ZAVAZUJETE SA NAS OKAMZITE INFORMOVAT O ZMENE STAVU
NA VASEJ STRANE.

Ocenenie: Trhové hodnoty/ceny pouzivané na vypocet vlastného kapitalu na
akomkolvek ucte a/alebo na vypocet marzovych poziadaviek budu stanovené na
zaklade vlastného uvazenia spolo¢nosti IBIE a mézu sa liSit od hodnét/cien
zverejnenych burzami alebo inymi zdrojmi trhovych udajov. Spolo¢nost’ IBIE méze
okrem iného vykonat svoju vlastnu kalkulaciu hodnoty indexov, hodnoty burzovo
obchodovaného fondu (dalej len ,ETF*) alebo hodnoty derivatov a dalej ma
vyhradné pravo rozhodnut, ¢i vykona ocenenia cennych papierov, futures, OTC
produktov alebo inych investicnych produktov na zéklade dopytovej ceny,
ponukovej ceny, strednej hodnoty povoleného rozpétia alebo pomocou inej
metddy. Tymto beriete na vedomie, Ze spolo€nost IBIE mbZe pouZivat metodiku
ocefiovania, ktora je konzervativnejSia nez trh ako celok, a Ze to mdéze ucelne
stanovit’ vy&Siu ,internd“ poZiadavku na povinnu marzu, na ¢o ma spolo¢nost IBIE
pravo.

Marzové poziadavky spolo€nosti IBIE alebo parametre kontroly rizika mézu
zahfiat' limity pakového pomeru alebo limity velkosti pozicii cennych papierov,
komodit, mien, OTC produktov &i inych produktov (spolo€nost’ IBIE méze napriklad
obmedzit pomer, o ktory mdéze hruba hodnota pozicie na ucte prekrocit vlastny
kapital na ucte, a dalej obmedzit pomer, o ktory mdézu nevykonané transakcie
presiahnut vlastny kapital na ucte). Tieto obmedzenia rieSia situacie, ktoré
predstavuju malé alebo Ziadne zjavné trhové riziko v drzbe pozicie, ale moéze
existovat' riziko spojené s vyrovnanim &i iné riziko. Ak dosiahnete alebo prekrodite
tieto limity, moZno nebudete méct na svojom ucte vykonavat nové obchody a bez
predchadzajuceho upozornenia méze dojst k likvidacii su¢asnych pozicii.

Poziadavka na nepretrzité udrzovanie dostato€nej marze, a to za vSetkych
okolnosti, vratane intradennej marze: Klient bude sledovat’ svoje ucty tak, aby
ucet vzdy disponoval dostato¢nym kapitalom na pokrytie marzovych poziadaviek.
Klient je povinny bez predchadzajuceho upozornenia alebo ziadosti na ucte
udrziavat dostatoény kapital, aby mohol nepretrzite uspokojovat marzoveé
poziadavky. Spolo€nost IBIE mbéze odmietnut akykolvek prikaz, ak na ucte nie je
dostatocny kapital na uspokojenie marzovych poziadaviek, a mdéze odlozit
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v)

(vi)

spracovanie akéhokolvek prikazu po€as posudzovania stavu marze. Vzorce na
vypoCet marzovych poziadaviek uvedené na webovych strankach IBIE su iba
orientatné a nemusia odrazat skutoCné marzové poziadavky. Klienti musia za
vSetkych okolnosti spinit akikolvek marzovu poziadavku vypocitanu spolocnostou
IBIE.

Spoloénost’ IBIE nevydava vyzvy na doplnenie marze: Spolocnost' IBIE nie je
povinna informovat klienta o tom, Ze nesplnil marzovu poziadavku, pred tym, ako
uplatni svoje prava podla tejto zmluvy, okrem iného vratane svojho prava na
likvidaciu pozicii na Ucte (uctoch) klienta. Klient berie na vedomie, Ze na rozdiel od
praxe niektorych inych maklérov a obchodnikov, ktori povoluju intradenné alebo
jednodenné alebo viacdenné ,odkladné lehoty“ pre doplnenie marze, spolo¢nost
IBIE spravidla nevydava vyzvy na doplnenie marze a nepovoluje odkladné lehoty,
ktoré by klientovi umoznili na svojom uéte vyrovnat intradenny €i iny marzovy
schodok. Klient dalej berie na vedomie, Ze je povolené okamzite zlikvidovat
pozicie na ulte scielom uspokojit marzové poziadavky, ato bez
predchadzajuceho upozornenia.

Likvidacia pozicii a vyrovnavacie transakcie: KEDYKOLVEK KLIENTOV UCET
NEMA DOSTATOK PROSTRIEDKOV NA USPOKOJENIE MARZOVYCH
POZIADAVIEK ALEBO JE V DEFICITE, VRATANE INTRADENNYCH MARZIi, MA
SPOLOCNOST IBIE PRAVO NA ZAKLADE SVOJHO VLASTNEHO UVAZENIA,
NIE VSAK POVINNOST, ZLIKVIDOVAT VSETKY POZICIE KLIENTA ALEBO ICH
CAST (ALEBO VYTVORIT NOVE POZICIE ZNIZUJUCE RIZIKO) NA
AKOMKOLVEK UCTE KLIENTA, INDIVIDUALNOM ALEBO SPOLOCNOM,
KEDYKOLVEK, AKYMKOLVEK SPOSOBOM A PROSTREDNICTVOM
AKEHOKOLVEK  TRHU  ALEBO OBCHODNIKA, A TO BEZ
PREDCHADZAJUCEHO UPOZORNENIA ALEBO ZASLANIA POZIADAVKY
NA DOPLNENIE MARZE KLIENTOVI. AK PRISLUSNE MIESTNE ZAKONY A INE
PREDPISY NESTANOVUJU INAK, NESIE KLIENT ZODPOVEDNOST
ZAVSETKY SCHODKY NA SVOJOM UCTE, KTORE VzZIDU Z TAKEJ
LIKVIDACIE ALEBO ZOSTANU PO TAKEJ LIKVIDACII, A BEZ ODKLADU ICH
DOPLATI. SPOLOCNOST IBIE NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST
ZA ZIADNU STRATU, KTORU KLIENT UTRPi V SUVISLOSTI S TAKOU
LIKVIDACIOU (ALEBO AK SA SYSTEM IBIE ONESKORI PRI VYKONAVANI,
ALEBO NEVYKONA, TAKEJ LIKVIDACIE), | KED KLIENT ZNOVU OTVORI
SVOJU POZICIU ZA HORSIU CENU (ALEBO AK SA SYSTEM IBIE ONESKORI
S REALIZACIOU ALEBO VOBEC NEZREALIZUJE TAKU LIKVIDACIU), | KED SI
KLIENT OBNOVI SVOJU POZIiCIU ZA HORSIU CENU.

Spoloc¢nost IBIE méze umoznit klientovi v predstihu zaziadat' o prikaz na likvidaciu
v pripade nedostatoénej marze, ale tieto Ziadosti nie su pre spoloCnost IBIE
zavazné a spolocnost IBIE si ponechava pravo podla vlastného uvazenia urcit tie
aktiva, ktoré budu likvidované, a poradie/spdsob likvidacie. Spolo¢nost IBIE mbze
vykonat’ likvidaciu prostrednictvom akéhokolvek trhu alebo obchodnika
a spolo¢nost’ IBIE alebo jej partneri sa mbzu stat protistranou tychto transakcii
v sUlade s prisluSnymi zédkonmi a inymi predpismi. Ak spolo¢nost IBIE zlikviduje
akukolvek/vSetky pozicie na ucte klienta, taka likvidacia vo svojom désledku
vytvori klientov zisk/stratu a uréi pripadné zostavajlice zadlzenie voci spolo¢nosti
IBIE. Klient poskytne spolo¢nosti IBIE nahradu za Skody a nebude ju povaZzovat za
zodpovednu za akékolvek konanie, zanedbanie, naklady, poplatky (okrem iného
vratane Uhrady ndkladov na pravne zastUpenie), alebo povinnosti viazané na
akukolvek taku transakciu vykonanu spolo&nostou IBIE.

Ak spolo¢nost IBIE vyplini prikaz, na ktorého klient nemal dostatok prostriedkov,
ma spolo¢nost IBIE pravo, bez upozornenia, vykonat likvidaciu takého obchodu
a klient bude zodpovedny za pripadnd vzniknutd stratu a nebude mat narok na
ziadny vzniknuty zisk.

Ak nejaky zakon vo vasej jurisdikcii nestanovuje inak, nie je mozné predpokladat,
Ze v8eobecné zasady spolo€nosti IBIE, ktoré nariaduju zlikvidovat poziciu pri

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland

17



(Vi)

marzovom schodku, zabrani, aby ste stratili viac, nez ste deponovali do IBIE.
Obchodovanie na trhoch sa méze okrem iného otvarat na nizSej urovni, nez bolo
minimum v predchadzajacom dni (tzv. gap down), a spoloénost IBIE nemusi byt
schopna uzavriet poziciu za cenu, ktora by zabranila stratdm vaésim, nez je vas
marzovy vklad. Takisto spoloCnost IBIE mbdze podla svojho uvazenia odlozit alebo
sa rozhodnut nezlikvidovat poziciu s deficitom marze. Ak sa chcete vyhnut dalSim
stratdm na akejkolvek pozicii, musite ju uzavriet sami a nespoliehat sa na to, Ze to
spolo¢nost IBIE urobi za vas.

Ak spolo¢nost’ IBIE z akéhokolvek dévodu nezlikviduje pozicie pri nedostatoCnej
marzi a vyda vyzvu na doplnenie marze, musi klient tuto vyzvu okamzite splnit
vloZenim prostriedkov.

Klient berie na vedomie, Ze aj ked spolo¢nost IBIE vyda vyzvu, mbéze kedykolvek
pozicie zlikvidovat.

Klient berie na vedomie, Ze spoloCnost IBIE ma zarovenn pravo bez
predchadzajuceho upozornenia zlikvidovat vSetky alebo €ast pozicii klienta pri
akomkolvek ,neplneni zavazkov®, ako je opisané nizSie.

Vyprsanie platnosti opcii _a dalSich _prav: Pred zaciatkom posledného
obchodného dfia pred vyprSanim platnosti sa klient zavazuje zlikvidovat (t. j.
uzavriet) akukolvek dlhi (alebo kratku) poziciu opcie alebo poziciu s inymi
pravami (okrem iného vratane opcie na akcie, opcie na ETF a opcie na futures
s nepenaznym vyrovnanim), ktoré ma klient v drzbe, na ktoré klient nema
dostatoCny vlastny kapital alebo pri vyprdani platnosti nemusi mat dostatoCny
vlastny kapital na uplatnenie takej pozicie (alebo na fiu byt prevedeny) a nasledny
prevod vyslednej podkladovej pozicie na ucte klienta. Klient tymto berie na
vedomie, Ze bliziaci sa datum vyprSania platnosti v pripade dlhych alebo kratkych
opcii, pre ktoré klient nema alebo nemusi mat dostato¢ny kapital na udrzanie
podkladovej pozicie, vystavuje klienta aj spolo€nost IBIE vaznemu riziku (vratane
rizika spojeného s pohybom na trhu s podkladovym produktom medzi datumom
vyprS$ania platnosti a dals§im otvorenim trhu s produktom). Ak klient pred zaCiatkom
posledného obchodného dfa pred vyprSanim platnosti neuzavrel dihu alebo kratku
poziciu opcie alebo poziciu s inymi pravami a ak spoloé¢nost’ IBIE podla vlastného
uvazenia stanovi, Ze klient nema alebo nemusi mat dostato€ny kapitél na zaujatie
podkladovej pozicie na klientskom uéte po vyprSani platnosti, ma spolo¢nost’ IBIE
na zaklade svojho vlastného uvazenia pravo vykonat niektory z nasledujicich
krokov alebo vSetky zaroven a klient nebude mat Ziadny narok na nahradu za
Skodu alebo zmareny zisk, ktoré vzniknu v doésledku niektorého z nasledujucich
krokov al/alebo vSetkych zarover: a) SpoloCnost IBIE mdze zlikvidovat niektoré
alebo vSetky pozicie opcii alebo pozicie s inymi pravami pred vyprSanim platnosti;
al/alebo b) spolo¢nost IBIE mdze nechat vyprSat platnost niektorych alebo
v8etkych opcii (t. j. dat pokyn, aby neboli uplatnené), aj ked v Case vyprSania
platnosti budu ,in-the-money“ (,v peniazoch®); a/alebo c) spolo€nost IBIE mdze
povolit' uplatnenie niektorych alebo v3etkych opcii a potom zlikvidovat’ vyslednu
poziciu.

B. Ustanovenia o zaloznom prave a vyrovnani

(i)

(ii)

Zalozné pravo: VSetky aktiva akéhokolvek druhu drzané spolo¢nostou IBIE alebo
menom spolo¢nosti IBIE v prospech u¢tu klienta st tymto dané do zalohy
spolocnosti IBIE s ciefom zaistit' plnenie povinnosti a zavazkov voci spolo€nosti
IBIE plyndcich z tejto zmluvy &i inej dohody. Klient s tym tymto suhlasi. Klient
vyhlasuje, Ze akakolvek marza nam prevedena je oslobodena a zbavena
zaistovacich a zaloznych prav aklient suthlasi stym, Ze nevytvori ani sa
nedohodne na postipeni alebo prevode akejkolvek marze nam prevedene;.

Uzivacie pravo: V rozsahu povolenom zakonom vyslovne udelujete spolo€nosti
IBIE pravo na uzivanie vaSich finanénych nastrojov, ktoré su v sulade s vysSie
uvedenym dané do zalohy spolocnosti IBIE. Toto uzivacie pravo mbze spolocnost
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(iii)

IBIE uplatnit iba v pripade, Ze uzatvarate bud: (i) obchod s marzou; a/alebo; ii)
transakcie spocCivajuce vo vypoziCke akcii v spolo¢nosti IBIE. UzZivacie pravo
zahffla pravo spoloc¢nosti IBIE nakladat s prislusnymi zalozenymi finanénymi
néastrojmi, ako by bola vlastnikom tychto finanénych nastrojov. UzZivacie pravo vas
vSak do€asne ani trvale nezbavuje moznosti tieto finanéné nastroje pouzivat alebo
s nimi obchodovat. Okrem toho bude spolocnost’ IBIE pouzivat zaloZzené finanéné
nastroje iba na zaistenie svojich vlastnych zavazkov. Ked spolo¢nost IBIE uplatni
uzivacie pravo, zalozené finantné nastroje, ktoré su predmetom obchodovania
s marzou alebo vypoziCky akcii, budd presunuté zvasho klientskeho uctu
v spolo¢nosti IBIE na ucCet IBIE, kde su drzané zaloZené aktiva klientov.
Spoloénost IBIE za to vlozi hotovostny kolateral (a/alebo cenné papiere v pripade
vypozi¢ky akcii) na vas klientsky ucet vo vyske, ktora zodpoveda trhovej hodnote
prislusnych zalozenych finanénych nastrojov. Hodnota hotovostného kolateralu
(a/alebo cennych papierov v pripade vypozi¢ky akcii) bude denne upravovana tak,
aby zohladfiovala vykyvy trhu v hodnote prislusnych zalozenych finanénych
nastrojov. Kolateral prevedeny na vas klientsky U€et spoloCnostou IBIE bude
chraneny v sulade s prisluSnymi poziadavkami na klientske aktiva. Spolo¢nost
IBIE sa zavazuje vratit vam tieto zalozené finanéné nastroje v rovnakej alebo
ekvivalentnej forme, ale nevrati vam finanéné nastroje iného typu.

Tymto potvrdzujete, Ze rozumiete a beriete na vedomie riziko spojené
s odovzdanim finanénych nastrojov do zalohy a uzivacim pravom podla prilohy 3
v dokumente ,Informaéné vyhlasenie v sllade s ¢lankom 15 tykajlce sa smernice
o transakciach spocivajucich vo financovani cennych papierov*.

Dalej potvrdzujete, Zze rozumiete a beriete na vedomie, Ze zaloZzené finanéné
néastroje sa pokladaju za vyhradnu zalohu v spolo€nosti IBIE a nesmu byt suasne
zalozené na iny ucel.

Dohoda o zapogitani:

€)) Novaéné zapoéditanie: Kazda transakcia medzi klientom a spolo¢nostou
IBIE bude zapoc€itana so v8etkymi su€asnymi transakciami medzi klientom
a spoloénostou IBIE v tych istych menach, aby dohromady predstavovali
jednu transakciu.

(b) Platobné zapogitanie: Ak je v akykolvek def dodania planované viac nez
jedno dodanie tej istej meny, kazda strana scita dodavané sumy v danej
mene a dodany bude len vysledny rozdiel.

(©) Zaverecné  zapocitanie zaviazkov a pohladavok apravo na
vyrovnanie: S vyhradou platnych zdkonov a predpisov Eurépskej Unie, ak
klient (i) ma marzovy deficit na akomkolvek ucte v spolo€nosti IBIE, (ii)
nesplni akykolvek svoj zavazok voci spolo€nosti IBIE, (iii) neplni svoje
zmluvné zavazky podla &lanku 6 ods. A, alebo (iv) nezaplati dlhy v Case
splatnosti, ma spolo¢nost IBIE pravo, nie vSak povinnost uzavriet
transakcie klienta, zlikvidovat vSetky kolateraly alebo niektoré z nich
a pouzit vytazok na uhradu akéhokolvek dlhu voci spolo¢nosti IBIE.
Spolo€nost IBIE je opravnena naudtovat klientovi vdetky provizie, spready,
néklady a poplatky, ktoré vzniknu.

(d) Pri zavere€nom zapocitani zavazkov a pohladavok alebo neplneni
zmluvnych zavazkov budu vSetky otvorené transakcie povazované za
ukoncené k okamihu bezprostredne predchadzajucemu pric¢innd udalost,
Ziadost alebo konanie. Bez toho, aby boli dotknuté akékolvek dalSie prava
a napravné opatrenia, ktoré ma spolo¢nost IBIE k dispozicii (& uz na
zaklade dohody, zo zakona, alebo z iného titulu), vyhradzuje si spolo¢nost
IBIE pravo kedykolvek za ur€itych okolnosti, bez predchadzajuceho
informovania klienta a na zaklade svojho vlastného uvazenia zdruzit
a skonsolidovat’ niektoré alebo vSetky Uty klienta (akejkofvek povahy
alebo typu, ktoré mé klient v drzani v spolo€nosti IBIE alebo u partnerov
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IBIE) a kladné aj zaporné expozicie a/alebo vykonat zapocet niektorych
alebo vSetkych zostatkov na ucétoch klienta a akychkolvek inych sum
akejkolvek povahy, ktoré spolo¢nost IBIE mbze dizit klientovi (bez ohladu
naich povahu aspdsob aokamih ich vzniku) oproti vSetkym urokom,
nékladom, vydavkom, poplatkom, realizovanym stratdm, marzi z vkladu,
zapornym poziciam a akymkolvek alebo vSetkym ostatnym zavazkom
a sumam (bez ohladu na ich povahu a spésob a okamih ich vzniku), ktoré
klient dizi spolo€nosti IBIE na zaklade tejto zmluvy alebo akejkolvek inej
dohody uzavretej medzi klientom a spolo¢nostou IBIE. Ak spolo¢nost’ IBIE
uplatni také prava na zdruzenu konsolidaciu a/alebo vyrovnanie zapoc¢tom,
v8etky platobné povinnosti vo vztahu k vSetkym vySSie uvedenym sa
zruSia asuCasne nahradia jedinou povinnostou zaplatit netto sumu
v hotovosti spolo¢nosti IBIE alebo (ak netto suma prislicha klientovi)
klientovi.

(e) Spolo€nost IBIE mdze uplatnit vysSie uvedené prava bez ohladu na menu
sumy, ktoru spolo¢nost’ IBIE dIzi klientovi alebo klient spolo¢nosti IBIE.
Spolo€nost IBIE mbdze (v suvislosti s uplathenim prav v stlade s tymto
¢lankom ¢&i inych prav) previest’ penazné prostriedky pripisané v prospech
klienta na niektorom z uctov klienta v spolocnosti IBIE alebo akykolvek iny
zisk, stratu, expoziciu &i zavazok alebo akékolvek pefazné prostriedky
prijaté od klienta alebo pefiazné prostriedky, ktoré ma zaplatit klient
spolo¢nosti IBIE alebo spolo¢nost’ IBIE klientovi, z jednej meny do druhej
za bezné trhové sadzby, ktoré ma spoloénost IBIE k dispozicii. Spolo¢nost
IBIE je opravnena naudctovat klientovi vSetky provizie, spready, naklady
a poplatky vzniknuté v sivislosti s vysSie uvedenym.

4] Prava na zapoditanie a vyrovnanie uvedené v tomto ¢lanku sa vztahuju
aj na veritelov zmluvnych stran.

5 Nasa odmena

A. Provizie a poplatky, arokové sadzby, fondy

(i)

(ii)

(iii)

Informacie o poplatkoch, sadzbéach, proviziach a minime, ktoré sa vztahuju
na maklérske sluzby poskytované spoloénostou IBIE a suvisiace sluzby (dalej len
,naklady a poplatky®), su klientovi odovzdavané prostrednictvom webovych
stranok IBIE. DalSie informéacie o odhadovanom dopade néakladov a poplatkov na
hypotetické vynosy su zaroven k dispozicii na webovych strankach IBIE v Casti
.<Formulare a zverejnenia® (,Forms and Disclosures®), zverejnené MiFID II.
Podrobnosti o poplatkoch a platbach za produkty vydané alebo pochadzajice od
tretich stran zaistujucich tvorbu produktov su uvedené v dokumentécii k tymto
produktom.

Informécie o nakladoch a poplatkoch, ktoré vam poskytneme, stanovuju: (a) zéklad
pre vypocet nasich poplatkov; b) ako €asto sa maju platit a (c) pripadne, ¢ ma
spolo¢nost’ IBIE v suvislosti s transakciami, ktoré vykonava pre klienta, dostat’ aj
iné platby nad ramec alebo namiesto naSich poplatkov.

Klienti, ktori maju svojho finanéného poradcu alebo uvadzajiceho makléra, sa
s nim moézu dohodnut na sadzobniku poplatkov za sluzby poskytované tymto
poradcom alebo maklérom vo vztahu k ucétu klienta (,naklady a poplatky
finanéného poradcu a makléra®“). Naklady a poplatky finanéného poradcu
a makléra su nad rdmec nakladov a poplatkov U¢tovanych spolo¢nostou IBIE za
jej sluzby. Je zodpovednostou vasho finanéného poradcu alebo makléra, aby vas
informoval o sadzobniku svojich poplatkov, a na ziadost klienta poskytol ro¢ny
vypis, ktory bude obsahovat suhrn nakladov a poplatkov, ktory si finanény poradca
alebo uvadzajuci maklér nauctoval vo vztahu k GCtu klienta. Na pokyn vasho
finanéného poradcu alebo uvadzajuceho makléra spolo¢nost IBIE z vasho uctu
vyberie a zaplati vaSmu finanénému poradcovi alebo uvadzajucemu maklérovi
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(iv)

v)

(vi)

naklady a poplatky finanéného poradcu a makléra v zodpovedajucej vyske.
Spolo¢nost IBIE nenesie zodpovednost za ziadne platby vykonané finanénému
poradcovi alebo uvadzajicemu maklérovi bez ohlfadu na to, ¢i na ne date suhlas,
alebo nie.

Naklady a poplatky si uvedené v sekcii Ceny (Pricing) na webovych strankach
IBIE, ak sa s veducim pracovnikom spolo¢nosti IBIE pisomne nedohodne inak.
Klient berie na vedomie, Ze spolo¢nost IBIE od&ita provizie/poplatky z uctov
klientov, €o znizuje kapital na ucte. Ak uhrada provizii i inych poplatkov spdsobi
schodok v marzi. Naklady a poplatky su uc¢tované bud v pevnej sume, alebo ako
percento v zavislosti od zakladu pouzitého na vypo€et uvedeného na webovych
strankach IBIE. Zmeny nakladov a poplatkov su uc¢inné okamzite po: zverejneni na
webovych strankach IBIE alebo zaslani e-mailom alebo inym pisomnom oznameni
odovzdanom klientovi. Spoloénost’ IBIE klientovi zaplati Urok z vkladu a odpocita
debetny urok podla Urokovych sadzieb a podmienok uvedenych na webovych
strankach IBIE (pozri ,Uroky a financovanie® (,Interests and Financing®) v sekcii
~ceny“ (,Pricing“)). Finanéné prostriedky klienta nebudu vyplatené, skér nez budu
transakcie vykonané. Podmienky vkladu a vyberu finanénych prostriedkov (vratane
zadrziavacich lehét) su uvedené na webovych strankach IBIE.

Spolo¢nost IBIE zaplati klientovi Uroky a nauctuje klientovi uroky z kreditného
alebo debetného zostatku v takych uUrokovych sadzbach, ktoré su uvedené
na webovych strankach IBIE. Spolo¢nost IBIE si vyhradzuje pravo podla svojho
vlastného uvazenia kedykolvek zmenit svoje pravidla tykajuce sa uroku z vkladu
a debetnych drokov, Urokovych sadzieb a frekvencie G&tovania urokov, ato na
zaklade oznamenia vo forme zverejnenia upravenych pravidiel alebo sadzieb na
webovych strankach IBIE. Spolo¢nost IBIE si vyhradzuje pravo ucétovat uroky
z kreditnych zostatkov v $pecifickych menach, ak je tak uvedené na webovych
strankach IBIE.

Spolo¢nost IBIE mbze zdielat’ provizie, poplatky alebo drobné nepefiazné vyhody
s partnermi, uvadzajucimi maklérmi alebo inymi tretimi stranami. Spolo¢nost’ IBIE
je podla pravidiel MiFID Il opravnena hradit’ alebo dostat' provizie, poplatky alebo
drobné nepefiazné vyhody, ak prislusna provizia, poplatok alebo drobna
nepenazna vyhoda su: a) ur€ené na zvysenie kvality sluzieb, ktoré spolo¢nost’ IBIE
poskytuje klientom; a (b) nema nepriaznivy vplyv na plnenie povinnost spolo¢nosti
IBIE konat Cestne, spravodlivo a profesiondlne v sulade s najlepSimi zaujmami jej
klientov a na8imi povinnostami podfa pravidiel MiFID II. Spolo&nost’ IBIE poskytne
klientom informacie o existencii, povahe a vySke akejkolvek prislusnej provizie,
poplatku alebo drobnej neperiaznej vyhode. Ak ich vySku nie je mozné stanovit,
bude spolo€nost’ IBIE informovat klientov o spésobe vypoétu provizie, poplatku
alebo drobnej nepefiaznej vyhode. V pripade, Ze spoloénost' IBIE dostane stimul,
ktory nie je podfa pravidiel MIFID 1l povoleny, bude informovat klienta
o0 mechanizme (mechanizmoch) pre prevod provizie (provizii), poplatkov alebo
drobnych nepefiaznych vyhod klientovi.

B. Multimenova funkcia na uctoch v spoloénosti IBIE

(i)

(if)

Klient méze byt schopny obchodovat s produktmi denominovanymi v réznych
menach. Ak nam date pokyn na uzavretie akejkolvek transakcie, ktora sa vykona
vinej mene: (a) vSetky platby budu vykonavané v mene, v ktorej je transakcia
denominovana (t. j. na ucet budd pripisané alebo z u¢tu budu strhnuté sumy
v mene transakcie), ak spolo€nost’ IBIE nestanovi inak; (b) akykolvek zisk alebo
strata vzniknuté v désledku kolisania vymenného kurzu ovplyvriujuceho tato menu
pdjde vyhradne na vas ucet.

Ak si klient udrzuje pozicie denominované v cudzich menach, spolo¢nost IBIE
spoCita marzové poziadavky podla vymennych kurzov Specifikovanych
spoloénostou IBIE. SPOLOCNOST IBIE POUZIJE ,ZRAZKY* (PERCENTUALNE
ZLAVY Z VYSKY KAPITALU V CUDZEJ MENE), KTORE ZOHLADNIA
MOZNOST KOLISANIA VYMENNYCH KURZOV. KLIENT MUSI VZDY POZORNE
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SLEDOVAT MARZOVE POZIADAVKY, NAJMA V PRIPADE POZICIi
DENOMINOVANYCH V CUDZICH MENACH, PRETOZE KOLISANIE MENY A
HODNOTY PODKLADOVEJ POZICIE MOZU SPOSOBIT DEFICIT MARZE.

C. Neuhradené deficity na uétoch

V pripade, Ze na ucte vznikne deficit, uplatnia sa sadzby marzovych urokov, pokym nebude rozdiel
doplateny. Klient suhlasi, ze zaplati opodstatnené naklady spojené s vymahanim akéhokolvek
klientom nezaplateného deficitu, ato vratane nakladov na pravne zastUpenie a nakladov na
vymahanie pohladavky. Spolo¢nost IBIE mdze postupit vymahanie svojich pohladavok voéi vam
vo forme deficitu na uéte ktorémukolvek subjektu vratane svojich partnerov.
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Zaruky, nahrady skoéd a neplnenie zmluvnych zavazkov

A. Neplnenie zmluvnych zavazkov

,Neplnenie zmluvnych zavazkov“ nastava automaticky, bez upozornenia v tychto pripadoch: (i)
Klient porusSi/odstupi od akejkolvek dohody so spolo€nostou IBIE; (ii) klient nedokaze poskytnut
podla spolo¢nosti IBIE dostato€nu zaruku plnenia povinnosti, na zaklade Ziadosti spolo¢nosti IBIE;
(iii) prebiehaju konania vedené klientom/proti klientovi vo forme konkurzu, platobnej neschopnosti
alebo podobného pravneho postupu; (iv) doslo k postlipeniu v prospech veritelov klienta; (v) doslo
k menovaniu likvidatora majetku klienta alebo klienta samého &i k menovaniu inej obdobnej osoby;
(vi) klientove vyhlasenia su v okamihu, ked ich robi, nepravdivé alebo zavadzajuce alebo ak sa tak
preukaze neskér; (vii) klient nie je pravne spésobily; (viii) prebieha konanie na pozastavenie
klientovho podnikania alebo licencie zo strany niektorého regulatora alebo organizacie; (ix)
spolo¢nost IBIE nadobudne dbévodné podozrenie, ze bezprostredne mébze nastat cokolvek
z vys8ie uvedeného. Klient bezpodmienecne suhlasi, Ze v pripade neplnenia zmluvnych zavazkov
moéze spolognost IBIE ukondit akykolvek zo svojich zavazkov alebo su€asne vSetky zavazky vodi
klientovi a spolo€nost IBIE bude mat pravo podla svojho vlastného uvazenia, nie vdak povinnost,
zlikvidovat vSetky alebo akukolvek Cast pozicii klienta na akomkolvek ucte vedenom v spolo¢nosti
IBIE, €i uz sukromnom, alebo spoloénom, kedykolvek a akokolvek a prostrednictvom akéhokolvek
trhu alebo obchodnika. Klient poskytne spolo&nosti IBIE nahradu za akékolvek Skody a nebude ju
povazovat za zodpovednu za akékolvek konanie, zanedbanie, naklady, poplatky (okrem iného
vratane nakladov na pravne zastupenie) alebo akékolvek zavazky suvisiace s neplnenim
zmluvnych zavazkov zo strany klienta alebo akoukolvek transakciou vykonanou spolo¢nostou IBIE
pri poruSovani zmluvnych zavazkov.

B. Ustanovenia o obmedzenej zodpovednosti a zmluvnej nahrade Skod

SPOLOCNOST IBIE ANI JEJ PARTNERI NEMAJU VOCI KLIENTOVI ZIADNU ZODPOVEDNOST
ANl ZAVAZKY V PRIPADE AKYCHKOLVEK STRAT ALEBO SKOD (PRIAMYCH ClI
NEPRIAMYCH), CI UZ IDE O ZISKY, VYNOSY CI DOBRE MENO, ALEBO V PRIPADE
AKYCHKOLVEK NEPRIAMYCH ALEBO NASLEDNYCH STRAT, ZAVAZKOV, NAROKOV,
VYDAVKOV, ROZHODNUTI, KONANi A NAKLADOV, BEZ OHLIADU NA TO, ClI BOLA BYT
MOZNOST TAKYCH STRAT, SKOD, ZAVAZKOV, NAROKOV, VYDAVKOV, ROZHODNUTI,
KONANi A NAKLADOV OHLASENA ALEBO MOHLA BYT ZO STRANY SPOLOCNOSTI IBIE
ALEBO JEJ PARTNEROV DOVODNE PREDVIDANA A €I VYPLYNULI ZO ZMLUVY,
PROTIPRAVNEHO KONANIA (VRATANE NEDBALOSTI) ALEBO NA ZAKLADE UROBENYCH
VYHLASENI ALEBO Z INYCH DOVODOV V DOSLEDKU ALEBO V SUVISLOSTI S PLNENIM
ALEBO NEPLNENIM NASICH POVINNOSTI PODLA TEJTO ZMLUVY. A NAJMA, SPOLOCNOST
IBIE ANI JEJ PARTNERI NEMAJU VOCI KLIENTOVI ZIADNU ZODPOVEDNOST ANI ZAVAZKY
V PRIPADE ONESKORENIA ALEBO PRERUSENIA SLUZIEB ALEBO PRENOSOV ALEBO
ZLYHANIA SYSTEMU, NEHLADIAC NA PRICINY (OKREM INEHO VRATANE TYCH, KTORE
BOLI SPOSOBENE PORUCHAMI HARDVERU ALEBO SOFTVERU; KONANIM VLADY, BURZY
ALEBO REGULATORA; ZASAHOM VYSSEJ MOCI, VOJNOU, TERORIZMOM). KLIENT BERIE
NA VEDOMIE, ZE MOZE DOJST K ODMLKAM ALEBO PRERUSENIU PRI POUZIVANI
ELEKTRONICKYCH SLUZIEB, VRATANE NAPRIKLAD TYCH, KTORE BOLI SPOSOBENE
ZAMERNE S CIELOM VYKONAT UDRZBU SYSTEMU.

V ROZSAHU POVOLENOM ZAKONOM ZIADNE USTANOVENIE UVEDENE V TEJTO ZMLUVE
NEVYLUCUJE ANI NEOBMEDZUJE ZODPOVEDNOST, KTORU VOCI VAM MA SPOLOCNOST
IBIE ALEBO JEJ PARTNERI PODLA PRISLUSNYCH PRAVNYCH PREDPISOV ALEBO
REGULACNYCH POZIADAVIEK A KTORU NIE JE MOZNE VYLUCIT ALEBO OBMEDZIT
ZMLUVOU 2z DOVODOV DANYCH PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI ALEBO
REGULACNYMI POZIADAVKAMI, A USTANOVENIA UVEDENE V TEJTO ZMLUVE, KTORE
MAJU ZA CIEL VYLUCIT ALEBO OBMEDzIT AKUKOLVEK TAKU ZODPOVEDNOST, SA
NEPOUZIJU V ROZSAHU, V AKOM TAKA ZODPOVEDNOST NESMIE BYT TAKTO
OBMEDZENA ALEBO VYLUCENA.

C. Vyhlasenia tykajlce sa spbsobilosti klienta

() Tymto vyhlasujete, ze ku diiu uzavretia tejto zmluvy a v okamihu uzavretia kazdej
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transakcie:

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

Mate pIlnd moc a opravnenie a podnikli ste vSetky nutné opatrenia, ktoré
vam umoznia v sulade so zakonom zaistit' a plnit vSetky svoje zavazky
podfa tejto zmluvy.

Ste finan€ne gramotni, mate dostatoéné skusenosti s cennymi papiermi,
opciami, futures adalSimi investicnymi produktmi, sktorym sa ma
obchodovat navaSom Ucéte, aste dobre oboznadmeni s rizikami
a vlastnostami tychto produktov.

Ak nas neinformujete v pisomnej forme inak a my inak neodsuhlasime,
konate ako vyhradny splnomocnenec a ziadna ind osoba nez vy sam
nema ani nebude mat Ziadny zaujem na akejkolvek transakcii alebo
na akomkolvek ucte, ktory vedieme vaSim menom, a vS8etky prostriedky
alebo iné aktiva ulozené ako marZe skutoéne vlastnite vy, a tieto
prostriedky alebo aktiva nezatazite Ziadnym vecnym ani inym bremenom.

Na poziadanie nam poskytnete informacie tykajuce sa va$ej identity, ktoré
mébzeme odbvodnene pozadovat, aby sme dodrzali predpisy proti praniu
Spinavych penazi.

Z vasej strany nedoS$lo ani nedochadza k Ziadnemu pripadu neplnenia
zmluvnych zavazkov alebo potencialnemu neplneniu zmluvnych zavazkov,
ako je uvedené v ¢lanku 6 ods. A.

VSetky informacie, ktoré ste nam poskytli, su pravdivé a presné vo
vSetkych délezitych smeroch a o akychkolvek zmenach tychto udajov nas
budete okamzite informovat.

D. Dalsie vyhlasenia a zaruky klienta

® Ak klientom nie je fyzickd osoba (napr. je obchodnou spolo¢nostou,
podnikatel'skym subjektom nezapisanym v obchodnom registri, partnerstvom alebo
zverenskym fondom), klient a kazdy zjeho opravnenych zastupcov vyhlasuje
a zaruCuje, Zze ku dnu uzavretia tejto zmluvy a vzdy, ked zada prikaz a/alebo
vykona transakciu:

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

je riadne zapisana v obchodnom registri a platne existuje podla zakonov
platnych v mieste podnikania alebo vzniku;

ma abude mat v sllade so svojimi stanovami, partnerskou zmluvou,
zakladacou listinou, stanovami, prevadzkovou zmluvou alebo inymi
riadiacimi dokumentmi a ustanoveniami (dalej len ,riadiace dokumenty*)
a predpismi a poziadavkami jurisdikcii, v ktorych je klient zapisany
v obchodnom registri, v ktorych ma povolend ¢&innost a/alebo ktorej
podlieha, ma pravomoc a opravnenie uzatvarat, vykonavat svoje prava
a vykonavat alebo plnit svoje zavazky podla tejto zmluvy a kazdého
jednotlivého prikazu;

ma abude mat podla svojich riadiacich dokumentov a predpisov
a poziadaviek jurisdikcii, v ktorych je klient registrovany, v ktorych ma
povolenu cCinnost al/alebo ktorym podlieha, pravomoc a opravnenie
obchodovat s cennymi papiermi, opciami, futures ainymi investiCnymi
produktmi, s ktorymi bude obchodovat na svojom klientskom Ucte;

prijal a prijme vSetky nutné opatrenia na to, aby umoznil uplathovanie,
plnenie a vykonavanie tejto zmluvy a akéhokolvek iného dokumentu
naviazaného na tato zmluvu, v ktorej je klient zmluvnou stranou;

nie je pravne nespdsobily;
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()

je finan¢ne gramotny;

(9) je dobre oboznameny s rizikami a vlastnostami tychto produktov.
(h) ma dostatoéné sklsenosti aje dobre oboznameny s rizikami
a vlastnostami cennych papierov, opcii, futures a dalSich investi¢nych
produktov, s ktorymi sa ma obchodovat na jeho klientskom ucte; a
® osoby, ktoré klient v spoloénosti IBIE oznaci za osoby opravnené zadavat
prikazy a obchodovat jeho menom, na to maju piné opravnenie.
(i) Ak je klient zverenskym fondom, potom sa pojem ,klient* pouzivany v tejto zmluve

vztahuje na zverensky fond a/alebo spravcu. Spravca (spravcovia) tymto
vyhlasuje, ze:

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

()

(@

Neexistuju ziadni ini spravcovia zverenského fondu nez ti, ktori su uvedeni
v dokumentoch pozadovanych na otvorenie a prevadzkovanie klientskeho
uctu (dalej len ,materialy k ziadosti o otvorenie uc¢tu®);

Spolo¢nost IBIE a jej partneri maju opravnenie prijimat prikazy a dalSie
pokyny vo vztahu ktomuto U¢tu od spravcu (spravcov). Spravca
(spravcovia) tymto potvrdzuje, Ze spolocnost IBIE ajej partneri su
opravneni riadit sa pokynmi spravcu a vykonavat dodanie finanénych
prostriedkov, cennych papierov alebo inych aktiv na tomto Uéte spravcovi
alebo podlfa pokynov spravcu, vratane doruovania aktiv spravcovi
osobne. Spolo¢nost IBIE a ktorykolvek zjej partnerov si mdze podla
svojho vlastného uvazenia akvOli svojej vlastnej ochrane vyziadat
pisomny suhlas ktoréhokolvek spravcu alebo vSetkych spravcov suéasne,
kym bude konat podla pokynov niektorého spravcu;

Spravca (spravcovia) ma podla dokumentov zverenského fondu
a prislusnych zakonov pravomoc uzavriet' tuto zmluvu, otvorit pozadovany
typ uctu v spolonosti IBIE a uzatvérat transakcie a vydavat pokyny
ktomuto 0ctu. Ak su na danom type otvaraného uétu povolené
nasledujuce C¢innosti, zahffia taka pradvomoc okrem iného opravnenie
nakupovat, predavat (vratane predaja nakratko), vymienat, prevadzat,
ponukat, vykupovat a vyberat aktiva (vratane dodania cennych papierov
na uUcet/z uctu) s cielom obchodovat s cennymi papiermi s marzou alebo
inym spbsobom (vratane nakupu a/alebo predaja opcnych kontaktov)
al/alebo opravnenie obchodovat s futures a/alebo opciami na futures,
menom a na riziko zverenského fondu;

Ak tuto zmluvu uzavrie iba jeden zo spravcov, potom tento spravca
vyhlasuje, Ze ma podla zverenskej zmluvy opravnenie uzavriet tuto
zmluvu a transakcie a vydavat pokyny vo vztahu k tomuto uctu, ako je
uvedené vysSie, bez potvrdenia alebo sihlasu ostatnych spravcov;

Spravca (spravcovia) potvrdzuje, Ze vSetky transakcie vykonané na tomto
ucte a pokyny vydané ktomuto Uc¢tu budd plne v silade s pravidlami
zverenského fondu, zverenskou zmluvou a prislusSnymi pravnymi
predpismi;

Spravcovia (spravca) spoloc¢ne a nerozdielne poskytnd nahradu za Skody
spolo¢nosti IBIE a jej partherom a nebudu spolo€nost IBIE a jej partnerov
povazovat za zodpovednych za akékolvek naroky, straty, vydavky alebo
iné zavazky, ktoré vzniknd v slvislosti s vykonavanim akychkolvek
transakcii alebo v désledku konania podlfa pokynov vydanych spravcovi
(spravcom);

Spravca (spravcovia) sa zavazuje informovat spolo¢nost IBIE
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(i)

(iv)

o0 akejkolvek podstatnej zmene v informaciach uvedenych v materidloch
k Ziadosti o otvorenie UCtu e-mailom zaslanym oddeleniu sluzieb pre
zékaznikov na help@interactivebrokers.com; a

(h) Spravca (spravcovia) vyhlasuje, Ze tu uvedené vyhlasenia a osved&enia
ainformécie poskytnuté v procese podavania a vybavovania Ziadosti
o otvorenie U¢tu su pravdivé a spravne, a opravruje spolo¢nost IBIE
a ktoréhokolvek z jej partnerov na to, aby si v pripade potreby overili ich
presnost.

Ak je klient regulovanym subjektom alebo je pridruzeny k regulovanému subjektu:
vyhlasuje a zaruCuje spolo¢nosti IBIE, Ze ku dnfu uzavretia tejto zmluvy
a zakazdym, ked zada prikaz a/alebo vykona transakciu, ak klient vo svojich
materidloch k Ziadosti o otvorenie U¢tu neinformoval spolo¢nost IBIE inak, nie je:

(@ maklérom/obchodnikom, komisionarom s futures alebo inym
porovnatefnym odbornikom na cenné papiere, futures alebo investicie;

(b) partnerom, pridruzenou osobou alebo zamestnancom
makléra/obchodnika, komisionara s futures alebo iného porovnatelného
odbornika na cenné papiere, futures alebo investicie; alebo

(©) partnerom, pridruzenou osobou alebo zamestnancom akejkolvek burzy,
clearingového centra, regulatného organu alebo samoregulacnej
organizacie.

Klient okamzite informuje spolo¢nost IBIE e-mailom zaslanym na adresu
Compliance@interactivebrokers.ie v pripade, Ze sa niektoré z vy3Sie uvedenych
zaruk alebo vyhlaseni podstatnym spésobom zmenia alebo prestanu byt pravdivé
a spravne. Bez toho, aby bola obmedzena vSeobecna platnost vyssie uvedeného,
klient sa vyslovne zavazuje okamzite informovat spolo¢nost IBIE v pripade, ze:

@) ak je klientom obchodna spolo¢nost, podnikatelsky subjekt nezapisany
v obchodnom registri, partnerstvo alebo zverensky fond, dochédza
k vyznamnej zmene v charaktere jeho podnikania alebo vlastnictva;

(b) ak je klientom podnikatelsky subjekt nezapisany v obchodnom registri
alebo partnerstvo, sa zmenia splnomocnené osoby podnikatelského
subjektu alebo partnerstva s podpisovym pravom a

(© ak je klientom zverensky fond, dbjde k vymene spravcu. Vo vSetkych
vy&Sie uvedenych pripadoch sa klient zavdzuje na Ziadost spolo€nosti
IBIE jej poskytnut vSetky dalSie informacie alebo dokumentéciu, ktoré
spolo¢nost IBIE ma za nutné alebo ziaduce.

7  Vyuzitie elektronickych sluzieb

A. Vyuzitie elektronickych sluzieb

(i)

Licencia na pouzivanie softvéru spoloc¢nosti IBIE a jej partnerov: Spolo¢nost
IBIE ajej pridruzené spolo¢nosti v skupine Interactive Brokers Group udeluju
klientovi nevyhradn( a neprenosnu licenciu na pouzivanie softvéru skupiny
Interactive Brokers Group vyhradne za podmienok uvedenych v tejto zmluve.
Vlastnicke prava k softvéru skupiny Interactive Brokers Group a jeho aktualizaciam
zostavaju vyluénym vlastnictvom spolognosti IBIE a/alebo jej pridruzenych
spolo¢nosti v skupine Interactive Brokers Group, vratane vSetkych patentov,
autorskych prav a ochrannych znamok. Klient nesmie predat, vymenit’ ani previest
softvér skupiny Interactive Brokers Group inym osobam. Klient nesmie softvér
skupiny Interactive Brokers Group kopirovat, modifikovat, prekladat,
dekompilovat, spatne analyzovat, rozkladat alebo previest do ¢loveku Citatelného
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formatu alebo upravovat ani ho pouzit na vytvorenie od neho odvodeného diela.
Spoloénost IBIE ajej pridruzené spolocnosti s opravneni okamzite prijat
predbezné opatrenie, ktorym zabrania hroziacemu poruseniu tychto zavazkov.

(i) Klient musi mat’ alternativny pristup na trh: PocitaCové systémy a sluzby
elektronického obchodovania (dalej len ,elektronické sluzby*), napriklad tie, ktoré
pouziva a zaistuje spolo¢nost’ IBIE, su zo svojej podstaty nachylné na poruchy,
odmlky alebo zlyhanie. KLIENT MUSI MAT OKREM PRISTUPU K UCTU V IBIE
K DISPOZICII | ALTERNATIVNY PRISTUP NA TRH, ABY MOHOL USKUTOCNIT
SVOJE PRIKAZY V PRIPADE, ZE VYSSIE UVEDENE ELEKTRONICKE SLUZBY
NIE SU DOSTUPNE. Podpisom tejto zmluvy klient vyhlasuje, Ze ma alternativny
pristup na trh.

(iii) Pozastavenie alebo odnatie pristupu k elektronickym sluzbam: Bez toho, aby
boli akokofvek obmedzené naSe dalSie prava podla tejto zmluvy, vyhradzujeme si
pravo kedykolvek dolasne alebo ftrvale pozastavit alebo odobrat pristup
k v8etkym nasim elektronickym sluzbam ¢i akejkolvek ich ¢asti, ak: (a) mame
podozrenie alebo sa dozvieme o0 neopravnenom pouziti alebo zneuziti
akychkolvek bezpeénostnych informacii; (b) porusujete niektoré z ustanoveni tejto
zmluvy alebo platné pravne predpisy; (c) podla nasho nazoru vase pripojenie
alebo  pripojenie  ktoréhokolvek  zvami  autorizovanych  pouzivatelov
k elektronickym sluzbam z nejakého dévodu ohrozuje ich fungovanie; alebo (d) nie
sme schopni zaistit pristup k elektronickym sluzbam z dévodu poruchy alebo
zlyhania sietovych, komunikaénych alebo pocitacovych systémov, ktoré vlastnime
alebo prevadzkujeme my alebo vy alebo akakolvek tretia strana.

(iv) Sudhlas s prijimanim  elektronickych zaznamov a komunikécie:
Spolo¢nost' IBIE a jej partneri zasielaju elektronické potvrdenia obchodov, vypisy
Z uctov, dokumenty s klu€ovymi informaciami k ur¢itym produktom, danové udaje,
proxy materialy a daldie zaznamy a komunikaciu uréenu klientovi (suhrnne dalej
len ,zaznamy akomunikécia®) v elektronickej forme v maximalnom rozsahu
povolenom prislusnymi pravnymi predpismi. Elektronické zaznamy a komunikacia
je mozné zaslat do klientskeho systému Trader Workstation alebo na e-mailovu
adresu klienta alebo z bezpe&nostnych dévodov je mozné ich umiestnit na webové
stranky IBIE alebo na zabezpecené webové stranky jedného z poskytovatelov
sluzieb spolo€nosti IBIE, pricom klientovi bude zaslané upozornenie, aby sa
prihlasil a vyzdvihol zaznamy a komunikaciu. Uzavretim tejto zmluvy klient suhlasi
s prijimanim elektronickych zaznamov a komunikacie. Taky suhlas bude
automaticky obnovovany v kazdom zdarfiovacom obdobi, ak ho klient neodvola.
Klient méze taky suhlas kedykolvek odvolat zaslanim elektronického oznamenia
spolo¢nosti IBIE prostrednictvom jej webovych stranok. Ak klient taky suhlas
odvola, spolo¢nost’ IBIE mu bude zaznamy a komunikaciu (napr. dafiové doklady,
proxy materidly) odovzdavat v papierovej forme na z&klade telefonickej
poziadavky alebo zaZiadanim prostrednictvom webovych stranok IBIE. Spolo€énost
IBIE si vSak vyhradzuje pravo poZiadat klienta o zavretie jeho uctu, ak klient
odvola suhlas s prijimanim zaznamov a komunikacie elektronickou cestou.
Obchodovanie pomocou IB TWS a prijimanie zaznamov a komunikacie cez IB
TWS kladie urcité poziadavky na hardvér a softvér, ktoré s opisané na webovych
strdnkach IBIE na adrese www.interactivebrokers.ie. Kedze sa tieto poziadavky
mézu menit, klient musi na webovych strankach IBIE pravidelne Studovat
informéacie o aktualnych systémovych poziadavkach. Na ucely prijimania
elektronickej posty od spoloCnosti IBIE je klient povinny mat platnd e-mailovd
adresu a softvér, ktory mu dovoluje Citat, posielat a dostavat e-maily. Klient musi
okamzite informovat’ spolo¢nost’ IBIE o0 zmene svojej e-mailovej adresy s vyuzitim
postupov na zmenu e-mailovej adresy klienta, ktoré méZu byt uvedené na
webovych strankach IBIE.

8 Zachovanie mic¢anlivosti

() Kazda zo zmluvnych stran bude zaobchadzat so vSetkymi informaciami, ktoré sa
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(ii)

0 sebe pocCas svojho zmluvného vztahu dozvedia, ako s dbvernymi (a to
v priebehu aj po skonéeni svojho zmluvného vztahu), a ak nebude dohodnuté
inak, neoznamit ich ziadnej tretej strane, s vynimkou pripadov uvedenych nizSie.

Povinnost zachovavat mil€anlivost neplati alebo prestane platit pre ta Cast
informacii (ak nejde o osobné udaje), pre ktord méze zmluvna strana, ktora
informacie prijima (dalej len ,prijimajuca strana®), k nalezitej spokojnosti zmluvnej
strany, ktora informacie oznamuje (dalej len ,0znamujuca strana®), preukazat, ze:

(@) sa stali vS3eobecne zname inak nez vinou prijimajucej strany alebo
zamestnanca, riaditela alebo ¢lena predstavenstva prijimajicej strany,
ktorym boli tieto informacie oznamené v sulade s touto zmluvou; alebo

(b) ak prijimajuca strana zisti, Zze s tymito informaciami bola oboznamena
skér, nez jej ich oznamujuca strana oznamila; alebo

(c) tieto informacie boli prijaté od tretej strany, ktora ich neziskala ako déverné
od oznamujucej strany, ani tato nie je voli oznamujucej strane povinna
zachovavat mi€anlivost o tychto informéciach; alebo

(d) je povinna tieto informacie spristupnit zo zakona alebo na zaklade
poziadavky regulaéného organu alebo na zaklade sudneho prikazu za
predpokladu, Ze prijimajuca strana, ak jej to zakon umozriuje, dopredu
pisomne upozorni oznamujdcu stranu, a vzdy za predpokladu, Ze tieto
informacie budd poskytnuté iba vrozsahu nutnom a Specificky
pozadovanom podla tejto poziadavky.

9  Pouzivanie dévernych informacii

(i)

(ii)

(iii)

Beriete tymto na vedomie, ze mbézeme dostavat informacie (vratane osobnych
Udajov a osobitych kategérii osobnych Udajov, ako su definované vo vSeobecnom
nariadeni o ochrane osobnych tdajov (EU) 2016/679 (dalej len ,pravny predpis
o0 ochrane osobnych (dajov®)), ovas alebo podla potreby o €lenoch vasho
predstavenstva, vasSich akcionaroch, vaSich zamestnancoch, vasich veducich
pracovnikoch, vasSich agentoch alebo vaSich zakaznikoch. Pri spracivani
osobnych udajov budeme dodrziavat prislusné pravne predpisy o ochrane
osobnych udajov. Tymto potvrdzujete, Ze ste si preCitali a porozumeli zdsadam
ochrany osobnych udajov skupiny Interactive Brokers Group zverejnenym na
adrese www.interactivebrokers.ie (ktoré mozu byt prilezitostne aktualizované),
ktoré stanovuju, ako bude spolo¢nost’ IBIE osobné udaje spracuvat.

Beriete tymto na vedomie, Ze akékolvek také informacie (poskytnuté elektronicky
alebo inym spésobom) méZeme pouzivat, ukladat alebo inak spracuvat a dalej
mdZeme tieto informacie (okrem iného vratane informacii, ktoré sa vztahuju
k vaSim transakciam a uctu) zverejnit, ak sme povinni tak urobit podfa
akychkolvek prisludnych pravnych predpisov alebo pravidiel alebo poZiadavky
regulacného organu alebo z dévodov nutnych na poskytovanie sluzieb podla tejto
zmluvy.

Spolo¢nost IBIE méze:

(a) oznamit informacie o vas vaSim agentom alebo pravnym zastupcom
s akymkolvek ciefom, ktory sa tyka tejto zmluvy;

(b) oznamit dbéverné informacie ovas avasich klientoch v pripadoch
uvedenych v tomto ¢lanku:

1) dal$im ¢lenom skupiny Interactive Brokers Group, ktori ich mézu
pouzit spésobom stanovenym v tomto Clanku (a aby sa predislo
akymkolvek pochybnostiam, odkazy na ,my*, ,nas‘, ,nam“ a ,nas“
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a pod. uvedené v tomto ¢lanku zahffiaju vSetkych ¢Elenov skupiny
Interactive Brokers Group);

(2) inym organizaciam a osobam, ktoré mdzeme zapojit do
poskytovania naSich sluzieb alebo ktoré pomahaju pri ich
poskytovani alebo ktoré nam poskytuji poradenstvo, za
predpokladu, Ze im bude poskytnuty pristup iba k informaciam
relevantnym na dany ucel;

3) akémukolvek  depozitarovi, burze, clearingovému alebo
vyrovnavaciemu systému, spravcovi uctu alebo inému ucastnikovi
v prislusnom systéme, protistranam, obchodnikom,
uschovavatelom, sprostredkovatelom a dalSim osobam
v pripadoch, ked ich oznamenie je odbévodnitelné na zamyslany
ucel, t. j. vykonavanie, spravu €i reportovanie transakcii v spojitosti
so zmluvou alebo nadvazovanie vztahov v spojitosti s tymito
transakciami;

4) akémukolvek regulaénému organu alebo verejnému registru, ako
to stanovuju pravne predpisy; alebo

(5) ak je to nutné na ucely uvedené v tomto ¢lanku.

(c) V rozsahu, v akom v pripade takéhoto splnomocnenia vyzZaduju pravne
predpisy, tymto splnomochiujete spolo¢nost’ IBIE na to, aby priamo alebo
prostrednictvom tretich stran vykonavala Setrenia, ktoré povazuje za nutné
pre obchodovanie svami. Méze ist o zadanie spracovania spravy
0 Uverovej spolahlivosti a vykonanie dalSich kontrol Gverovej spolahlivosti
alebo overenie vami poskytnutych informacii v databazach tretich stran.
VSetky ziskané osobné udaje sa uchovavaju v sllade so zasadami
ochrany osobnych tdajov skupiny Interactive Brokers Group.

(d) Ak dostaneme akékolvek osobné uUdaje alebo citlivé osobné informacie,
ktoré patria niektorému z vasSich akcionarov, ¢lenov vasho predstavenstva,
vasSich zamestnancov, vaS$ich veducich pracovnikov, vaSich agentov alebo
vasSich zakaznikov, vyhlasujete tymto, Ze si je kazd4 taka osoba vedoma
a v rozsahu pozadovanom pravnymi predpismi suhlasi s pouZitim tychto
Udajov spésobom uvedenym v tomto &lanku, a suhlasite stym, Zze nam
poskytnete nahradu za akékolvek straty, naklady alebo vydavky, ktoré
vznikna v désledku poruSenia tohto vyhlasenia.

Upozornenie: Podla zakona o informovani o uverovej spolahlivosti (Credit Reporting Act ) z roku
2013 su veritelia povinni odosielat’ informacie osobného charakteru a informécie o Gverovej
spolahlivosti na uc€ely posudzovania ziadosti o Gver a Uverovych zmliv v minimalnej hodnote
500 EUR do centralneho uverového registra (Central Credit Register). Tieto informacie budu
uchovavané v centralnom Gaverovom registri a moézu ich pouzit’ ini veritelia pri rozhodovani
o vasich ziadostiach o Gver a pri uzatvarani tverovych zmlav.

10 Vytvaranie zaznamov

() Z telefonnych hovorov a elektronickej komunikacie budd vytvarané zaznamy.
Spolo¢nost IBIE (nadi partneri alebo zastupcovia) vas moze telefonicky
kontaktovat' podla potreby alebo ako vyzaduje tato zmluva.

(i) V rozsahu povolenom prisludnymi pravnymi predpismi méze IBIE, akykolvek
z naSich partnerov alebo akakolvek ina osoba nami menovana pristupovat,
kontrolovat, zverejfiovat, sledovat a/alebo zaznamenavat Ustne aj elektronické
spravy a komunikaciu (vratane e-mailov, online chatov, faxov, telefonickej a iné
elektronickej komunikécie) s vami alebo vas$im agentom. Zaznamy je mozné
pouzit ako dokaz v pripade sporu.

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland
29



(iii) Ak tak vyzaduju prislusné pravne predpisy, kopia zaznamov telefonickej
a elektronickej komunikacie vam bude k dispozicii na vyziadanie pocas 5 rokov
a na vyziadanie prislusného organu po€as az 7 rokov. Tieto zaznamy budeme
uchovavat v sulade s nasimi postupmi, ktoré sa mézu prileZitostne podla nasho
zvrchovaného uvazenia zmenit. Klient by nemal o€akavat, Ze sa mdze plne
spoliehat na to, ze spoloCnost IBIE dodrzi svoje povinnosti, ktoré sa tykaju
uchovavania zaznamov.

11 Zvlastne typy uctov

A.

Spoloéné ucty

Kazdy z vlastnikov spolo¢ného uctu suhlasi, Zze kazdy z vlastnikov spoloéného uctu ma
pravo bez upozornenia ostatnych vlastnikov: (i) kupovat/predavat produkty (vratane
produktov s marzou); (i) prijimat potvrdenia a koreSpondenciu k u&tu; (iii) prijimat
a disponovat’ s peflaznymi prostriedkami, cennymi papiermi alebo inymi aktivami; (iv)
uzavriet tato zmluvu, ukonéit' ju alebo odsuhlasit jej zmenu; (v) odmietnut’ akukolvek cast
tejto zmluvy; a (vi) rokovat so spolo¢nostou IBIE, ako keby kazdy zo spoluvlastnikov bol
jedinym vlastnikom uétu. Oznamenie akémukolvek zo spoloénych vlastnikov Uc¢tu
predstavuje oznamenie vSetkym vlastnikom spolo¢ného uétu. Kazdy zo spoloénych
vlastnikov uc¢tu nesie voc€i spoloCnosti IBIE spoloCnu a nerozdielnu zodpovednost vo
v8etkych zalezitostiach tykajlcich sa uétu. Spoloénost IBIE sa moéze riadit pokynmi
akéhokolvek vlastnika spolo¢ného uctu a méze vykonat akukolvek dodavku akéhokolvek
majetku na ucéte akémukolvek zo spoloénych vlastnikov uc¢tu individualne. V pripade
Umrtia jedného zo spolo¢nych vlastnikov Uctu zijuci viastnik telefonicky alebo elektronicky
prostrednictvom webovych stranok IBIE tuto skutoénost oznami spolocnosti IBIE
a spolo¢nost IBIE mbze, pred alebo po takom oznameni, zadat konanie, vyziadat si
dokumenty, zadrzat aktiva a/alebo obmedzit' transakcie, ako uzna za vhodné, s cielom
chranit sa proti akémukolvek zavazku alebo strate. Majetok akéhokolvek zosnulého
spoluvlastnika spoloéného Uc¢tu bude viazany povinnostou a kazdy z pozostalych ponesie,
spolo€ne a nerozdielne, vodli spolo¢nosti IBIE zodpovednost za vyrovnanie akéhokolvek
dlhu alebo straty na ucte alebo dlhu alebo straty vzniknutych pri likvidacii uctu.

Partnerstvo

V pripade, Ze tvorite partnerstvo alebo ste viac nez jedna osoba, bude akakolvek
zodpovednost vyplyvajuca ztejto zmluvy povazovana za spoloénu a nerozdielnu
zodpovednost partnerov vo firme ¢i vy$Sie uvedenych oséb. Tuto zmluvu nie je mozné
ukongit, ovplyvnit ani narusit Zziadnou uUpravou v zriadovacich dokumentoch alebo
Struktare takej firmy alebo umrtim jednej alebo viacerych takych oséb. V pripade takého
umrtia v8ak pozostaly alebo pozostali po takych osobach alebo osoby zastupujucich
ktorukolvek z 0s6b, ktoré zomreli, poda riadnu vypoved.

Uéty uvadzajucich maklérov

V pripade, ze vam spolocnost’ IBIE predstavil iny uvadzajuci maklér (dalej len ,uvadzajuci
maklér®), ktory ma v spolo€nosti IBIE konsolidovany alebo suhrnny ucet vedeny
v prospech jeho klientov (méze ist o viac uctov alebo poductov), nesie uvadzajuci maklér
vyhradnu zodpovednost za vsSetky skutoCnosti, ktoré sa viazu k prijatiu a nakladaniu
s jednotlivymi Gctami klientov uvadzajuceho makléra, ktorého transakcie su vykonavané
prostrednictvom konsolidovanych/suhrnnych uctov, k prijatiu a spracovaniu vsetkych
prikazov zadanych klientmi uvadzajuceho makléra a k plneniu vSetkych suvisiacich
regulaénych povinnosti a zavazkov vratane poskytnutia prehfadu nékladov a poplatkov,
ako je uvedené v ¢lanku 5 vyssie.

12 Staznosti

A.

St'aznosti
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0] VSetky formalne staznosti treba podavat jednym z tychto sp6sobov: (i) zaslanim
spravy zo Spravy Uctu (Account Management) na webovych strankach IBIE; (ii)
listu adresovaného oddeleniu vybavovania staznosti (Complaints Handling) na
adresu Compliance Department, IBIE Dublin Landings, North Wall Quay, North
Dock, Dublin 1, Ireland; (iii) e-mailu na adresu complaints@interactivebrokers.ie.

(i) Mate pravo si vyziadat informéacie o naSich internych postupoch pre vybavovanie
staznosti. Suhrn internych postupov pre vybavovanie staznosti spolo¢nosti IBIE je
k dispozicii na webovych strankach IBIE.

Mimosudne rieSenie st'aznosti

0] Ak ste opravnenym narokovatelom, médzete vyuzit svoje pravo postupit svoju
staznost ombudsmanovi pre finanéné sluzby a penzie (Financial Services and
Pensions Ombudsman) (dalej len ,FSPO®). FSPO predstavuje bezplatny
a nezavisly zakonny systém pre rieSenie sporov v oblasti finanénych sluzieb.
Podrobné informacie otom, kto suU opravneni narokovatelia, je mozné ziskat
u FSPO. Webové stranky FSPO najdete na adrese www.fspo.ie a je mozné ho
kontaktovat' na:

Financial Services and Pensions Ombudsman
Lincoln House, Lincoln Place, Dublin 2, D02 VH29
e-mail: info@fspo.ie

telefén: +353 1 567 7000

13 Odskodnenie

A.

irsky systém pre odskodnenie investorov

(iv) irsky systém pre odSkodnenie investorov (dalej len ,ICS“) chrani kazdého
kvalifikovaného investora az do vysky 20 000 EUR za podmienok stanovenych v zakone
0 odSkodnovani investorov (Investor Compensation Act) z roku 1998 (v zneni neskorsich
predpisov). V pripade nepravdepodobnej moznosti, ze nebudeme schopni splnit nase
zavazky, mOzete mat narok na nahradu Skody zo systému. ZaleZi na druhu podnikania
a okolnostiach dotknutého naroku. Pokrytie ICS sa vztahuje len na urcené investicie
a mdze alebo nemusi zahfhat urcité produkty, v zavislosti od toho, ako su transakcie podla
ICS charakterizované. Platby spdsobilym narokovatelom v ramci ICS sa budu liSit
v zavislosti od druhu chraneného naroku, ktory narokovatel ma. Mate pravo si vyziadat
dalSie informacie o podmienkach upravujucich odSkodnenie a formalitach, ktoré treba
splnit, aby ste  od$kodnenie ziskali. Dalsie informacie  najdete na
www.investorcompensation.ie.

14 Ostatné ustanovenia

A.

Stret zaujmov

0] Spolo¢nost IBIE ma zavedeny rad zasad a postupov, ktoré pomahaju
pri identifik&cii, prevencii a riadeni stretu zaujmov medzi nami alebo akoukolvek
osobou, nad ktorou mame alebo ktora ma nad nami priamu &i nepriamu kontrolu,
a vami alebo medzi vami a inym klientom, ktoré vznikna v priebehu poskytovania
sluzieb. NaSe zasady a postupy pre obmedzenie moznosti stretu zaujmov
poskytuju celkovy rdmec pre identifikaciu stretu zdujmov a upravuju obchodné
spravanie a praktiky, ktoré mozu viest ku skuto€nému alebo potencialnemu stretu
zaujmov. Zhrnutie naSich zasad a postupov pre obmedzenie moznosti stretu
zaujmov najdete na webovych strankach IBIE. Ak potrebujete dalSie informacie
o naSich zasadach a postupoch pre obmedzenie moZnosti stretu zaujmov,
kontaktujte nas. Sudhlasom s tymito vSeobecnymi obchodnymi podmienkami
potvrdzujete, Ze k suhrnu naSich zasad a postupov pre obmedzenie mozZnosti
stretu zaujmov mate pristup prostrednictvom webovych stranok IBIE. Okrem
zasad a postupov pre obmedzenie moznosti stretu zaujmov existuju rézne dalSie
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(if)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

(Vi)

zasady a postupy, ktoré rieSia strety zaujmov, ku ktorym dochadza za urcitych
okolnosti, vratane tych, ktoré sa zaoberaji obchodovanim zamestnancov,
externymi zaujmami alebo darmi a pozornostami. V ostatnych pripadoch, ked
organiza¢né ¢€i administrativne opatrenia nie su schopné s dostato¢nou istotou
zabranit tomu, aby riziko stretu zaujmov malo negativny dopad na zaujmy klienta,
vas bude spolo¢nost’ IBIE podla moznosti €o najskér informovat o zdroji a povahe
stretu a o opatreniach prijatych s ciefom zmiernit tieto rizika, skér nez vam
poskytne akékolvek sluzby. Tymto vam oznamujeme, Ze sa vas mdzu okrem iného
negativne dotknut nasledujuce strety zdujmov:

S vyhradou ustanoveni prislusnych pravnych predpisov moze spoloc¢nost IBIE a jej
partneri obchodovat na svojich vlastnych uc¢toch s rovnakymi alebo podobnymi
produktmi ako Kklient, vrovnakom alebo priblizne v rovnakom ¢ase, ato na
rovnakej strane trhu ako klient alebo na opacnej strane trhu nez klient. Spolo¢nost
IBIE ajej partneri nemaju povinnost informovat klienta o svojich obchodnych
aktivitach ani radit' klientovi vo veci jeho obchodovania. Spolo¢nost IBIE a jej
partneri mézu vykonavat vlastné obchody, hoci spolo¢nost’ IBIE su€asne zadrzi
nevybavené prikazy klienta tykajice sa rovnakych alebo podobnych produktov za
rovnaki cenu.

V pripade forexovych transakcii (vratane forexovych CFD) bude spoloc¢nost IBIE
spravidla vystupovat ako agent alebo bezrizikovy splnomocnenec a uctovat
poplatok. Spolo¢nost’ IBIE mdze vykonavat forexové transakcie prostrednictvom
partnera alebo tretej osoby, ktori mézu pri tychto transakciach dosiahnut zisk
alebo utrpiet stratu.

S vyhradou prislusnych pravnych predpisov méze spolo¢nost IBIE alebo jej
partneri prijimat platby alebo iné vyhody za smerovanie prikazov na prevodné
miesta, kde je vas prikaz zadany.

S vyhradou prislusnych pravnych predpisov mdze spolo¢nost IBIE spojit vasu
transakciu s transakciou akéhokolvek iného klienta (okrem iného vratane nasich
transakcii a transakcii akéhokolvek partnera, prepojeného zakaznika alebo iného
nasho zakaznika), ato bud menom takej osoby, alebo menom vasim alebo
vykonanim porovnatelnych transakcii v rovnakom €ase alebo pribliZne v rovnakom
Case s vami a takou osobou.

Ak nam poskytnete informacie tykajuce sa vasho prikazu alebo navrhovanej
transakcie, mézeme tieto informacie pouzit na to, aby sme ufahcili vykonavanie
vasich prikazov alebo transakcii.

Tento zoznam sa nepovazuje za vycCerpavajuci a my modézeme mat nadviazané
vztahy, ktoré mozu viest k stretu zaujmov. Nemame povinnost oznamit vam
Ziadne dalSie informacie o vztahoch, dohodach &i zaujmoch, ktoré spadaju medzi
pripady uvedené v tejto zmluve. Dalej najme povinni informovat vas o akychkolvek
zaleZitostiach, skuto&nostiach alebo veciach, ak by také oznamenie predstavovalo
poruSenie akejkolvek povinnosti, ktord mame vodli akejkolvek inej osobe.
V pripadoch, ked pre nas nie je z praktickych dévodov mozné informovat vas
o naSich zaujmoch, méZeme s odvolanim na zasadu nezavislosti zaviest
zodpovedajuce informacéné bariéry.

Zmeny a ukoncenie zmluvy

(i)

(if)

Klient tymto berie na vedomie, zZe spolo¢nost’ IBIE mbze tito zmluvu kedykolvek
upravit zaslanim oznamenia o Uprave zmluvy e-mailom alebo po prihlaseni klienta
prostrednictvom klientskeho portalu. Zamestnanci oddelenia sluzieb pre
zakaznikov spolo¢nosti IBIE nembdzu menit ani odstranit Ziadnu &ast’ tejto zmluvy.
VaSe dalSie vyuZivanie sluZieb poskytovanych spolonostou IBIE po takom
oznameni predstavuje prijatie upravenej zmluvy.

Klient alebo spolo¢nost IBIE mdze kedykolvek ukoncit pouzivanie sluzieb IBIE zo

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland

32



D.

E.

F.

strany klienta, ato na zaklade vlastného uvazenia ktorejkolvek zo zmluvnych
stran, pisomnou vypovedou zaslanou druhej zmluvnej strane e-mailom, postou
alebo spravou prostrednictvom klientskeho portalu. Po ukon&eni zmluvy ma klient
aj spolo¢nost’ IBIE povinnost spinit’ vSetky zostavajuce zavazky vyplyvajuce z tejto
zmluvy. Po ukonéeni tejto zmluvy prevedie spoloCnost’ IBIE v3etky aktiva klienta,
ktoré ma v drzani, vami menovanej tretej strane.

VsSeobecné ustanovenia

(i)

(if)

(iii)

(iv)

Tato zmluva obsahuje Gplnd dohodu zmluvnych stran o transakciach suvisiacu
s predmetnymi produktmi.

Ziadne ustanovenie tejto zmluvy nie je mozné vykladat ako vyliéenie alebo
obmedzenie nasich prav ¢i povinnosti plynucich z prisludnych pravnych predpisov.
Na zaklade nasho vlastného uvazenia sme opravneni prijat akékolvek opatrenia,
ktoré povazujeme za nutné na zaistenie suladu s prislusnymi pravnymi predpismi,
atieto opatrenia s prevas zavazné anerobia nas ani ¢lenov nasho
predstavenstva, naSich veducich pracovnikov, naSich zamestnancov ani naSich
agentov zodpovednymi.

Klient suhlasi s tym, Ze bude so spolo¢nostou IBIE komunikovat v angli¢tine alebo
vinom jazyku, ktory méze za urCitych okolnosti IBIE ponuknut. Klient zaroven
suhlasi s prijimanim dokumentov s klu€ovymi informaciami, ako vyzaduje
nariadenie pre Struktdrované retailové investicné produkty a poistné produkty
s investi€nou zlozkou, v anglitine, ak tieto dokumenty neposkytne tvorca produktu
v inom jazyku.

Klient nesmie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu spolo¢nosti IBIE postupit’
alebo previest ziadne prava ani povinnosti plynuce z tejto zmluvy. Na zaklade
pisomného oznamenia zaslanému klientovi je spolo¢nost IBIE opravnena tuto
zmluvu postupit’ inej osobe. Tato zmluva potom nadobudne ucinnost’ v prospech
nastupcov a postupnikov spolo¢nosti IBIE. Spolo¢nost IBIE méze tato zmluvu
alebo svoje sluzby poskytované klientovi kedykolvek ukongit. Klient méze uzavriet
svoj uCet na z&klade oznamenia spoloénosti IBIE zaslaného elektronicky
prostrednictvom webovych stranok IBIE, ale iba po uzavreti vSetkych pozicii
a splneni vSetkych ostatnych poziadaviek uvedenych na webovych strankach IBIE,
ktoré sa tykaju uzavretia uctu.

Rozhodné pravo a sudna prislusnost’

Arbitraz

()
(ii)

Tato zmluva sa riadi zakonmi irska.

VSetky spory spadaju do vyluénej pravomoci irskych sudov, ak sa spolo¢nost IBIE
nerozhodne podat Zalobu proti klientovi na akomkolvek inom sude s jurisdikciou
podla beZnych procesnych postupov, najmd potom podfa platnych pravidiel
jurisdikcie relevantnej eurdpskej regulacie alebo prislusného dohovoru.

Akykolvek spor alebo narok vyplyvajuci z tejto zmluvy alebo sivisiaci s fiou bude
vyrie$eny arbitrazou. Miestom rozhodcovského konania bude Dublin (irsko) alebo
iné alternativne miesto, ak bude vzajomne dohodnuté. V rozhodcovskom konani
sa pouzije angli¢tina. Arbitrazny sud sa bude skladat z troch rozhodcov, so
skusenostami s prisluSnymi finanénymi sluzbami alebo prisluSnymi pravnymi
skusenostami, menovanych na zéklade dohody medzi zmluvnymi stranami alebo,
ak nedbjde k dohode medzi stranami, do 30 dni po podani Ziadosti o arbitrdz
ktoroukolvek zmluvnou stranou, a menovanych na Ziadost akejkofvek zmluvnej
strany t. &. prezidentom irskej pravnickej spolognosti (Law Society of Ireland).

Informacie o marketingu na dialku
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(ii)

(iii)

(iv)

v)

(Vi)
(Vi)

(viii)

(ix)

tc

Toto ustanovenie plati iba v pripade, ze sa klient kvalifikuje ako ,spotrebitel”, ako
je definované v nariadeniach Eurdpskych spolo¢enstiev (o uvadzani finanénych
sluzieb pre spotrebitelov na trh na dialku) z roku 2004, t. j. ,fyzicka osoba“, ktora

kona inak, nez jedinec v ramci podnikania..... .

S cielom dodrzat’ ustanovenia tykajuce sa marketingu na dialku sa na tuto zmluvu
budu vztahovat nasledujuce dodatoéné ustanovenia:

NaSou hlavnou ¢&innostou je maklérstvo a obchodovanie s finanénymi produktmi,
vratane CFD a Forexu. NasSe sidlo sa nachadza na adrese Interactive Brokers
Ireland Limited, 10 Earlsfort Terrace, Dublin 2 D02 T380.

Produkty a sluzby, ktoré spolo¢nost IBIE poskytuje, sa vztahuju na financné
nastroje, ktoré su predmetom MiFID a ktoré zo svojej podstaty vedd k vzniku
zvlastnych rizik suvisiacich s ich Specifickymi rysmi. Napriklad pri vykonavani
pokynov budl rbzne faktory, napriklad cena, ovplyvnené fluktuaciami na
financnych trhoch a daldimi premennymi, ktoré spolo¢nost’ IBIE nembze ovplyvnit.
Historicky vykon nie je spofahlivym ukazovatelom buduceho vykonu.

Hned ako zmluvu uzatvorite, nemate pravo ju zrusSit inak, nez ju ukoncit' v stlade
s ¢lankom 14 ods. pism. (ii).

NaSe registracné Cislo na ucely DPH je 3674050HH;

Okrem naSich poplatkov mdzu existovat dalSie dane a naklady, ktoré my
neplatime ani neukladame.

Nebudeme vam uctovat zZiadne zvlasStne dodatocné naklady, ktoré inak uctujeme
v dbésledku toho, Ze uzatvarate zmluvy bez toho, aby ste sa stretli s jednym
Z nasich zastupcov.

Pred uzavretim tejto zmluvy bude zakladom nadviazania nasho vztahu irske
pravo. Tato zmluva je spracovand v angli¢tine a v priebehu nasho vztahu budeme
s vami komunikovat v angli¢tine.

Dodatoéné podmienky

Nasledujice prilohy a dodatky obsahuju dalSie dblezité pojmy, ktoré platia v naSom vzajomnom

vztahu.

PresnejSie povedané, prilohy obsahuju podmienky vztahujuce sa na urcité produkty, s ktorymi
mbZete obchodovat, zatial ¢o dodatky maju vSeobecnejSiu povahu a obsahuju daldie podmienky
a informacie, ktoré ovplyviiuju nas vzajomny vztah.

Tie tvoria neoddelitelnd sucast’ tejto zmluvy. Ak nie je uvedené inak, maju podmienky uvedené
vo vSeobecnych obchodnych podmienkach tejto zmluvy rovnaky vyznam ako podmienky uvedené
v prislusnej prilohe alebo dodatku. Ak déjde k rozporu medzi podmienkami uvedenymi v prilohe
alebo dodatku na strane jednej a podmienkami, ktoré su v sulade s touto zmluvu, na strane druhej,

budu mat’

prednost podmienky uvedené v prilohe alebo dodatku.
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Priloha 1 — Rozdielové zmluvy

Podmienky uvedené v tejto Prilohe 1, ktoré sa na vas vzt'ahuja, sa budu lisit, ako je uvedené nizsie,
v zavislosti od toho, ¢i ste boli klasifikovani ako maloobchodny klient alebo ako profesionélny klient.
Maloobchodnym klientom je poskytovana vyssSia miera regulaénej ochrany nez ta, ktora je
poskytovana profesionalnym klientom. Transakcie na rozdielovych zmluvach (,,CFD“) pre
maloobchodnych klientov budu podliehat” prisluSnym eurépskym zakonom a predpisom vratane
prislusnych opatreni CFD.

CFD su zlozité nastroje a patria k nim vysokeé riziko rychlej straty pefiazi v désledku pakového efektu.

Ak ste boli oznaceni ako maloobchodny klient, potvrdzujete, Ze ste si vedomi percentného podielu
maloobchodnych investorskych uétov, ktoré prichadzaju o peniaze pri obchodovani CFD s IBIE, ako je
zverejnené na webovych strankach IBIE.

Mali by ste zvazit, ¢i rozumiete tomu, ako CFD funguja, a i si mézete dovolit' podstupit vysokeé riziko straty
penazi.

1. Povaha CFD; Ziadne hlasovacie alebo iné prava v podkladovom produkte: CFD su zmluvy
s IBIE ako va$ou protistranou a nie st obchodované na regulovanej burze a nie su zu¢tované ani
vykonané na centralnom clearingovom stredisku. CFD ma zaistit' zisk alebo zabranit strate odkazom
na fluktuacie ceny podkladového produktu (napr. akcie, cudzie meny atd.) skér nez prevzatim
akéhokolvek podkladového produktu. Pokial ide o CFD v akciach, Ziadna CFD transakcia vam
nezaklada Ziadne pravo, hlasovacie pravo, titul alebo podiel na akomkolvek podkladovom produkte,
ani vas neopravriuje a nezavazuje na ziskanie, prijatie, drzanie, hlasovanie, dodanie, zlikvidovanie
alebo priamu ucast na akychkolvek ukonoch suvisiacich s prdvami a zdvazkami podkladového

produktu.

2. Podrobné $pecifikacie zmluvy, ktoré su_k dispozicii_na webovych strankach IBIE: DalSie
podrobnosti o Specifikaciach zmlav pre CFD budu uvedené na webovych strankach IBIE a klient sa
zavézuje tieto $pecifikacie skontrolovat pred zagatim akejkolvek transakcie CFD. Specifikacie zmluvy
na webovych strankach IBIE sU zavazné pre klienta aj pre IBIE, ak to nie je konkrétne v rozpore
s touto zmluvou alebo ak nie je medzi klientom a IBIE vyslovne pisomne dohodnuté inak.

3. Obchodné hodiny, ziadna povinnost’ poskytovat’ kotacie: IBIE vSeobecne spristupni kotacie CFD
na platforme IBIE zacinajuc po otvoreni bezného trhu s podkladovym produktom a konciac pred
alebo na konci riadnych obchodnych hodin podkladového produktu, aj ked &as je mozné predizit.
Bez ohladu na vyS$Sie uvedené vsak IBIE nie je povinna kedykolvek poskytovat kotacie pre
akékolvek CFD a IBIE nezaruCuje nepretrziti dostupnost ponuk alebo obchodovanie pre akukolvek
CFD. Spoloénost’ IBIE méze podla vlastného uvazenia prestat kedykolvek ponukat CFD
alalebo prestat’ vstupovat’ do novych transakcii CFD na zéklade nedostatku Udajov o trhu,
prerusenia, pozastavenia, vyradenia, chyb, nelikvidity alebo volatility na trhu podkladového produktu,
vlastného rizika IBIE alebo parametrov zisku, technickych chyb, problémov s komunikaciou, trhovej,
politickej, ekonomickej alebo vladnej udalosti, zasahov vy$8ej moci, prirodnej katastrofy alebo inych
dévodov. V pripade, zZe si klient praje uzavriet otvorenu transakciu CFD s IBIE, ale IBIE neposkytuje
kotaciu, ak je to pocas obvyklych obchodnych hodin a ak sa trh s podkladovym produktom obchoduje
beZznym spdsobom a nepodlieha zruSeniu alebo pozastaveniu alebo inej mimoriadnej trhovej
podmienke, potom sa mdze klient obratit na IBIE a IBIE vynalozi primerané usilie na okamzité
poskytnutie kotacie klientovi, ak nenastant mimoriadne okolnosti. Objednavky klienta odoslané do
IBIE pre CFD nie su objednavkami podkladového produktu a nebudd zastipené na burzach, ktoré
mé&zu mat’ na zozname alebo obchodovat s podkladovym produktom.

4, Chyby: Spolo&nost’ IBIE ma pravo zrusit, upravit alebo uzavriet' transakcie CFD po tom, o vam
potvrdi, Ze opravi chyby, okrem iného vratane transakcii CFD podliehajucich technickym chybam na
platforme IBIE; transakcie CFD za ceny, ktoré primerane nesuvisia so spravnou trhovou cenou
podkladového produktu; a transakcie CFD vykonané v ¢ase a za podobnu cenu, kedy boli obchody
na trhu podkladového produktu zruSené alebo upravené burzami alebo trhovymi strediskami.
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Otvaranie auzatvaranie transakcii CFD: Transakcia CFD s IBIE nevyprSi, ale skoér zostane
otvorena, pokym klient nezada kompenzalnu (uzatvaraciu) transakciu alebo pokym IBIE s vami
nevykona niektoré zo svojich prav uzavriet transakciu (napr. z dévodu deficitu marze, pretoze
podkladové akcie na CFD drzané nakratko sa stali nepoziCatelnymi atd.). Transakciu CFD je mozné
uzatvorit, zmenit alebo upravit' aj v pripade aktivity alebo udalosti ovplyvriujucej podkladovy produkt,
ako je opisané v tejto zmluve.

Vyrovnanie: VSetky transakcie spojené s CFD spojené s akciami a indexmi sa vyrovnaju vyplatou
hotovosti v mene, v ktorej je CFD denominovany. Realizovany zisk/strata a urokové pefiazné toky
pre CFD zahffiajuce Forex sa vyrovnavaju v mene kotacie prislusného menového paru. Nakupy
a predaje CFD sa vyrovnaju v rovhakom obdobi vyrovnania ako podkladovy produkt, ak nie je na
webovych strankach IBIE alebo v oznameni pre klientov uvedené inak. Nemate Ziadne pravo ani
povinnost prijat dodanie podkladového produktu v sivislosti s akoukolvek CFD.

Provizie, rozpatia: Spolo¢nost IBIE bude uctovat proviziu za transakcie CFD vo vysSke uvedenej
na webovych strankach IBIE a odpocita provizie, ako je opisané v tejto zmluve. Spolo¢nost IBIE
a/alebo jej pridruzené spoloénosti alebo tretie strany, s ktorymi alebo prostrednictvom ktorych méze
spolo¢nost’ IBIE s vami zaistovat alebo ovplyviiovat svoje obchodovanie s CFD, méze tiez ziskat
,rozpatie ponuky a dopytu“ na transakcii CFD (€o znamena, ze za nakup mdzete zaplatit' vy$Siu cenu
CFD alebo dostanete nizSiu cenu za predaj CFD v porovnani s trhovymi cenami podkladového
produktu alebo v porovnani s cenami ponukanymi za CFD inymi predajcami).

Marza pre CFD:

a. Transakcie CFD podliehaju zdsadam marze IBIE uvedenym v tejto zmluve.

() Ak je klient maloobchodnym klientom, budu poziadavky na marzu pre CFD podliehat
poziadavkam prislusnym opatreniam CFD. V rozsahu, v akom poziadavky na marzu
IBIE presahuju urovne marze predpisané prisluSnym opatrenim CFD, méze IBIE
kedykolvek podla vlastného uvazenia IBIE upravit pozZiadavky na marzu pre akékolvek
CFD alebo vsetky CFD pre akukolvek otvorenu alebo novu poziciu.

(i) Ak je klient profesionalnym klientom, budu poziadavky na marzu pre CFD vSeobecne
vypocitané na zaklade rizikovych modelov pouzitych podla vlastného uvazenia IBIE.
IBIE mobze kedykolvek podla vlastného uvazenia upravit poziadavky na marzu
pre akékolvek CFD alebo vSetky CFD pre akukolvek otvorenu alebo novu poziciu.

b. Klient bude sledovat’ svoj Gcet tak, aby po cely ¢as (aj na vnutrodennej baze) obsahoval Gcet
dostato¢ny kapital na vyrovnanie poziadaviek na marzu. IBIE vSeobecne nebude vydavat vyzvy
na thradu a v8eobecne nedovoli Ziadne odkladné lehoty na ucte klienta, aby klient spinil
intradenné alebo iné nedostatky marze.

0] Ak je klient maloobchodnym klientom, budu poZiadavky na marzu pre CFD podliehat
minimalnym poZiadavkdm prislusného opatrenia CFD. Okrem toho mdZu poZiadavky
IBIE na marzu prekrocit udrovne v opatreni CFD. IBIE je bez predchadzajiceho
upozornenia opravnena okamzite likvidovat pozicie CFD s cielom splnit’ poziadavky na
marzu. U8ty maloobchodného klienta podliehaji ochrane zaporného zostatku
v akomkolvek prislusnom opatreni CFD. AK STE NEBOLI KLASIFIKOVANi AKO
MALOOBCHODNY KLIENT, NEBUDETE SPOSOBILI PRE OCHRANU PRED
ZAPORNYM ZOSTATKOM.

(i) Ak je klient profesionalnym klientom, je IBIE opravnena okamzite likvidovat’ pozicie CFD
a dalSie ucty s cielom splnit’ poZiadavky na marZu bez predchadzajiceho upozornenia.
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c. Spolognost IBIE vypocita referenént cenu pre CFD po ukonéeni obchodovania v kazdy
obchodny den. V pripade CFD tykajucich sa akcii a indexov bude referen¢na cena vSeobecne
zalozena na dennej zudtovacej cene podkladového produktu na primarnej burze, na ktorej sa
podkladovy produkt obchoduje. AvSak pre tieto CFD apre CFD zahffiajuci Forex si IB
vyhradzuje pravo pouzit akukofvek rozumnu cenu ako referenénud cenu podfa vlastného
uvazenia IBIE (napr. v pripade preruSenia obchodovania alebo zastavenia na konci dfia na
primarnej burze, alebo v pripade inych okolnosti ovplyvrujucich podkladovy produkt alebo
trhové ceny, alebo ak podkladovy produkt nie je obchodovany na burze). Po ukonceni
obchodovania, ak je v ktorykolvek pracovny den v ¢ase trvania CFD aktualna referenéna cena
vyS$Sia nez uzavretie obchodnej referenénej ceny predchadzajuceho obchodného dna, potom
bude IBIE zodpovedna zataky rozdiel, a ak mate nedostatok, budete sa za taky rozdiel
zodpovedat’ spolo€nosti IBIE. Ak je v ktorykolvek obchodny den pocas obdobia CFD aktualna
referenéna cena nizSia nez uzavretie obchodnej referenénej ceny predchadzajuceho
obchodného dna, potom, ak ste nadlho, budete povinni uhradit IBIE rozdiel, a ak ste nakratko,
IBIE je povinna vam rozdiel uhradit. IBIE vSeobecne tieto kredity/debety spracuje pred zacatim
obchodovania v nasledujuci obchodny der, ale IBIE si vyhradzuje pravo oneskorit' spracovanie,
ak to okolnosti primerane odovodfuju.

V pripade, Ze bude nasledne opravena akakolvek cena za podkladovy produkt zverejnena
na burze alebo sponzorom indexu, ktord spolo¢nost IBIE vyuZije na vypocet referenénej ceny,
IBIE si vyhradzuje pravo vykonat prislusnu uUpravu vasho uctu vo vysSke, ktoru ste povinni
zaplatit v doésledku chybnej referenénej ceny, vratane pripadnych splatnych drokov vzniknutych
od datumu chyby do dha opravy.

Poplatok za financovanie (urok) pre CFD: Zaplatite poplatok za financovanie (Grok) zo sumy
vSetkych otvorenych dlhych akcii alebo indexovych pozicii CFD drzanych cez noc. V zavislosti
od prevladajucich Urokovych sadzieb, a okrem prislusnych poplatkov za p6zicky mbzete ziskat zfavu
(urok) za kratke pozicie CFD drzané cez noc alebo mbdzete zaplatit poplatok za financovanie.
Zaplatite poplatok za financovanie alebo dostanete zfavu vo vySke vSetkych prevratenych pozicii
CFD na zaklade kurzu vypocitaného ako prevladajuca hotovostna zlava pre zakladni menu znizenu
0 hotovostny kurz pre menu kotacie. Kurz méze byt kladny alebo zaporny a kladnou sadzbou bude
kredit pre dlhé pozicie a poplatok pre kratke pozicie. Poplatok za financovanie alebo Uver sa pocita
individualne pre kazdy Forex CFD bez ohladu na dalSie zostatky, ktoré v tychto menach mézete mat.
Poplatky za financovanie a/alebo zlavy na otvorenych poziciach CFD sa pocitaju a uétuju/pripisuju
denne v mene, v ktorej je CFD denominovana. Urokové sadzby CFD uréuje spoloénost IBIE a méZe
ich kedykolvek upravit podia vlastného uvazenia. Urokové sadzby CFD su uvedené na webovych
strankach IBIE a m6zu sa liSit v zavislosti od zostatkového uroku CFD. Okrem urokov u&tovanych
alebo zlavovanych na poziciach CFD moézu hotovostné zostatky na marzovom ucte zarabat
(pre kladné zostatky) alebo byt ucCtované (pre debetné =zostatky), hotovostné Uroky podla
prevladajucich sadzieb na webovych strankach IBIE nemusia byt vyplacané za hotovostné zostatky
v urenych sumach a zaplatené/uctované urokové sadzby sa mézu liSit v zavislosti od zostatku
kreditu.

Kratke transakcie s CFD; Moznost nuteného uzavretia otvorenych kratkych pozicii; Poplatky
za pozi€anie: V zavislosti od regulacnych obmedzeni, podmienok trhu s p&Zickami na akcie alebo
inych faktorov mdze alebo nemusi byt povoleny kratky predaj CFD v zavislosti od podkladového
produktu. Dalej si IBIE vyhradzuje pravo kedykolvek podla svojho vyhradného uvéaZzenia uzavriet
vaSu otvorenu kratku transakciu CFD pozadovanim nakupu na CFD alebo vydanim prikazov IBIE pre
vas ucet na nakup na CFD (bez upozornenia alebo suhlasu s vami) (okrem iného v pripade, ze je
naro¢né alebo nemozné si vypozi€at podkladovy produkt). Okrem S&tandardnych zliav alebo
poplatkov na financovanie CFD sa na kratke predaje CFD vztahuju poplatky za p6zicky. Sadzby za
poZi€anie vSeobecne vychadzaju ztrhu s akciovymi pOZickami a pdzi¢kami tykajucimi sa
podkladového produktu. Orientatné sadzby poplatkov za péZiCky pre konkrétne CFD je moZné ngjst
na webovych strankach IBIE, avSak tieto sadzby su iba orientaéné a mézu sa kedykolvek zmenit na
zaklade trhovych podmienok alebo podla uvazenia IBIE.

Platby odrazajuce dividendy na podkladovom produkte: CFD nedava drzitelovi pravo dostat
ziadnu hotovostnu dividendu vyplatena z akcii podkladového produktu za akcie a indexové CFD.
Miesto toho, ak ste kupujucim (dlh& strana) v transakcii CFD, ziskate hotovostny kredit na zaklade
dividendy pripadajucej na podkladovy produkt. Ak ste predajcom (kratkou stranou) v transakcii CFD,
bude vam Gétovany hotovostny debet. Ci suma kreditu alebo debetu bude vychadzat z hrubej alebo
Cistej (danovej) dividendy pripadajicej na podkladovy produkt a €i bude platit akakolvek dalSia
Uprava alebo zadrzanie, sa méze liSit v zavislosti od konkrétneho CFD a pravidiel prislusnych
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danovych Uradov. PodrobnejSie informacie a informacie o naasovani prirastku a vyrovnania
kreditov/debetov vyplyvajicich z dividend v podkladovom produkte si vyhladajte, prosim, na
webovych strankach IBIE.

Prava IBIE upravovat, pozmenovat al/alebo uzatvarat’ transakcie CFD v pripade uUkonov

slvisiacich s pravami_a zavazkami_ovplyvnujucimi_podkladovy produkt: V pripade, Ze Ukony

sUvisiace s pravami a zavazkami ovplyvnia podkladovy produkt CFD, najma v akciach (napr.
rozdelenie, spin-off, ponuky prav, fuzie a akvizicie atd.):

a.

Spolo¢nost IBIE podla svojho vyhradného uvazenia uréi vhodnu uUpravu, zmenu alebo
opatrenia, ktoré maju byt prijaté, ak nejaké su, s ohfadom na CFD zachovat primerany
ekonomicky ekvivalent prav a povinnosti stran. Uprava alebo zmena méze mat za nasledok
vydanie dalSich pozicii CFD (dlhych alebo kratkych) v podkladovom produkte pre klientsky
ucet, znizenie pozicii CFD v podkladovom produkte na uc&te klienta, vydanie CFD na
suvisiaci podkladovy produkt pre klientsky ucet, hotovostné kredity alebo debety na klientsky
Ucet a/alebo iné prislusné upravy alebo zmeny.

Ako doplnok alebo alternativu k Uprave alebo zmene CFD v pripade podnikovej akcie si IBIE
vyhradzuje pravo podla vlastného uvazenia uzavriet vasu otvorent poziciu CFD
v podkladovom produkte (bez predchadzajuceho upozornenia alebo vasho suhlasu) pred
Ukonmi suvisiacimi s prdvami a zavazkami alebo pozadovat po vas uzavretie akejkolvek
otvorenej pozicie CFD v podkladovom produkte.

Bez obmedzenia prav IBIE stanovenych v odsekoch a. ab. vySSie, aby boli podniknuté
akékolvek kroky, ktoré IBIE povazuje za vhodné podla svojho uvazenia s ohfadom na ukony
slvisiace s prdvami a zavazkami ovplyvnujucimi zakladny produkt, bude IBIE vSeobecne
uplatiiovat nasledujuce zasady:

Ak maju ukony suvisiace s pravami azavazkami za nasledok vytvorenie novych akcii
(znizenie sucasnych akcii) v podkladovom produkte, IBIE vSeobecne vytvori dalsie CFD
(znizenie sucasnych CFD), ktoré su v klientskom uc¢te drzané nadlho alebo nakratko, aby
odrazali ukony suvisiace s pravami a zavazkami.

Ak podnikova akcia povedie k vytvoreniu novej entity s kétovanymi akciami alebo novym
typom akcii pre rovnakl entitu a IBIE podla vlastného uvazenia rozhodne, ze ponukne
transakcie CFD vo vztahu k akcidm novej entity alebo novému typu akcii, potom IBIE
vSeobecne vytvori dlha alebo kratku poziciu podla potreby na klientskom uéte v CFD v novej
entite alebo novej triede akcii v prisluSnej vyske.

V ostatnych pripadoch, vratane pripadnych vyslednych frakénych akcii, na ktoré sa odkazuje
vy&Sie, IBIE pripide alebo strhne z Uétu klienta ur€end upravenu sumu hotovosti stanovenu
rozumnym Usudkom IBIE, aby bola zachovana ekonomicka obdoba prav a povinnosti stran.

Ak IBIE podfa svojho vyhradného uvazenia rozhodne, Ze nie je schopny rozumne urgit
upravenu sumu hotovosti, IBIE vSeobecne ukonéi CFD pat dni pred ex-datumom ukonov
sQvisiacich s pravami a zavazkami, alebo ¢o najskdér, ak bude oznamenie o Ukonoch
sQvisiacich s pravami a zavazkami kratSie nez pat dni od datumu Gc&innosti.

Zneuzitie trhu:

a.

Vyhlasujete a zaruCujete, Ze: (a) u nas neotvorite ani ste neotvorili ziadne CFD tykajuce sa
konkrétneho finanéného nastroja, ak by to viedlo k tomu, Ze by ste boli vystaveni vy alebo
osoby svami spriaznené finanCnému nastroju, ktory sa rovna alebo presahuje sumu
deklarovatefného uroku podla akychkolvek zakonov, pravidiel alebo predpisov v prisludne;j
spolo¢nosti, ak vy alebo osoby s vami spriaznené neurobite poZadované vyhlasenia
a okamzite nas neinformujete o svojom deklarovatelnom uroku; (b) budete nas kedykolvek
priebezne informovat o svojich sthrnnych deklarovatelnych drokoch; (c) u nas si neotvorite
ani ste si neotvorili ziadne CFD v suvislosti s: (i) umiestnenim, vydanim, distriblciou alebo
inou obdobnou udalostou; alebo (ii) ponukou, prevzatim, zli€enim alebo inou obdobnou
udalostou, na ktorej sa podielate alebo mate iny zaujem; a (d) neotvorite si, ani ste si
neotvorili ziadne CFD, ktoré su v rozpore s akymikolvek primarnymi alebo sekundarnymi
pravnymi predpismi alebo inymi zdkonmi, vratane tych proti obchodovaniu zasvéatenych osdb.
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Suhlasite stym, Ze mdéZeme postupovat na zaklade toho, Ze ked s nami otvorite alebo
uzatvorite CFD za cenu finanéného nastroja, mézeme svami zaobchadzat ako
s obchodnikom s cennymi papiermi v zmysle nariadenia (EU) 596/2014 a predpisov
Eurdpskej tnie 2016 (Zneuzitie trhu) v tomto zneni.

Ak mame dovody sa domnievat, ze ste otvorili akukolvek CFD v rozpore s vyhlaseniami
uvedenymi v tejto zmluve, mdézeme vas podla nasho vyhradného uvazenia a bez akejkolvek
povinnosti informovat o naSom dévode uzavriet CFD a akékolvek dalSie CFD, ktoré mézete
mat v tom Case otvorené. Mézeme taktiez: (a) po vas vymahat CFD, pokial ide o CFD,
vdaka ktorym ste prisli o peniaze; a (b) povazovat vSetky vase uzavreté CFD za neplatné,
pokial ide o CFD, na ktorych ste zarobili peniaze, ak a pokym nepodate na nasu ziadost
okamzite presvedCivé dOkazy o tom, Ze ste sa v skutoCnosti nedopustili Ziadneho porusenia
zaruky, zastupenia alebo zavazku.

Beriete na vedomie, Ze na vas neprevedieme hlasovacie prava tykajuce sa podkladového
produktu, ani vam inak nedovolime ovplyvnit vykon nami alebo nadim menom drzanych
hlasovacich prav.
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Priloha 2 — OTC drahé kovy

Povaha transakcii s OTC drahymi kovmi: Transakcie s OTC drahymi kovmi su transakcie s IBIE
ako vasou protistranou a nie st obchodované na regulovanej burze a nie su ztuc¢tované ani vykonané
na centralnom clearingovom stredisku. VSetky OTC transakcie s uslachtilymi kovmi s IBIE su
na nepridelenom zaklade, ¢o znamena, Zze vam IBIE nebude ,pridelovat®, ani vaS§im menom nebude
oddelovat konkrétne polozky drahych kovov. PresnejSie povedané, spoloCnost IBIE ma dohody
tykajuce sa Uschovy a spravy s tretimi stranami (dalej len ,spravcovia drahych kovov*) pre
skladovanie nealokovanych drahych kovov na Cistej baze pre IBIE. IBIE mbze pouzit tieto alebo iné
dohody (napriklad zmluvy o derivatoch) zavazujuce tretie strany dodavat’ drahé kovy do IBIE. Drahé
kovy drZzané na nealokovanom uéte nie su oddelené od aktiv IBIE alebo aktiv spravcov drahych
kovov a drahé kovy pripisané na nealokovanom uéte predstavuju iba povinnost obchodnika dodavat
drahé kovy a nepredstavuju vlastnictvo ziadnej konkrétnej Sarze drahych kovov.

Dodavka drahych kovov: IBIE vam vSeobecne umozni prevziat fyzicki dodavku podkladového
drahého kovu na vasu ziadost po dohode so spravcom drahych kovov IBIE v sulade s ich dodacimi
zasadami. Fyzické dodanie drahych kovov méze predstavovat minimalne dodacie mnozstvo a mbze
zahfiat dalSie poplatky. Zbierka drahych kovov z trezorov drahych kovov spravcu drahych kovov
IBIEP je na vaSe naklady ariziko avy ste vyhradne zodpovedni za prepravné a bezpecnostné
postupy. Spravca drahych kovov IBIE je opravneny vybrat zliatky, ktoré maju byt spristupnené.
Prejdite si, prosim, zasady IBIE tykajuce sa fyzického dodania drahych kovov, ktoré najdete na
webovych strdnkach IBIE.

Alternativa k dodaniu drahych kovov: Podla vlastného uvazenia vam IBIE méze vyplatit hotovost
vo vySke hodnoty akéhokolvek OTC drahého kovu, ktory je predmetom vasej Ziadosti o vyber, miesto
toho, aby poskytoval fyzické dodanie drahych kovov.

Podrobné $pecifikacie transakcii dostupné na webovych strankach IBIE: Dal$ie podrobnosti
o $pecifikaciach transakcii pre OTC drahé kovy mézu byt uvedené na webovych strankach IBIE
a klient suhlasi stym, Ze tieto Specifikacie skontroluje pred zacatim akejkolvek transakcie OTC
drahych kovov. Specifikacie transakcii na webovych strankach IBIE su zavazné pre klienta aj pre
IBIE, ak to nie je konkrétne v rozpore s touto zmluvou alebo ak nie je vyslovne pisomne dohodnuté
inak medzi klientom a IBIE.

Ziadna povinnost poskytovat’ kotacie: Spolo¢nost IBIE nie je povinna kedykolvek poskytovat
kotécie pre akykolvek OTC drahy kov a IBIE nezaruCuje nepretrziti dostupnost kotacie alebo
obchodovania s akymkolvek OTC drahym kovom. Spoloénost’ IBIE _mbze podla svojho
vyhradného uvazenia kedykolvek prestat’ kétovat’ drahé kovy alalebo prestat’ vstupovat’ do
novych transakcii s drahymi kovmi.

Chyby: IBIE ma pravo zrusit, upravit alebo uzavriet transakcie OTC drahych kovov po tom, o vam
potvrdi, aby ste opravili chyby, okrem iného transakcie OTC drahych kovov podliehajdce technickym
chybam na platforme IBIE, po tom o boli transakcie OTC drahych kovov zruSené alebo upravené
protistranami IBIE v suvislosti s vykonanim vasej transakcie IBIE a transakciami OTC drahych kovov
uskuto€nenymi za ceny, ktoré opravnene nesuvisia so spravnou trhovou cenou.

Vyrovnanie: VSetky transakcie tykajuce sa OTC drahych kovov budu vykonané vyplatou hotovosti
v americkych dolaroch alebo mene, v ktorej bol OTC drahy kov kétovany, ak nie v dolaroch. Nakupy
a predaje OTC drahych kovov sa obvykle vyrovnaji do dvoch pracovnych dni, ak nie je na webovych
strankach IBIE alebo v oznameni pre klientov uvedené inak.

Provizie, rozpétia: IBIE bude uc&tovat proviziu za transakcie s OTC drahymi kovmi vo vyske
uvedenej na webovych strankach IBIE a odpocita provizie, ako je opisané v tejto zmluve. Spolo¢nost
IBIE a/alebo jej pridruzené spolocnosti alebo tretie strany, s ktorymi alebo prostrednictvom ktorych
méZe spoloCnost IBIE s vami zaistovat alebo ovplyviiovat svoj obchod s drahymi kovmi, méze tiez
ziskat ,rozpatie ponuky a dopyty” v pripade transakcie s drahymi kovmi (o znamena, Ze mozete
drahy kov kupit za vySSiu cenu alebo ziskat nizSiu cenu za predaj drahych kovov v porovnani
s trhovymi cenami drahych kovov alebo v porovnani s cenami, ktoré ponikaju za drahy kov ini
predajcovia). Marze pre OTC drahé kovy:

a. Transakcie s OTC drahymi kovmi podliehaju zasaddm o marzi IBIE uvedenym v tejto zmluve.
PoZiadavky na marZzu z drahych kovov budu vypocCitané na zaklade rizikovych modelov
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pouzitych podla viastného uvazenia IBIE. IBIE mdzZe kedykolvek podla vlastného uvazenia
upravit poziadavky na marze pre akykolvek drahy kov alebo vSetky drahé kovy pre
akékolvek otvorené alebo nové pozicie.

b. Klient bude sledovat svoj ucet tak, aby po cely ¢as (aj na intradennej baze) ucet obsahoval
dostato¢ny kapital na splnenie pozZiadaviek na marzu. IBIE vdeobecne nebude vydavat vyzvy
na Uhradu a vSeobecne nedovoli ziadne odkladné lehoty na ucte klienta, aby klient spinil
intradenné alebo iné nedostatky marze. IBIE je opravnena okamzite zlikvidovat drahé kovy
a dalSie pozicie na ucte s cielom splnit poziadavky na marzu bez predchadzajuceho
upozornenia.

Vypoziéné poplatky a poplatky za prepravu OTC drahych kovov: Zaplatite prepravny poplatok vo
vySke vSetkych otvorenych dlhych pozicii drahych kovov drzanych cez noc a vypoZzZiCny poplatok
v pripade kratkych pozicii drzanych cez noc. Vypozi¢né a prepravné poplatky na otvorenych
poziciach drahych kovov sa pocitaju a ucétuju denne v mene, v ktorej je transakcia s drahymi kovmi
denominovana. Sadzby poplatkov uréuje IBIE a méze ich kedykolvek podla vlastného uvazenia
upravit a mozu sa lisit v zavislosti od zostatku.

Kratke transakcie s drahymi kovmi; Moznost’ nateného uzavretia otvorenych kratkych pozicii:
V zavislosti od regulacnych obmedzeni a podmienok trhu alebo inych faktorov méze alebo nemusi
byt povoleny kratky predaj drahych kovov. Dalej si IB vyhradzuje pravo kedykolvek podla svojho
vyhradného uvazenia uzavriet vasu otvorenu kratku transakciu tym, Ze bude vyzadovat, aby ste
nakupili v drahych kovoch alebo prostrednictvom prikazov vydavanych IBIE, aby vas ucet nakupoval
v drahych kovoch (bez oznamenia alebo vasho suhlasu).

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland
41



Priloha 3 — OTC terminované obchody s kovmi

OTC terminované obchody s kovmi sU mimoburzové derivatové zmluvy (,OTC terminované
obchody s kovmi“), ktoré maju odkazovat na ceny zodpovedajice terminovanym obchodom
na Londynskej burze kovov (,LME"). Vstup do OTC terminovanych obchodov nepredstavuje drzanie
pozicie LME.

Povaha OTC terminovanych obchodov s kovmi: Zmluvy o OTC derivatoch vo vztahu k urcitym
kovom (,kovy“) su zmluvy, ktoré maju odkazovat na zodpovedajuce registrované terminované
obchody na burze kovov, pokial ide o cenu, typ, Specifikaciu kovu a velkost Sarze, ale samy o sebe
nie su burzovymi registrovanymi zmluvami, pretoZe nie su uzatvorené medzi dvoma clearingovymi
¢lenmi strediska burzy kovov a nie sU sparované a registrované na burze kovov. OTC terminovany
obchod je OTC transakcia s IBIE ako vasou protistranou, ktora vS§eobecne odraza ceny poskytované
na zaklade licencie LME zmluvy na nakup alebo predaj Standardného mnoZstva kovu v stanovenom
datume za cenu dohodnutl v den transakcie. Transakcia, ktoru zadate pomocou IBIE, je OTC
a nejde o klientsku zmluvu registrovant na LME.

Podrobné 3$pecifikacie zmliv, ktoré su_k dispozicii_na webovych strankach IBIE: Dalsie
podrobnosti o Specifikaciach zmluv pre OTC terminované obchody s kovmi st uvedené na webovych
strankach IBIE a klient sa zavazuje tieto Specifikacie skontrolovat pred zacatim akejkolvek transakcie
OTC terminovanych obchodov s kovmi. Specifikacie zmluvy na webovych strankach IBIE st zavéazné
pre klienta aj pre IBIE, ak to nie je konkrétne v rozpore s touto zmluvou alebo ak nie je medzi
klientom a IBIE vyslovne pisomne dohodnuté inak.

Uzavierka uzavretia pozicii: Klient suhlasi s uzavretim akejkolvek otvorenej pozicie v OTC
terminovanych obchodoch s kovmi zapocitanim troch (3) pracovnych dni pred vyzvou / datumom
ukoncenia platnosti prisluSnej zmluvy registrovanej na burze. Je zodpovednostou klienta zoznamit sa
s poslednym datumom obchodovania v pripade tychto kontraktov asokamzitym datumom /
datumom ukoncenia platnosti. Ak klient neuzavrel zZiadnu poziciu, ma IBIE pravo zlikvidovat poziciu
klienta v zmluve, ktorej platnost’ vyprsi, kedykolvek a akymkolvek spdésobom, ktory IBIE povazuje za
nutny, bez predchadzajuceho upozornenia klienta.

Ziadna povinnost poskytovat kotacie: IBIE nie je povinna kedykolvek poskytovat kotacie pre
akékolvek OTC terminované obchody s kovmi a IBIE nezaru€uje nepretrziti dostupnost kotacie
alebo obchodovania pre akykolvek OTC terminovany obchod s kovmi. IBIE_méze podla svojho
vyhradného uvazenia kedykolvek prestat’ kotovat’ a/alebo prestat’ vstupovat’ do novych OTC
terminovanych obchodov s kovmi.

Chyby: IBIE ma pravo zrusit, upravit’ alebo uzavriet OTC terminované obchody s kovmi po tom, €o
vam potvrdi, aby ste opravili chyby, okrem iného vratane transakcii, ktoré podliehaji technickym
chybam na platforme IBIE, zaistovacich transakcii zruSenych alebo upravenych protistranami IBIE
v suvislosti s vykonanim vaSej transakcie spoloCnostou IBIE a OTC terminovanych obchodov
s kovmi vykonanymi za ceny, ktoré primerane nesuvisia so spravnou trhovou cenou.

Vyrovnanie: VSetky transakcie tykajuce sa OTC terminovanych obchodov s kovmi budu vykonané
vyplatou hotovosti v americkych dolaroch alebo mene, v ktorej bol OTC terminovany obchod s kovmi
kétovany, ak to nebolo v dolaroch. Zmluvy sa vyrovnaji do dvoch pracovnych dni, ak nie je
na webovych strankach IBIE alebo v oznameni pre klientov uvedené inak.

Provizie, rozpatia: IBIE bude uctovat proviziu za OTC terminované obchody s kovmi vo vyske
uvedenej na webovych strankach IBIE a odpocita provizie, ako je opisané v tejto zmluve. Spolo¢nost
IBIE a/alebo jej pridruzené spolocnosti alebo tretie strany, s ktorymi alebo prostrednictvom ktorych
mbze spolo¢nost IBIE zaistovat alebo ovplyviovat jej OTC terminové obchody s kovmi, méze taktiez
ziskat' ,rozptyl ponuky a dopytu“ v pripade transakcie OTC terminovanych obchodov s kovmi (¢o
znamena, ze mézete zaplatit vySSiu cenu pri vstupe do OTC terminovanych obchodov s kovmi alebo
ziskat nizSiu cenu k uzavretiu OTC terminovanych obchodov s kovmi v porovnani s trhovymi cenami
za terminovany obchod na podkladovom kove alebo v porovnani s cenami ponukanymi pre
terminované obchody s kovmi na podkladovom kove inymi predajcami).

Marza pre OTC terminované obchody s kovmi:
OTC terminované obchody s kovmi podliehaji zasadam o marzi IBIE uvedenym v tejto zmluve.
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PozZiadavky na marzu pre OTC terminované obchody s kovmi budu vypoéitané na zaklade rizikovych
modelov pouzitych podla vlastného uvéazenia IBIE. DalSie informacie su k dispozicii na webovych
strankach IBIE. IBIE m0ze kedykolvek podla vlastného uvazenia upravit poziadavky na marze
v pripade zmluv na akykolvek podkladovy kov alebo vetky podkladoveé kovy pre akékolvek otvorené
alebo nové pozicie.

Klient bude sledovat svoj Ucet tak, aby po cely €as (aj na intradennej baze) ucet obsahoval
dostatocny kapital na splnenie pozZiadaviek na marzu. IBIE vSeobecne nebude vydavat vyzvy
na Uhradu a vSeobecne nedovoli ziadne odkladné lehoty na Ucte klienta, aby klient spinil intradenné
alebo iné nedostatky marze. IBIE je opravnena okamzite likvidovat OTC terminované obchody
s kovmi a dalSie pozicie na Ucte s cielom splnit poziadavky na marzu bez predchadzajuceho
upozornenia.

Vypoziéné poplatky apoplatky za prepravu pre OTC terminované obchody s kovmi: Klient
zaplati prepravny poplatok vo vySke vSetkych otvorenych dlhych pozicii OTC terminovanych
obchodov s kovmi drzanych cez noc a vypozi¢ny poplatok v pripade pozicii drzanych nakratko cez
noc. Vypoziéné poplatky a prepravné poplatky v pripade otvorenych OTC terminovanych obchodov
s kovmi sa pocitaju a uétuju denne v mene, v ktorej je denominovana zmluva. Sadzby poplatkov
uréuje IBIE a mbze ich kedykolvek podla vlastného uvazenia upravit a mézu sa liSit v zavislosti od
zostatku. Sadzby poplatkov si uvedené na webovych strankach IBIE.

Kratka transakcia pri OTC terminovanych obchodoch s kovmi; Moznost’ nateného uzavretia
otvorenych kratkych pozicii: V zavislosti od regulaénych obmedzeni, podmienok trhu alebo inych
faktorov méze alebo nemusi byt povoleny kratky predaj OTC terminovanych obchodov s kovmi.
Dalej si IBIE vyhradzuje pravo kedykolvek podla svojho vyhradného uvazenia uzavriet vasu otvorenu
kratku poziciu tym, Zze bude pozadovat, aby klient nakupoval v OTC terminovanych obchodoch
s kovmi alebo prostrednictvom IBIE vydavajucich prikazy pre vas ucet na nakup v OTC
terminovanych obchodoch s kovmi (bez predchadzajuceho upozornenia alebo suhlasu).

Limity pozicii: IBIE sa mbze rozhodnut alebo méze byt poziadana, aby obmedzila po€et zmluav,
ktoré s nami mdzete kedykolvek mat, a IBIE mbze podla svojho vyhradného uvazenia uzavriet jednu
alebo viac zmluv, aby zaistila, ze také limity pozicii su udrziavané.

Narusenie trhu: V pripade vazneho narusenia trhu a/alebo kolisania cien, ktoré mézu viest alebo
mohli viest k tomu, Ze sa su&asna trhova hodnota kovu posunie na neobvyklu uroven, si IBIE
vyhradzuje pravo prijat jeden alebo viac z nasledujucich moznych postupov: (a) vyrovnat akukolvek
zmluvu, ak doSlo k vyznamnej strate alebo ju ocakavame; (b) odmietnut prediZit platnost alebo
uzavriet nové zmluvy. Obchodna €innost s kovmi méze byt z €asu na Cas pozastavena alebo
obmedzend zmenou Urokov okrem iného za zachovania spravodlivého a riadneho trhu. Za takych
okolnosti nemusi byt IBIE schopna vstupit alebo vyrovnat OTC terminované obchody s kovmi.

NEJDE o burzovu transakciu: Klient rozumie a berie na vedomie, ze kazdy OTC terminovany
obchod s kovmi zadany prostrednictvom IBIE sa riadi touto zmluvou, nie pravidlami burzy, kde
prebieha terminovany obchod s kovmi. Klient zaroven berie na vedomie, Zze kazdy OTC terminovany
obchod s kovmi je transakcia, ktord je samostatna a odliSna od registrovanej zmluvy burzy kovov.

Pouzitie udajov LME: Ceny a dalSie udaje pochadzajuce priamo alebo nepriamo z LME (,udaje
LME"), ktoré sa mbézu z Casu na Cas zobrazit na obchodnej platforme IB Trader Workstation,
podliehaju podmienkam licenénej zmluvy medzi IBIE a LME. Klient berie na vedomie, ze (a)
akykolvek vypocet, ktory by IBIE mohol vytvorit pomocou dat LME, je iny a liSi sa od cien kétovanych
LME; (b) LME si ponechava vSetky prava duSevného vlastnictva k LME Udajom, vratane prav
uvedenych v odvodenych vypoctoch. Klient ma zakazané spracuvat, distribuovat, prevadzat alebo
inak spristupfiovat’ akékolvek LME Udaje zobrazené na obchodnej platforme IB Trader Workstation
tretim stranam.
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Priloha 4 — Program zvysSenia vynosu akcii

Podmienky tejto Prilohy 4 sa na vas vztahuju, ak ste sa rozhodli zu¢astriovat sa programu IBIE pre zvySenie
vynosov akcii (dalej len ,SYEP*). Ak dbjde ku konfliktu medzi podmienkami tejto prilohy a podmienkami vo
zvysku tejto zmluvy, budu mat prednost podmienky tejto prilohy s ohfadom na SYEP.

SYEP vam umoznuje ziskat tok prijmov pozi¢iavanim cennych papierov spolo¢nosti IBIE (kazda taka p6zicka
cennych papierov, ,p6zicka cennych papierov®), ktora mbze tieto cenné papiere dalej pozi¢at jednej z jej
pridruzenych spolo¢nosti alebo nezavislému Ucastnikovi tretej strany na trhu s cennymi papiermi, ktory si

chce tieto cenné papiere pozi¢at. Na oplatku za p6zi¢ku cennych papierov prevedie IBIE hotovostny kolateral
na vas ucet v IBIE a vyplati vam troky z tohto hotovostného kolateralu.

Navzdory pouzitiu vyrazov ako ,vypozi¢at“ alebo ,pozi¢at”, ktoré odrazaju terminolégiu pouzivani na trhu
poziCiavania cennych papierov, prechadza vas narok na cenné papiere ,vypozi¢ané* alebo ,zapozi¢ané“ IBIE
v sulade s touto prilohou na IBIE, ako je tu uvedené, pricom IBIE je povinna vam po ukonéeni p6zi¢ky dodat
rovnaké mnozstvo cennych papierov. Ked si IBIE od vas pozi€ia cenné papiere, IBIE uplatni svoje uzivacie
pravo stanovené v ¢lanku 4 ods. B pism. (ii) tejto zmluvy. Volbou G&asti v SYEP potvrdzujete, Ze rozumiete
a uznavate riziko spojené s poskytnutim uzivacieho prava, ako je uvedené v dodatku 3 tejto zmluvy v Casti
.Informaéné vyhlasenie v sulade s ¢lankom 15 tykajuce sa smernice o transakciach spocivajucich vo
financovani cennych papierov“. Pozorne si precitajte vyhlasenie uvedené v dodatku 3 tejto zmluvy.

1. IBIE moAze iniciovat’ a ukon€ovat’ p6zicky cennych papierov: Zvolenim Gc¢asti v SYEP suhlasite
s poziCiavanim a tymto splnomocriujete IBIE na vypoZzianie akychkolvek cennych papierov, ktoré su
drzané na vaSom ucte. IBIE nema ziadnu povinnost uzavriet alebo pokracovat v pozi€iavani cennych
papierov. Ak sa IBIE rozhodne uzavriet p6zi¢ku cennych papierov, pokial ide o cenné papiere na
vaSom ucte v IBIE, bude IBIE vykonavat svoje uzivacie pravo stanovené v ¢lanku 4B (ii) tejto zmluvy
s ciefom previest tieto cenné papiere (,pozi¢ané cenné papiere®) z vasho Uc¢tu. Pred uzavretim
nebudete poziadani o schvalenie zZiadnej pdzi¢ky cennych papierov a spolo€nost’ IBIE ma vyhradné
pravo urcit, ktoré z vasich cennych papierov si pozicia, kedy si poziia tieto cenné papiere a trvanie
akejkolvek pdziky cennych papierov. Nemate pravo iniciovat ani ukon€ovat Ziadnu pézi¢ku cennych
papierov, ale mozete ukoncit svoju Ucast v SYEP (€o bude mat za nasledok ukoncéenie vsetkych

2. Zaistenie pre pd6zicky cennych papierov: Ak IBIE zacne p6zi¢ku cennych papierov, prevedie
zaistenie v podobe hotovosti (,hotovostné zaistenie“) na vas ucet v IBIE pred ukonéenim Cinnosti
v den, kedy si IBIE poziia zapozi¢ané cenné papiere. Suma hotovostného kolateralu, ktoru IBIE
poskytne pri zaCati akejkolvek pdzicky cennych papierov, sa bude rovnat aspon trhovej hodnote
zapoziCanych cennych papierov na zaklade zaverecnej ceny z predchadzajuceho obchodného dna.
Kazdy defi v €ase trvania p6ziCky cennych papierov upravi IBIE sumu hotovostného kolateralu
ulozeného na vaSom uéte (vyberom hotovosti alebo prevodom hotovosti na vas ucet v IBIE), aby
zaistila, Ze vySka hotovostného kolateralu nebude niZ8ia neZ trhova hodnota zapozi¢anych cennych
papierov (ocenena v zaveretnej cene predchadzajuceho obchodného dra). Ak v niektory den
existuje viac nez jedna pdzika cennych papierov, uri IBIE poZadovanu sumu hotovostného
kolateralu na uhrnnom alebo ¢istom zaklade, priom vezme do Gvahy celkovd trhovd hodnotu
vSetkych zapozi¢anych cennych papierov a hodnotu vSetkého hotovostného kolaterélu, ktory
poskytlo.

3. Uroky z hotovostného kolaterélu: IBIE vam bude denne vyplacat uroky z hotovostného kolateralu.
Uroky, ktoré vam IBIE zaplati, budl véeobecne &astou &istého prijmu, ktory IBIE ziska z dalieho
pozi¢iavania zapozi¢anych cennych papierov. Prijem, ktory IBIE ziskava z pozi€iavania akychkolvek
zapozi¢anych cennych papierov, neméze IBIE dopredu ur€it’ ani zarugit, pretoze je dany aktualnymi
podmienkami na trhu poZi€iavania cennych papierov a méze sa kazdy den lisit. IBIE neponuka
Ziadnu zaruku minimalnej urokovej sadzby na hotovostnom kolaterali.

4, Priimy arozdelenie zisku zo zapozi¢anych cennych papierov: Ak dbjde k hotovostnym
dividendam alebo inym penaznym rozdeleniam na zapozi¢ané cenné papiere, IBIE vyplati na vas
ucet v IBIE sumu rovnajucu sa tymto dividenddm alebo rozdeleniu v den, kedy budu tieto dividendy
alebo rozdelenie vyplatené, bez ohladu na to, €i je IBIE vtom C&ase skutoénym vlastnikom
zapozi¢anych cennych papierov. Akékolvek nepenazné dividendy alebo rozdelenia na zapozi¢ané
cenné papiere budu sucastou aktiv, ktoré vam IBIE bude povinna previest po ukonéeni prislusne;j
pbZiCky cennych papierov.
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Ziadne hlasovacie prava k zapozicanym cennym papierom: Nebudete mat Ziadne pravo
vykonavat' (ani davat pokyny IBIE alebo inej osobe na vykon) akékolvek hlasovacie alebo iné prava
spojené so zapozi¢anymi cennymi papiermi. V sllade s tym nebudete mat Ziadne pravo hlasovat
alebo sa inak zucastnovat akychkolvek ukonov suvisiacich s pravami a zavazkami zo zapozi¢anych
cennych papierov v ¢ase trvania pdzi¢ky cennych papierov.

Pravo na predaj zapozi€anych cennych papierov: Bez ohfadu na akékolvek pdzicky cennych
papierov si na zapozi¢ané cenné papiere ponechate pravo predat tieto zapozi¢ané cenné papiere
kedykolvek, ked je IBIE schopna tieto zapozi¢ané cenné papiere kupit alebo inak ziskat' na trhu
zaoberajicom sa pozi¢iavanim cennych papierov alebo zich vlastného inventara. Po vykonani
prikazu na predaj zapoziCanych cennych papierov od vas IBIE, za predpokladu, Ze také pozi¢ané
cenné papiere kipila alebo inak ziskala, ukon&i pd6zicku cennych papierov v slvislosti s tymito
zapozi¢anymi cennymi papiermi a miesto prevodu cennych papierov na vas ucet v stlade s odsekom
7 nizSie bude zodpovedna za vyrovnanie predaja tychto zapozi¢anych cennych papierov v sllade so
Standardnym cyklom vyrovnania na prislusnom trhu. IBIE vyrovna vynosy z akéhokolvek takého
predaja na vas ucet v IBIE.

Ukoncenie p6zicky cennych papierov: Ak sa IBIE rozhodne ukonéit pdézicku cennych papierov
(inak nez podla odseku 6 vyssie), prevedie na vas ucet pocet rovnakého typu a mnozstva cennych
papierov ako poCet zapozi¢anych cennych papierov subjektu z tejto p6ziCky cennych papierov
(a/alebo také dodatoné alebo nahradné nepenazné aktiva, o ktorych IBIE rozhodne, Ze su
vyvodené, nahradené alebo boli vymenou za také pozi¢ané cenné papiere) (,rovnocenné cenné
papiere®), spolu s (bez dvojitého zapoditania) akymikolvek hotovostnymi dividendami alebo
rozdeleniami vykonanymi z tychto zapozi¢anych cennych papierov v ¢ase trvania tejto pbzicky a vy
budete povinni zaplatit spolo¢nosti IBIE (a povolit spolo¢nosti IBIE vybrat z vasho uctu v spolo¢nosti

IBIE) sumu rovnajicu sa akémukolvek hotovostnému kolateralu, ktory je mozné pripisat’ tejto pézicke
cennych papierov.

Désledky v pripade neplnenia zmluvnych zavazkov: Ak dbéjde k pripadu neplnenia zmluvnych
zavazkov podla ¢lanku 6 ods. A tejto zmluvy, budu vaSe a IBIE platobné a dodacie povinnosti
v sUvislosti s kazdou pézi¢kou cennych papierov zrychlené tak, aby vyZadovali plnenie v ¢ase, ked
dojde k takému pripadu neplnenia zmluvnych zavazkov (tento datum bude ,datumom ukoncenia®),

takze plnenie tychto zavazkov k dodavkam a platbam bude vykonané iba v sulade s odsekom 8:

a. trhova hodnota (definovana nizsie) rovnocennych cennych papierov, ktoré ma IBIE dorucit,
a suma akejkolvek hotovosti, ktori mate zaplatit, stanovi IBIE k datumu ukoncenia;

b. na zéklade takto stanovenych sim sa vezme do uUvahy (k datumu ukoncenia), €o je splatné
pre kazdu stranu druhej strane, a sumy, ktoré vam dlzi, sa zapo¢itaju oproti sumam splatnym
od IBIE aiba zostatok na uéte bude splatny (stranou, ktora ma pohladavku ocenenu na
nizSiu sumu podla odseku (a) vy$Sie) a tento zostatok bude splatny v nasledujuci pracovny
den po vykonani zU¢tovania a zapocitanie tychto sum bude v silade s tymto odsekom;

C. okrem toho budete voci IBIE zodpovedni za vSetky primerané pravne a iné profesionalne
vydavky vzniknuté IBIE v suvislosti s pripadom neplnenia zmluvnych zavézkov alebo jeho
nasledkov, spolu so vzniknutymi urokmi vo vySke stanovenej uvazlivym konanim IBIE a bude
vam oznamené. Uroky sa budu pripisovat denne na zlozenom zaklade; a

d. akakolvek suma splatna podfa tohto odseku 8 bude zavazkom, ktory je zaisteny
zabezpe€enym urokom, ktory ste poskytli podla ¢lanku 4 ods. B pism. (i) tejto zmluvy.

»Trhova hodnota“ ekvivalentnych cennych papierov je suma, ktora podla uvazlivého nazoru IBIE
predstavuje ich spravnu trhovi hodnotu s ohfadom na také cenové zdroje a metddy (ktoré mdzu
okrem iného zahffat dostupné ceny cennych papierov s podobnou splatnostou, podmienky
a uverove vlastnosti ako prislusné ekvivalentné cenné papiere), ktoré IBIE povazuje za vhodné, po
odcitani vSetkych primeranych nakladov, provizii (vratane internych provizii), poplatkov a vydavkov
(vratane akejkolvek prirazky alebo zrazky alebo prémie zaplatenej za zaru¢ené dorucenie) alebo
dévodne predpokladané v slvislosti s ndkupom alebo predajom tychto cennych papierov.

Na Ucely tohto vypoctu bude akakolvek suma, ktora nie je vyjadrena v EUR, prevedena na EUR
podla miestneho bezného kurzu k takému datumu a €asu, ktoré uréi uvazlivo konajuci IBIE.
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Dane: VSetky platby v rdmci systému SYEP budu vykonavané bez akéhokolvek odpoctu alebo
zadrzania dane alebo z dévodu akejkolvek dane, ak taky odpocet alebo zadrzanie nie je vyzadované
prislusnym zakonom. Tymto sa zavazujete okamzite zaplatit a vyuctovat (a odSkodnit IBIE)
akukolvek kolkovi dan uUctovanu v slvislosti s akoukolvek uskutoénenou alebo zamysSlanou
transakciou v systéme SYEP. Spolo¢nost IBIE méze podla vlastného uvazenia od¢itat alebo zadrzat
z vasho uctu v IBIE alebo z akejkolvek sumy, ktora vam nalezi, vSetky formy dane (Ci uz ide o dan
z irska, alebo inde na svete a kedykolvek méze byt uloZend) v sulade s prisludnymi zakonmi. Pri
uctovani dani alebo pri vykonavani odpodtov alebo zrazok dane méze IBIE odhadnut prislusné
sumy.

Potvrdenie predajov_nakratko: Volbou ucasti v SYEP beriete na vedomie, ze ak IBIE dalej
poziCiava poziané cenné papiere svojim pridruzenym spolo¢nostiam alebo nezavislému ucastnikovi
tretej strany na trhu pozi¢iavania cennych papierov, je pravdepodobné, Ze taky prijemca tychto

predaja nakratko tychto zapozi€anych cennych papierov. Taky predaj nakratko méze negativne
ovplyvnit hodnotu zapozi¢anych cennych papierov, a tym aj vasho portfélia. Predaj cennych papierov
nakratko je obvykle motivovany olakavanim, Ze trhova cena tychto cennych papierov poklesne
a predaj nakratko moze prispiet’ k poklesu trhovej ceny tychto cennych papierov.

Jednotné zmluva: Volbou ucasti v SYEP suhlasite vy a IBIE so vstupom do SYEP a kazdej p6ziCky
cennych papierov s prihliadnutim na skuto¢nost, ze vSetky p6zi¢ky cennych papierov tvoria jeden
obchodny a zmluvny vztah a s vzajomne zvazované. V sulade s tym sa kazdy z vas a IBIE zavazuje
pinit vSetky svoje zavazky tykajuce sa kazdej p6ziCky cennych papierov, a Ze v pripade poruSenia
plnenia tychto zavazkov bude toto neplnenie vo vztahu k vSetkym pézickam cennych papierov a ze
platby, dodavky a dalSie prevody vykonané ktorymkolvek z nich v slvislosti s akymkolvek pozi¢anim
cennych papierov sa povazuju za vykonané s ohladom na platby, dodavky a iné prevody v savislosti

s akymkolvek inym pozi€anim cennych papierov.
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DODATOK 1
Prehlad rozdielov v regulaénych opatreniach pre maloobchodnych
a profesionalnych klientov

Ak by ste sa rozhodli, Ze sa svami bude
zaobchadzat ako s profesiondlnym klientom nez
s maloobchodnym klientom, stratili by ste vyhodu
urcitej ochrany podfa pravidiel MiFID II, ktord by
ste inak mali (mozete si zvolit, Ze sa s vami bude
zaobchadzat ako s profesiondlnym  klientom
miesto maloobchodnym klientom iba pre urcité
transakcie alebo pre vsetky vase transakcie).
NizSie su opisané tie, ktoré maju zasadny vyznam
v pripade sluzieb, ktoré poskytujeme.

1. Opis charakteru arizik Struktirovanych
investicit:

Firma, ktord ponuka investicnu sluzbu s inou
sluzbou alebo produktom alebo ako podmienku
rovnakej dohody s maloobchodnym klientom,
musi:

(i) informovat maloobchodnych klientov, ak je
pravdepodobné, Ze sa rizika vyplyvajuce z dohody
budu lisit od rizik spojenych s komponentmi, ak su
brané samostatne; a

(i)  poskytovat maloobchodnym klientom
primerany opis réznych casti dohody a spdsob,
akym ich interakcia meni rizika.

Vy8Sie uvedené poZiadavky sa
na profesionalnych klientov.

nevztahuju

2. Opatrenia na ochranu investorov pri
poskytovani rozdielovych zmlav (dalej
len ,,CFD“):

Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (dalej len
,ESMA) zaviedol intervenéné opatrenia tykajuce
sa produktov pri poskytovani CFD
maloobchodnym investorom. Tieto opatrenia
zahfnali:

(i) Nové limity pékového efektu pri otvoreni
pozicie, ktoré sa liSia podfa volatility podkladového
aktiva.

(i)  Pravidlo pre uzavretie marZze na ucet, ktoré
Standardizuje percento marze, pri ktorej su
poskytovatelia povinni uzavriet jednu alebo viac
otvorenych CFD.

(iii) Ochrana zaporného zostatku na zaklade
jednotlivych uctov.

(iv)  Obmedzenie stimulov

k obchodovaniu CFD.

ponukanych

(V) Standardizované varovanie pred rizikom
vratane percent strat na uctoch maloobchodnych

investorov poskytovatela CFD. Platnost
intervenénych opatreni k produktu zavedenych
organom ESMA skonéila abola nahradena

opatreniami CFD. V irsku ma opatrenie CFD vydané
CBI obmedzit predaj, marketing a distribaciu CFD
maloobchodnym klientom v irsku. Podla &asti 2
opatreni CFD vydanych CBI je marketing, distriblcia
alebo predaj CFD maloobchodnym klientom v irsku
alebo z irska obmedzeny na okolnosti, za ktorych s
vSetky nasledujiuce podmienky spinené:

a) Poskytovatel CFD  vyzaduje, aby
maloobchodny klient zaplatil pociato¢nu
ochranu marze;

b) Poskytovatel CFD poskytuje
maloobchodnému klientovi ochranu
uzavretia marze;

c) Poskytovatel CFD poskytuje

maloobchodnému klientovi ochranu pred
zapornym zostatkom;

d) Poskytovatel CFD neposkytuje priamo ani

nepriamo  maloobchodnému  klientovi
platobnu, pefiaznd alebo  vylucenu
nepenaznu vyhodu v sUvislosti
S marketingom, distribuciou alebo

predajom CFD, s vynimkou realizovanych
ziskov z poskytovanych CFD;

e) Poskytovatel CFD neposiela priamo ani
nepriamo oznamenie, nezverejiiuje
informacie pristupné maloobchodnému
klientovi  tykajice sa  marketingu,
distribicie alebo predaja CFD, ak
neobsahuje prislusné varovanie pred
Specifikovanym rizikom spifiajuce
podmienky stanovené v opatreniach CFD.

VysSie uvedené poziadavky sa
na profesionalnych klientov.

nevztahuju
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3. Komunikéacia s klientmi:

Firma musi zaistit, aby komunikacia so
vSetkymi  klientmi  bola  korektnd, jasna
a nezavadzajuca. Spbdsob, akym mbze spoloénost
komunikovat s profesionalnymi klientmi (o sebe, jej
sluzbach a produktoch a odmenovani), sa vsak
mbze lisit od spdsobu, akym firma komunikuje
s maloobchodnymi  klientmi.  Povinnosti  firmy,
pokial ide o uroveA podrobnosti, médium
a nacasovanie poskytovania informacii, sa liSia
v zavislosti od toho, €i je klient maloobchodnym
alebo profesionalnym klientom. Na profesionalnych
klientov sa nevztahuju poziadavky na doru€ovanie
ur€itych dokumentov Specifickych pre konkrétny

jej

produkt, napriklad dokumentov s kluGovymi
informaciami pre investorov (dalej len ,KID)
o Strukturovanych retailovych investi¢nych

produktoch a poistnych produktoch s investi¢nou
Zlozkou (dalej len ,PRIIP®). Tento dokument si
v8ak mbzete prezriet na naSich webovych
strankach.

4. Odpisy pri vykazovani hodnoty:

Firma, ktora ma ucet maloobchodného klienta,
ktory zahfha pozicie v pakovych finanénych
nastrojoch alebo v podmienenych zavézkovych
transakciach, musi informovat maloobchodného
klienta, kde sa pociatocna hodnota kazdého
nastroja znehodnocuje o0 10 percent a potom sa
nasobi 10 percentami.

VyS8Sie uvedené poziadavky
na profesionalnych klientov.

sa nevztahuju

5. Primeranost’:

Pri posudzovani vhodnosti sluzby bez poradenstva
bude firma povinna urcit, & ma klient nutné
skusenosti a znalosti, aby pochopil rizika spojené
s ponukanym alebo poZadovanym produktom
alebo sluzbou.

Ak sa taka poziadavka na posudenie primeranosti
vztahuje na klienta, méze spolo¢nost predpokladat,

Ze profesionalny klient ma nutné skisenosti
a znalosti, aby porozumel rizikhkm spojenym
s konkrétnymi investiCnymi sluzbami alebo

transakciami alebo typmi transakcii alebo produktov,
pri ktorych je klient klasifikovany ako profesionalny
klient. Firma nemusi v pripade maloobchodného
klienta taky predpoklad urobit a musi urcit, Ze
maloobchodny klient skutone ma potrebnu uroveh
skdsenosti a znalosti.

IBIE poskytuje nekonzultacné sluzby a nie je povinna
pozadovat informacie alebo dodrziavat postupy
posudzovania profesionalneho klienta pri
posudzovani vhodnosti danej sluzby alebo produktu
ako v pripade maloobchodného klienta a IBIE
nemusi byt povinna upozorfiovat profesionalneho
klienta, ak neméze urcit primeranost s ohfadom na
danu sluzbu alebo produkt.

6. Kompenzacia:

IBIE je ¢lenom ICS. Ak IBIE nemdze splnit svoje
zavazky voli vam, mdzete mat narok na nahradu
Skody z tohto systému. Bude to zavisiet od druhu
podnikania a okolnosti reklamacie; kompenzacia je
k dispozicii iba pre urcité typy ziadatelov a naroky
tykajuce sa urcitych druhov podnikania. Spdsobilost
na vyrovnanie zo systému sa stanovuje podfla
pravidiel platnych pre tento rezim.
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DODATOK 2
Varovanie pred rizikami a informacie o finanénych nastrojoch

Cielom tohto dodatku je poskytnut vSeobecny opis
podstaty a rizik spojenych s viacerymi finanénymi
nastrojmi a sluzbami, ktoré vam ako nasSmu
klientovi mézu byt k dispozicii, a vSeobecnejsich
rizik spojenych s investiénymi trhmi. Mali by ste si
uvedomit, Ze tento dodatok nembzZe zverejnit
vSetky rizika a dalSie vyznamné aspekty tychto
nastrojov, sluzieb alebo trhov.

Radi by sme zdoraznili, Ze ak sa kvalifikujete ako
maloobchodny klient, mali by ste venovat zvlastnu
pozornost tomuto dodatku vzhladom nato, zZe
vasa Uuroven skusenosti, znalosti a odbornych
znalosti je nizSia nez u profesionalneho klienta
alebo sposobilej protistrany. Mali by ste preto
pozorne Citat' a uistit sa, Ze rozumiete tomu, ¢o je
uvedené nizSie. S akoukolvek investiciou su
spojené rizika.

Stanovili sme nacért niektorych vSeobecnych
varovani pred rizikami, ktoré sa relevantné pre

vacsinu skupin aktiv ainvesti€nych stratégii

a ktorych by ste si mali byt vedomi:
(@) Mali by ste si vzdy pamatat, Ze sa vam
nemusi vratit pévodne investovana

suma ako hodnota investicii a prijem
z nich m6ze klesat aj stupat. Neexistuju
Ziadne zaruCené vynosy. Cena alebo
hodnota investicie bude zavisiet
od vykyvov finanénych trhov, ktoré su
mimo nasej kontroly;

(b) Minuly vykon nie je vodidlom pre budduci
vykon.

(c) Hodnota jednotlivej investicie moéze
klesnat v d6sledku  poklesu trhov,

napriklad v zavislosti od Grovne ponuky
adopytu po konkrétnom finanénom
nastroji, investorov alebo vnimania trhu,
cien akychkolvek podkladovych alebo
suvisiacich  investicii alebo inych
politickych a ekonomickych faktorov;

(d) Pokial ide o investicie uréené
na strednodobé az dlhodobé drzanie
alebo s obmedzenou likviditou alebo
s pevhym datumom splatnosti alebo
s vyznamnymi pociato¢nymi nakladmi,
mali by ste si byt vedomi toho, ze
predCasné splatenie mbéze mat za
nasledok nizSie nez o¢akavané vynosy,
vratane mozZnosti straty investovanej
sumy;

()

()

(9)

Obchodovanie S mimoburzovymi
investiciami, t. j. s investiciami, ktoré nie su
obchodované podla pravidiel regulovaného
trhu alebo burzy alebo pre ktoré neexistuje
uznany trh, aktoré nie sU0 vykonané
prostrednictvom regulovaného
clearingového strediska, vystavuje investora
dalSiemu riziku, Ze neexistuje istota, Ze
tvorcovia trhu budd pripraveni tieto
investicie rieSit, a v désledku toho by pre
tieto investicie nemusel existovat Ziadny
sekundarny trh. MOZu existovat taktiez
obmedzenia v suvislosti S pristupom
a likviditou, napriklad investicie mézu byt
realizované alebo vyplatené iba k urcitym
datumom alebo s predpisanou vypovednou
lehotou. Mali by ste si byt vedomi toho, ze
moéze byt naroéné ziskat spolahlivé
informacie o aktualnej hodnote tychto
investicii alebo o rozsahu rizik, ktorym boli
vystaveng;

Budete vystaveni riziku koncentracie, ak je
na vaSom Uuc¢te nedostatoéna uroven
diverzifikacie a ste neprimerane vystaveni
jednej alebo obmedzenému poctu investicii;

Korelacné riziko oznaduje
pravdepodobnost, Ze sa skuto€na korelacia
medzi dvoma aktivami alebo premennymi
bude spravat inak, nez sa ocakavalo.
Désledkom je, Ze vade portfolio mbéze byt
rizikovejSie, nez sa povodne predpokladalo.
Koreldcia je termin pouZivany na
porovnanie toho, ako by sa jedna skupina
aktiv mohla spravat v porovnani sinou
skupinou aktiv. Hodnotenie korelacie medzi
réznymi aktivami vo vaSom portféliu je
dolezité pri  riadeni rizikovosti  Ucty;
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(h)

(i)

0

Okrem
v8eobecnych rizik, ktoré by ste mali skontrolovat
a porozumiet im, skér ako zalnete obchodovat
s finanénymi
vSeobecne oznafované ako trhové riziko, riziko
likvidity a Uverové riziko a riziko zlyhania.

Volatilita je Statistické meradlo tendencie
jednotlivej investicie vykazovat
vyznamné kolisanie hodnoty. Cim je
volatilita vy38ia, tym je investicia
riskantnejSia;

Regulacéné/pravne riziko je riziko
plyntice zregulaénych alebo pravnych
krokov azmien, ktoré mbzu znizit
potencial zisku investicie alebo spdsobit
stratu vaSej investicie. Pravne zmeny
mézu mat dokonca ucinok, Ze predtym
prijatefna investicia sa stane
nezdkonnou, alebo ak ovplyvni darfovy
rezim vadej investicie, méze mat dopad
na jej ziskovost. Také riziko je
nepredvidatelné ambze zavisiet
od réznych politickych, ekonomickych
a dalSich faktorov;

Prevadzkové riziko, ako suU poruchy
alebo nespravne fungovanie zakladnych
systémov a kontrol, vratane IT
systémov, mdze mat vplyv na
schopnost uzavriet vasSe investicie
alebo inak obchodovat.

vySsie

uvedeného existuju tri typy

nastrojmi. Typy rizik su nizSie

Trhové rizika

a) Urokové riziko

Citlivost' urokovej sadzby znamena, Ze
ceny sa menia Vv porovnani so
su€asnym  abudicim  o&akavanim
urokovych sadzieb. Napriklad ak sa
oCakava rast urokovych sadzieb, méze

cena dlhopisu s pevnou Urokovou
sadzbou klesnut a nasledne predaj
dlhopisu vtakom Case krystalizuje
stratu. Naopak pokles Urokovych

sadzieb méze mat za nasledok zvySenie
hodnoty dlhopisu s pevnhou urokovou
sadzbou. Zmeny Udrokovych sadzieb
mdzu taktiez priamo alebo nepriamo
ovplyvnit hodnotu inych finanénych
nastrojov, ktoré neposkytuju navratnost
na zéklade pevnej sadzby.

b)

c)

d)

Inflacné riziko

Riziko, ze tempo rastu cien v ekonomike
zhor§i vynosy spojené s investiciou.
Realna hodnota (hodnota upravena
odopad inflacie) investicie poklesne
v dbsledku toho, Ze miera inflacie
presiahne mieru navratnosti investicie.
Toto riziko ma najvacsi ucinok na dlhopisy
viazané na inflaciu s pevnou arokovou
sadzbou, ktoré maju od pociatku
stanovenu Urokovu sadzbu. Napriklad ak
investor kupi 4 % fixny dlhopis a inflacia
sa zvySi na 8 % rocne, drzitel dlhopisu
pride o peniaze zinvesticie, pretoze
kupna sila vynosov bola vyrazne znizena.

Riziko vymennych kurzov

Zmeny vymenného kurzu mézu spésobit’
rast alebo pokles hodnoty investicii
v porovnani so zakladnou menou,
akykolvek pohyb vymennych kurzov méze
mat priaznivy alebo nepriaznivy dopad na
zisk alebo stratu investicie.

Riziko rozvijajucich sa trhov

Rozvijajuce sa trhy maju vSeobecne

obmedzenu transparentnost, likviditu,
ucinnost’ a regulaciu Vv porovnani
s rozvinutymi trhmi, reakcia miestnych
finanénych trhov na spravy ainé
geopolitické udalosti mbdze mat za

nasledok extrémnejSie rozdiely v cenach
nastrojov rozvijajacich sa trhov
v porovnani s rozvinutymi trhmi.

2. Riziko likvidity

Riziko likvidity je neschopnost kupit alebo predat

investiciu

obchodovat’
k oneskoreniu,
cenu, za ktoru je mozné také aktivum skuto€ne kupit

vobec
dojde

v pozadovanom Case alebo
s nejakym  nastrojom. Ak
mdze toto oneskorenie ovplyvnit

alebo predat. TaktieZ nastroje, ktoré su nelikvidné

alebo ktoré obchoduju s nizSimi objemami, mézu byt

tazSie ocenitelné alebo je tazSie ziskat spolahlivé
informécie o ich hodnote.

Riziko likvidity suvisi s mnohymi faktormi, ako su:

konkrétne pojmy a podmienky nastroja;

skutonost, Ze nastroj nie je verejne
obchodovany ani kétovany na burze

nepriaznivo vnimany vyvoj trhu;
skuto€nost, Ze vlastnictvo investicie je

vysoko koncentrované u jedného alebo
malého poctu investorov;
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Znizeny pocet finanCnych institucii
pbsobiacich ako  tvorcovia  trhu
v prislusnych finanénych nastrojoch.

Napriklad v pripade sekuritizovanych
derivatov  (napriklad  Struktarovanych
produktov) méze byt jedinym tvorcom
trhu samotny emitent (alebo pridruzeny
subjekt), ktory moéze  poskytnut
obmedzeny zavazok konat ako tvorca
trhu;

Skuto€nost, Zze sa uc€astnici trhu mézu
pokusit  predat podiely suéasne
s investorom, a nemusi existovat
dostatocna likvidita, ktora by tymto
predajom vyhovela.

Tieto faktory mdézu existovat v €ase investicie
alebo mbézu nastat neskoér.

3. Uverové rizika a rizika neplnenia

Riziko protistrany alebo UGverové riziko vznika, ak
strana spojena s transakciou nie je schopna splnit
svoje zavazky. Za urCitych okolnosti mézu tieto

rizikda znamenat, zZe vam

nebude vratena

investovana suma ani oCakavany vynos z takej
transakcie.

a)

b)

Insolvenéné riziko

Platobna neschopnost alebo neplnenie
nasej alebo inych strdn zapojenych
dovasej transakcie mbzu  viest
k likvidacii pozicii bez vasho suhlasu. Za
ur€itych okolnosti nemusite ziskat spat
skuto€né aktiva, ktoré ste zauctovali ako
kolateral, a mozno budete musiet prijat
vSetky dostupné platby v hotovosti.

Riziko
zdrojov

rekapitalizacie  z vnatornych

Ide oriziko, ked finanéné nastroje
ur€itych emitentov, vratane bankovych
institacii, investi¢nych spolo¢nosti
a urcitych spoloénosti bankovych
skupin, mézu byt predmetom opatreni
prijatych vladnymi, bankovymi alebo
inymi regulaénymi orgdnmi, napriklad na
preventivne rieSenie bankovych kriz,
bez ohladu na to, & vyslovné
podmienky finanéného nastroja také
konanie o¢akavaju. O opatreniach, ktoré
mézu podniknat, mézu mat prislusné
organy Siroky priestor pre svoje kroky

aich pravomoci je mozné rozsirit
v reakcii na konkrétne udalosti.
Medzi priklady akcii, ktoré mozu

podniknut, patria nasledujuce:

e ZniZenie istiny dlhopisov/obligacii
tychto emitentov, a to aj na nulu;

e Konverzia takych dlhopisov/obligacii
na akcie alebo iné néstroje vlastnictva
(veddca k oslabeniu  vlastnickych
podielov su¢asnych akcionarov);

e Variacia podmienok, vratane
splatnosti a/alebo platby Urokov,
takych dlhopisov/obligacii; a akcionari,
ktori su zbaveni svojich akcii.

¢) Financné nastroje a investicie

NizSie je uvedeny prehlad rizik spojenych s urcitymi
typmi finanénych nastrojov.

Akcie ainé kapitalové nastroje

a) Podiely a akcie

Podiely alebo akcie predstavuju prava
a zaujmy akcionarov v spolo¢nosti. Jedna
akcia predstavuje zlomok zakladného
kapitalu spolo€nosti a akcionar moéze tazit
zo zvySenia hodnoty akcie, aj ked to nie je
zaruCené. Akcionari moOzu mat nérok
na vyplatu dividend, ale tie si vyplacané
iba na zaklade rozhodnutia vedenia

spoloCnosti.  Akciondr nema  pravo
navratenie kapitdlu aakcie by sa
v pripade platobnej neschopnosti

spolognosti mohli stat bezcennymi.

Vynos akcionara zinvestovania do
podielov bude do znanej miery zavisiet
od trhovej ceny podielov v €ase predaja.
Trhovéa cena podielu je uréend viacerymi
faktormi, ktoré ovplyviiuju ponuku a dopyt
po tomto podiele, okrem iného vratane:

e Zakladné ukazovatele o spoloénosti:
ako je ziskovost spolo¢nosti a sila jej
vedenia;
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b)

e domace a medzindrodné faktory:
napriklad vystavenie spolognosti
medzindrodnym udalostiam alebo
trhovym faktorom;

e odvetvovo Specifické faktory: ako je
ekonomicky cyklus konkrétneho
odvetvia azmeny cien komodit
alebo dopytu spotrebitelov.

Akcie v menSich spolo¢nostiach moézu
niest dalSie riziko straty pefiazi, pretoze
medzi klipnou a predajnou cenou tychto
cennych papierov méze byt velky
rozdiel. Ak je nutné okamzite predat
akcie v menSich spolo¢nostiach, mézete
ziskat’ spat ovela menej, nez ste za ne
zaplatili. Cena sa modze rychlo menit
a mdze klesat aj stupat.

Akcie su vSeobecne pomerne volatilnou
skupinou aktiv — ich hodnota ma
tendenciu kolisat' viac nez iné finan¢né
nastroje, ako su dlhopisy. Drzanie akcii
je vysoko rizikové — ak vlozite svoje
peniaze do jednej spolo¢nosti a tato
spolonost sa dostane do platobnej

neschopnosti, pravdepodobne pridete
ovacsinu, ak nie ovSetky svoje
peniaze.

Akcie s nizkou cenou (penny shares)

Pri nakupe akcii v niektorych menSich
spolo¢nostiach alebo v spolo¢nostiach,
ktorych akcie sa obchoduju za velmi
nizke ceny v porovnani sich
nominalnou hodnotou, ako su ,penny
shares®, existuje zvlastne riziko straty
penazi. Medzi kdapnou cenou
a predajnou cenou tychto akcii moze byt
(relativne) velky rozdiel. Ak ich musite
okamzite predat, mdzete ziskat spat
ovela menej, nez ste za ne zaplatili.

5. Opéné listy

Op¢ny list je Casovo obmedzené pravo na Upis akcii,
a je uplatnitelné voci pévodnému emitentovi cennych
papierov. Relativne maly pohyb v cene
podkladového cenného papiera ma za nasledok
neprimerane velky pohyb v cene opéného listu,
nepriaznivy alebo priaznivy. Ceny opcnych listov
preto mdézu kolisat. Je délezité, aby ktokolvek, kto
uvazuje o kupe opénych listov, pochopil, Ze pravo na
upisanie, ktoré opcny list udeluje, je vzdy €asovo
obmedzené, o ma za nasledok, Zze ak investor
nevyuzije svoje pravo v dopredu stanovenom
termine, investicia sa stane bezcennou. Op¢ny list
by ste nemali kupovat, ak nie ste pripraveni prist
o v8etky peniaze, ktoré ste investovali, plus provizie
alebo iné transakéné poplatky. Niektoré dalSie
nastroje sa taktiez nazyvaju opcné listy, ale
v skutoCnosti su opciami (napriklad pravo na
ziskanie cennych papierov, ktoré je uplatnitefné proti
niekomu inému nez pévodnému emitentovi cennych
papierov, Casto sa nazyva ,kryty op¢ny list).

6. Nastroje perfiazného trhu

Nastroje penazného trhu si schémy kolektivneho
investovania, ktoré investuji peniaze v hotovosti
alebo penaznych ekvivalentoch, ako su kratkodobé
poziCky vlade, ktoré platia pevnu urokovlu sadzbu.
Pbzicka je poskytovana na obdobie, ktoré obvykle
nie je dihSie nez Sest mesiacov, ale prilezitostne az
na jeden rok, pocas ktorého veritel vezme vklad
z penaznych trhov, aby ho pozi¢al (alebo poskytol)
diznikovi. Na rozdiel od kontokorentu musi diznik
uviest presnd sumu a obdobie, na ktoré si chce

pozi¢at.
7. Pevny Grok alebo dlhopisy

Pevny uarok, dlhopisy alebo dihové cenné papiere su
platobnou povinnostou strany, obvykle oznacovanej
ako emitent. DIhopisy maju nominalnu hodnotu, &o je
suma, ktord, s vyhradou rizika Gveru a neplnenia, sa
vrati drzitefovi dlhopisov, az budl cenné papiere
splatné na konci investicného obdobia. Nominalna
hodnota dlhopisu sa liSi od jeho ceny alebo trhovej
hodnoty. Dlhopisy je mozné kupit alebo predat na
trhu (napriklad akcie) a ich cena sa mdze kazdy den
lisSit. Rast alebo pokles trhovej ceny dlhopisu
neovplyvni, s vyhradou rizika Uveru a neplnenia, to,
¢o by ste dostali spat, ak dlhopis drzite, pokym
nebude splatny.

Zatial ¢o cena dlhopisu podlieha fluktuaciam trhu, pri
bliziacej sa splatnosti ma trhova cena tendenciu
odrazat nominalnu hodnotu dlhopisu. Faktory, ktoré
pravdepodobne budd mat zasadny dopad
na hodnotu dlhopisu, si vnimana finan¢na situacia
emitenta a zmeny o€akavanych trhovych urokovych
sadzieb.
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V pripade niektorych dlhopisov mdze existovat
obmedzeny trh ambéze byt narocnejSie s nimi
obchodovat alebo ziskat spolahlivé informacie
o0 ich hodnote (a méze byt narocnejsie vytvorit na
nich vhodny trh na G€ely nasledného predaja).

Medzi rizika spojené s investovanim do dlhopisov
patria okrem iného:

e Urokoveé riziko;
e inflacné riziko;
e Uverove riziko a riziko neplnenia.

Ak sa emitent nachadza vo finanénych
tazkostiach, existuje zvySené riziko, Zze nebude
moct splnit svoje zavazky splacat. V takom
pripade je mozné spatne ziskat maly alebo ziadny
kapital a vratenie akejkolvek sumy mdze trvat
znacne dlhy ¢as.

8. Komodity

Investicie zaloZzené na komoditach, ¢&i uz
investovanim priamo do fyzickych komodit,
napriklad  zlata, alebo investovanim do
spolo€nosti, ktorych podnikanie sa zaobera hlavne
komoditami, alebo prostrednictvom produktov
spojenych s komoditami, mdézu byt ovplyvnené
viacerymi politickymi, ekonomickymi,
environmentalnymi a sezénnymi faktormi. Tie sa
tykaju skutoCnych problémov, ktoré maju dopad
bud na dopyt, alebo na dostupnu ponuku danej
komodity. Medzi dalSie faktory, ktoré mozu
podstatne  ovplyvnit cenu komodit, patria
regulacné zmeny a pohyb Udrokovych sadzieb
a vymennych kurzov. Ich hodnota mézZe klesat
aj stupat’ a v niektorych pripadoch méze investicia
do komoditnych produktov viest k dodaniu
podkladového aktiva.

9. Podielové fondy

Podielovy fond je systém, v ktorého ramci su
aktiva drzané spoloCne pre cely rad investorov.
Mbze byt Struktirovany mnohymi spdésobmi,
napriklad vo forme spoloCnosti, partnerstva alebo
zverenectva. Miera rizika investovania do
podielového fondu zavisi od podkladovych
investicii, do ktorych je systém investovany, a od
toho, ako dobre je diverzifikovany. Investicie mézu
obvykle zahffhat dlhopisy a akcie obchodované na
burze, ale v zavislosti od typu systému mdézu
zahffhat derivaty, nehnutelnosti alebo rizikovejSie
aktiva. S aktivami drzanymi v systéme existuju
rizika a investori by simali overit a porozumiet
typu aktiv zahrnutych do fondu a investi¢nej
stratégie systému.

10. Fondy obchodované na burze (ETF)
a produkty obchodované na burze (ETP)

ETF a ETP su investicné fondy a iné cenné papiere,
s ktorymi sa obchoduje ako s akciami a ktoré
investuju do diverzifikovanej skupiny aktiv, ako su
akcie, dlhopisy alebo komodity. V8eobecne sleduju
vykonnost ukazovatela alebo finanéného indexu
a hodnota investicie bude zodpovedajucim
spésobom kolisat. Niektoré ETF a ETP vyuzivaju na
splnenie svojich cielov zlozité techniky alebo drzia
rizikovejSie aktiva. PodrobnejSie si, prosim, pozorne
precCitajte ,Zverejnenie rizik pre obchodovanie
s vyuzitim  péakového  efektu, obchodovatelné
produkty na burze zaloZené na inverzii a volatilite®.

11. Strukturované produkty
Strukturované produkty su vSeobecny nazov pre

produkty, ktoré poskytuju ekonomicku expoziciu voci
Sirokej Skale skupin podkladovych aktiv. Uroven

prijmu alebo rastu kapitalu odvodena
zo Strukturovaného produktu je obvykle spojena
s vykonom prislusnych podkladovych  aktiv.

Struktirované produkty su vSeobecne vydavané
finan€nymi pokynmi, a preto produkty podliehajda
Gverovému riziku emitenta. Ak emitent nie je
schopny splatit sumy splatné podla podmienok
produktu, moze to ovplyvnit vynosy
zo Strukturovaného produktu a viest k Uplnej strate
pociatocnej investicie. Skér ako sa rozhodnete
investovat do Strukturovaného produktu, mali by ste
si precitat ,Vyhlasenie o zverejneni rizik pre
obchodovanie so Struktirovanymi produktmi (vratane
opcii) s Interactive Brokers*.

12. Derivaty vratane futures, opcii
arozdielovych zmlav

a) Derivaty vSeobecne

Derivaty su finanéné nastroje, ktorych
ceny su odvodené od podkladového
aktiva. Medzi priklady derivatov patria
futures, opcie arozdielové zmluvy.
Transakcie s derivatmi zahffaju vysSSie
riziko nez priama investicia do
podkladového aktiva. Kedze hodnota
derivatu  zavisi od buducej hodnoty
podkladovych aktiv, mbéze pohyb hodnoty
podkladovych aktiv viest k zvySenej
zmene hodnoty derivatu.
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b) Futures

<)

Transakcie s futures zahffaju povinnost
vykonat  alebo prevziat dodanie
podkladového aktiva zmluvy
k budicemu datumu, alebo v niektorych
pripadoch vyrovnat poziciu hotovostou.
Nesu vysoky stupen rizika. ,Prevody*
alebo ,pakovy efekt’, ktoré je mozné
Casto ziskat vo futures obchodovani,
znamena, ze maly vklad alebo zaloha
mézu viest k velkym stratam aj ziskom.
Znamena to tiez, Ze relativne maly
pohyb moze viest Kk proporcionalne
ovela vacsSiemu pohybu hodnoty va$ej
investicie, o mbze pracovat pre vas aj
proti vam. Transakcie s futures maju
podmieneny zavazok a mali by ste si byt
vedomi désledkov, najma poziadaviek
na marzu.

Opcie

Existuje mnoho réznych typov opcii
s rébznymi vlastnostami, ktoré podliehaju
nasledujucej podmienke. Nakup opcii:
Nakup opcii zahffia mensie riziko nez
predaj opcii, pretoze ak sa cena
podkladového aktiva pohybuje proti
vam, mdzete jednoducho povolit, aby
opcia zanikla. Maximalna strata je
obmedzena na prémiu plus akékolvek
provizie alebo iné transak&né poplatky.
Ak si vSak kupite kipnu opciu na futures
kontrakt aneskér opciu vyuzZijete,
futures ziskate. Tym sa vystavite rizikdm
opisanym v Castiach »futures®
a ,transakcie s podmienenymi
zavazkami*.

Pisanie opcii: Ak napiSete opciu,
suvisiace riziko je podstatne vacsie nez
nakup opcii. Za drZanie svojej pozicie
moZete niest zodpovednost za marzu
astrata mdéze byt udrZiavana nad
urovhiou prijatej prémie. Napisanim
opcie prijimate zdkonna povinnost’ kupit
alebo predat’ podkladové aktivum, ak je
opcia uplatnena proti vam, avsak trhova
cena sa vzdialila od realizaCnej ceny. Ak
uz vlastnite podkladové aktivum, ktoré
ste sa zaviazali predat’ (ked budu opcie
zname ako ,kryté kupne opcie®), riziko
sa znizi. Ak nevlastnite podkladové
aktivum (,nekryté moznosti nakupu®),
riziko mézZe byt neobmedzené. O pisani
nekrytych moznosti by mali uvaZovat
iba skuseni pracovnici, ato az po
zaisteni vSetkych podrobnosti
o prislusnych podmienkach a moznom
vystaveni sa riziku.

d)

13.

Tradi€né opcie: Urcité ¢lenské spolognosti
na Londynskej burze cennych papierov
podla zvlastnych burzovych pravidiel piSu
konkrétny typ opcie nazyvany ,tradi¢na
opcia“. M6zu predstavovat vacsie riziko
nez iné moznosti. Obojsmerné ceny nie su
obvykle kétované a neexistuje burzovy trh,
na ktorom by bolo mozné uzavriet
otvorenu poziciu alebo vykonat rovnaku
aopacnu transakciu, ktora by otvorenu
poziciu zvratila. M6Ze byt naro¢né posudit
jej hodnotu alebo pre predajcu takej opcie
riadit’ jeho vystavenie sa riziku.

Niektoré trhy s opciami funguji na zaklade
marze, kde kupujuci neplatia plna prémiu
za svoju opciu v Case, ked ju kupuju.
V tejto situacii mézete byt nasledne
vyzvani zaplatit marzu zaopciu az do
vySky vaSej prémie. Ak tak neurobite,
moze byt vasa pozicie uzatvorena alebo
zlikvidovana rovnakym spdsobom ako
pozicia futures.

Rozdielové zmluvy

Futures a optné zmluvy je mozné taktiez
oznacovat ako rozdielové zmluvy. M6zu to
byt opcie a futures na index, rovnako ako
menové a urokové swapy. Na rozdiel od
inych futures a opcii vSak je mozné tieto
zmluvy vyrovnat' iba v hotovosti. Investicia
do rozdielovych zmlldv nesie rovnaké
rizika ako investicia do future alebo opcie.
Transakcie v rozdielovych zmluvach mézu
mat taktiez podmieneny zavazok.

Rizik4 suvisiace s urcitymi typmi
transakcii a dojednani

Mimoburzové transakcie

Transakcie vykonavané mimo burzy (dalej
len ,OTC transakcie®) mdzu zahfiat
vacsie riziko nez obchodovanie
s nastrojmi  obchodovanymi na burze,
pretoZe neexistuje burzovy trh, pomocou
ktorého by bolo mozné vasSu poziciu
zlikvidovat alebo vyhodnotit hodnotu
nastrojov alebo expoziciu rizik.

OTC transakcie so sebou nesu vySSie
riziko vyrovnania.
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b)

d)

Riziko  vyrovnania je riziko, Ze
protistrana nedoda cenny papier (alebo
ekvivalentné aktiva), ako je poZzadované
podla dohodnutych podmienok.
Vysledkom je, Ze jedna strana
transakcie nedostane cenné papiere
alebo aktiva, na ktoré ma narok. Toto
riziko sa zvySuje tam, kde nie je mozné
vykonat vzajomné zapocitanie, kde sa
sumy dodané kazdou stranou vzajomne
CiastoCne alebo uplne zrusia.

Riziko likvidity, ako je opisané vyssie, je

vy$Sie v pripade OTC transakcii.
Neexistuje  burzovy trh,  ktorého
prostrednictvam by bolo  mozné

likvidovat vasSu poziciu alebo posudit
hodnotu OTC  transakcie  alebo
vystavenie riziku. Ponukové a dopytové
ceny nemusia byt uvadzané, a aj tam,

kde sU, budd stanovené predajcami
vyuzivajucimi tieto nastroje, a preto
mbéze byt narocné urCit, ¢o je

spravodliva cena.
Mimoburzové transakcie s derivatmi

Nemusi byt vzdy zrejmé, &i je konkrétny
derivat dojednany na burze alebo
v mimoburzovej derivatovej transakcii.
Zatial ¢o niektoré mimoburzové trhy su

vysoko likvidné, transakcie
S mimoburzovymi alebo
.neprevoditelnymi“  derivatmi  mozu

zahfhat vacsie riziko nez investicie do
burzovych derivatov, pretoze neexistuje
burzovy trh, na ktorom by bolo mozné
uzavriet otvorenu poziciu. Méze byt
nemozné zlikvidovat su€asnu poziciu,
posudit hodnotu pozicie vyplyvajicej
Z mimoburzovej transakcie alebo
posudit expoziciu vodi riziku. Ponukové
a dopytové ceny nemusia byt uvadzané,
a aj ked su, budu stanovené predajcami
v tychto nastrojoch, a preto méze byt
naro¢né urcit, o je spravodliva cena.

Zahrani¢né trhy
Zahrani¢né trhy budu zahffat iné rizika

nez trhy EU. V niektorych pripadoch
budu rizika vacsie. Potencial zisku alebo

straty ztransakcii na zahrani¢nych
trhoch alebo v pripade kontraktov
vcudzej mene bude ovplyvneny

fluktuaciami devizovych kurzov.
Provizie

Skér ako zacnete obchodovat, mali by
ste ziskat podrobnosti o v3etkych
provizihich adalSich poplatkoch, za
ktoré budete zodpovedni. Ak niektoré

)

poplatky nie su vyjadrené v penaznych
podmienkach (ale napriklad ako percento
hodnoty zmluvy), mali by ste ziskat jasné
a pisomné vysvetlenie, vratane
prislusnych prikladov, aby ste zistili, ¢o
také poplatky pravdepodobne budu
v konkrétnych pefiaznych podmienkach
znamenat. V pripade futures, ked je
provizia u¢tovana ako percento, bude to
obvykle ako percento z celkovej hodnoty
zmluvy, nie iba ako percento vaS3ej
pociato¢nej platby.

Zaistenie

Ak unas vilozite kolateral ako zaruku,
sposob, akym sa  snim bude
zaobchadzat, sa bude liSit podla typu
transakcie a miesta, kde sa snim
obchoduje. Mohli by existovat vyznamné
rozdiely v zaohchadzani s vasim
kolateralom v zavislosti od toho, i
obchodujete na uznanej alebo uréenej
investi¢nej burze, s pravidlami danej burzy
(a pridruzeného clearingového strediska),
ktoré platia, alebo obchodujete mimo
burzy. Viozena zaloha modze stratit’ identitu
ako vas majetok, hned ako bude
uskuto€nené obchodovanie vasSim
menom. | ked by sa vase obchodovanie
nakoniec ukazalo ako ziskové, nemusia sa
vam vratit rovnaké aktiva, ktoré ste vlozili,

amozno budete musiet prijat platbu
v hotovosti.
Investicné transakcie s podmienenym
zavazkom
Podmienené zavazkové investicné
transakcie, ktoré podliehaju  marzi,

vyZaduju, aby ste miesto okamzZitej vyplaty
celej kupnej ceny vykonali rad platieb
oproti kupnej cene. Ak obchodujete
s futures kontraktmi kvoli rozdielom alebo
predavate opcie, mbzete utrpiet celkovu
stratu marze, ktort u nas ulozite, aby ste
vytvorili alebo udrzali poziciu. Ak sa trh
pohne proti vdm, mdzete byt vyzvani, aby
ste vkratkom cCase zaplatili podstatnu
dodatoénid marzu, aby ste si udrzali
poziciu. Ak tak neurobite v stanovenej
lehote, méze byt vaSa pozicia
zlikvidovana so stratou aza vysledny
deficit budete zodpovedni. | ked
transakcia nema marzu, mbéze so sebou
niest povinnost vykonavat za urcitych
okolnosti daldie platby nad ramec
akejkolvek sumy zaplatenej pri uzavreti
zmluvy.

Prevod alebo pakovy efekt

Prevod alebo pékovy efekt je stratégia
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h)

s cielom zvySit navratnost alebo
hodnotu investicie zahffiajuca
nasledujuce:

(i) vypoZiciavanie penazi;

(i) investicia do jedného alebo

viacerych nastrojov, ako su opéné
listy alebo derivaty, pri ktorych
relativne maly pohyb v hodnote
alebo cene podkladovych prav
alebo aktiv vedie k vacsiemu
pohybu v hodnote alebo cene
nastroja;

(iii) Struktarovanie prav drzitelov
investicie tak, aby relativne maly
pohyb  ceny alebo  hodnoty
podkladovych prav alebo aktiv
viedol kvacsSiemu pohybu ceny
alebo hodnoty investicie;

(iv) mbzete prist oviac, nez ste
pdvodne investovali.

Mali by ste si uvedomit, Ze stratégia
pouzita alebo navrhnuta pre prevody
mdze viest k tymto situaciam:

e pohyby cien investicie su
volatilnejSie nez pohyby cien
podkladovych prav alebo aktiv;

e investicia podlieha ndhlym a velkym
poklesom hodnoty;

e a ak dbjde k dostatoCne velkému
poklesu hodnoty investicie,
nedostanete spat vébec nic.

Pozastavenie obchodovania

Za urCitych obchodnych podmienok
mbéze byt narotné alebo nemozné
likvidovat poziciu. Ktomu médze dojst
napriklad v ¢ase rychleho cenového
pohybu, ak cena vzrastie alebo
poklesne pocas jednej obchodnej relacie

do takej miery, Ze podla pravidla
prisluSnej burzy je obchodovanie
pozastavené alebo obmedzené.

Zadanie prikazu stop-loss nemusi nutne
obmedzit’ vade straty zamyslanych sum,
pretoZze trhové podmienky moZu
znemoznit' vykonanie takého pokynu za
stanovenu cenu.

Ochrana clearingového strediska

Na mnohych burzéch je transakcia, ktord
vykondvame my (alebo tretia strana,
s ktorou komunikujeme vaSim menom),
.,fuéena“ burzou alebo clearingovym
strediskom. Je vSak nepravdepodobné, ze
tato zaruka vo vacéSine pripadov pokryje
vés, zakaznika, a nemusi vas ochranit, ak
my alebo in& strana neplni svoje zavazky

voCi vam. Na poziadanie vysvetlime
vSetku ochranu, ktora vam bola
poskytnutda vramci zacétovacej zaruky

vztahujucej sa na akékolvek derivaty na
burze, s ktorymi obchodujete. Neexistuje
clearingové stredisko pre tradi¢né opcie
ani bezne pre mimoburzové nastroje,
s ktorymi sa neobchoduje podla pravidiel
uznanej alebo ur€enej investi¢nej burzy.
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DODATOK 3

Informaéné vyhlasenie v stlade s élankom 1 nariadenia o transakciach
spocivajucich vo financovani cennych papierov

TOTO INFORMACNE VYHLASENIE PLATI, AK
STE VSTUPILI ALEBO V BUDUCNOSTI MOZNO

VSTUPITE DO KOLATERALNEJ

DOHODY

POCAS VZTAHU S NAMIL.

Toto vyhlasenie o informaciach je poskytované iba
na informaéné ucely a nemeni ani nenahradzuje

vyslovné

podmienky akejkolvek transakcie,

dohody, dojednania o zaisteni alebo akékolvek
prava alebo povinnosti, ktoré mézete mat podla
platnych zakonov, zakladat akékolvek prava alebo
povinnosti alebo inak ovplyvfiovat vase alebo nase
zavazky a povinnosti.

Ugelom tohto informaéného vyhlasenia nie je
anemalo by sa naf spoliehat ako na pravne,
finan¢éné, darnové, uctovné alebo iné poradenstvo.

1. UvoD

b)

a) Toto vyhladsenie o informéciach ste
dostali, pretoze ste uzavreli alebo dalej
mdzete uzavriet' s nami jedno alebo viac
zaistovacich dojednani, ktoré obsahuju
pravo na pouzivanie, alebo ak sa vas to

konkrétne tyka aste profesionalny
klient, zaistovacie dojednanie o prevode
titulu (dalej len .zaist'ovacie
dojednania®).

Toto informaéné vyhlasenie bolo
pripravené v sllade s ¢lankom

15 nariadenia o transakciach
spoc€ivajucich vo financovani cennych
papierov tym, Ze vas informuje
o vSeobecnych rizikdch a ddsledkoch,
ktoré mdézu byt spojené so suhlasom
spravom na pouzivanie kolateralu
poskytovaného v ramci zaistovacieho
dojednania alebo, ak sa vas to
konkrétne tyka a ak ste profesionalny
klient, zaistovacieho dojednania
o prevode titulu tykajuceho sa pehazi
alebo nepefiaznych aktiv, ktoré vam
patria (dalej len ,rizikd a dodsledky
opatovného pouzitia“). Toto
informacné vyhlasenie sa tyka iba rizik
a nasledkov opatovného pouzitia
anerieSi ziadne dalSie rizikd alebo
dosledky, ktoré moézu  vzniknuat
v désledku vasich konkrétnych okolnosti
alebo v désledku podmienok konkrétnej
transakcie.

2. OE’ATOVNE PRIJATIE RIZIK A ICH
DOSLEDKY
a) Ak uplatnime uzivacie pravo vo vztahu

b)

c)

d)

e)

k hotovostnym alebo nepenaznym
aktivam, ktoré ste nam poskytli formou
zaistenia VvV ramci zaistovacieho
dojednania (dalej len ,prislusné aktiva®“),
upozoriiujeme vas na nasledujuce
opétovné prijatie rizik a ich dosledky:

vaSe prava, vratane  akychkolvek
vlastnickych prav, ktoré ste mohli mat,
vtychto prisluSsnych aktivach  budu
nahradené nezaistenym zmluvnym
narokom na dodanie ekvivalentnej
hotovosti alebo nepefiaznych  aktiv
vsllade s podmienkami  prislusného

zaistovacieho dojednania;

tieto prislusné aktiva nebudd drzané
vsllade speniazmi  klienta alebo
pravidlami pre klientske aktiva, a ak mali
prospech z akychkolvek penazi klienta
alebo prav klienta na ochranu aktiv,
nebudd sa tieto prdva na ochranu
vztahovat (napriklad prislusné aktiva
nebudu oddelené od nasich aktiv);

v pripade nadej platobnej neschopnosti
alebo neplnenia prislusnej transakcie
alebo tejto zmluvy nebude vas narok voci
ndm na dodanie ekvivalentnej hotovosti
alebo nepefiaznych aktiv zaisteny a bude
podliehat podmienkam prisluSnej dohody
o zaisteni prisluSnych zakonov, preto
nemusite  dostat takd ekvivalentni
hotovost alebo nepenazné aktiva alebo
ziskat' spat plnt hodnotu prislusnych aktiv
(aj ked va8a expozicia mbéze byt zniZzena
do tej miery, Ze mate voli nam zavazky,
ktoré je mozné vyrovnat, zapocitat' alebo
uhradit) s odkazom na naSu povinnost
dodat vam ekvivalentni hotovost alebo
nepenazné aktiva);

v pripade, Ze organ prislusny riesit krizu
uplatni svoje pravomoci v akomkolvek
relevantnom rezime rieSenia problémov vo
vztahu k nam, vSetky prava, ktoré budete
mat na prijatie akychkolvek opatreni proti
nam, napriklad na ukonlenie nalej
zmluvy, mdbézu byt predmetom pobytu
prislusného organu zaoberajuceho sa
rieSenim krizy a: i) va$ narok na dodanie

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland

57



a)

h)

rovnocennych penaznych alebo
nepefiaznych aktiv mdze byt zniZeny
(CiastoCne alebo uplne) alebo prevedeny
na vlastny kapital; alebo ii) prevod aktiv
alebo zavazkov moéze viest k tomu, Ze
vas narok na nas alebo nas narok na
vas bude prevedeny na rézne subjekty,
hoci mézete byt chraneni v rozsahu,
v ktorom je vykon pravomoci rieSit
problémy obmedzeny dostupnostou
prav na zapocitanie alebo kompenzaciu;

v désledku toho, Ze prestanete vlastnit
majetkovy podiel v tychto prislusnych

aktivach, nebudete mat’ pravo
vykonavat Ziadne hlasovacie,
schvalovacie alebo podobné prava

spojené s prislusnymi aktivami, a to ani
v pripade, Ze sme suhlasili s uplatnenim
hlasovacieho prava, schvalovacich
alebo podobnych prav  spojenych
s akymikolvek rovnocennymi aktivami
vsllade svasSimi pokynmi alebo
prislusnou dohodou o zaisteni, ktoré vas
opravnuju upozornit nas, ze
ekvivalentné aktiva, ktoré vam méame
dodat, by mali odrazat vasSe pokyny
s ohladom na predmet takého
hlasovania, schvalenia alebo vykonu
prava, v pripade, Ze nebudeme drzat
anebudeme schopni [lahko ziskat
ekvivalentné aktiva, nebudeme schopni
to dodrzat (v zavislosti od akéhokolvek
iného rieSenia, ktoré mohlo byt medzi
stranami dohodnuté);

v pripade, Ze nie sme schopni pohotovo
ziskat' ekvivalentné aktiva, ktoré vam
mbdzeme dodat v pozadovanom c&ase:
mozno nebudete schopni plnit svoje

povinnosti vyrovnania V ramci
zaistovacej alebo inej transakcie, ktoru
ste  uzavreli v suOvislosti s tymito

relevantnymi aktivami; protistrana, burza
alebo ina osoba méze uplatnit pravo na
odkupenie prislusnych aktiv; a mozno
nebudete moéct uplatnit prava alebo
podniknut  dalSie kroky vo vztahu
k tymto prislusnym aktivam;

s vyhradou akejkolvek vyslovnej dohody
medzi vami anami nebudeme mat
Ziadnu  povinnost vas informovat
0 akychkolvek ukonoch a udalostiach
sUvisiacich s pravami a zavazkami vo
vztahu k tymto prisludnym aktivam;

nebudete mat narok na Ziadne
dividendy, kupény alebo iné plathy,
uroky alebo prava (vratane cennych
papierov alebo majetku, ktoré sa
akumuluju alebo ponukaju kedykolvek)
splatné vo vztahu ktymto prisluSnym

aktivam,

hoci  vyslovné pisomné

podmienky prislusnej dohody o zaisteni

vam moOzu poskytnut

ziskanie alebo

pripisanie platby na zaklade odkazu na
tato dividendu, kupon alebo inG platbu
(dalej len ,vyrobena platba®)

j) zaistovacie dojednanie o prevode titulu
alebo nas vykon prava na uzivanie v ramci
dojednania o zaisteni zalohy vo vztahu
k akymkolvek relevantnym aktivam a to,
Ze vam dame rovnocenné aktiva, modze
viest' k dafiovym dosledkom, ktoré sa liSia
od dafiovych dosledkov, ktoré by ste inak
pouzili vy alebo my vo vztahu k drZaniu
tychto relevantnych aktiv na vaSom ucte;

k) ak dostanete alebo vam bude pripisana
spracovana platba, moéze sa vase darové
zaobchadzania liSit od vasho dariového
zaobchadzania s pdvodnou dividendou,
kupénom alebo inou platbou vo vztahu
k tymto relevantnym aktivam.

Ak vam poskytujeme clearingové sluzby (€i
uz priamo ako clearingovy €len, alebo inak),
upozorinujeme vas na nasledujice dalSie
rizika a dosledky opatovného pouzitia:

(i)

(ii)

(iii)

ak sme vyhlaseni za neplatica
ustrednou protistranou, moéze sa
tato ustredna protistrana podfa
platnych zakonov pokusit previest

(,pristavit“) vaSe transakcie
a hotovostné alebo nepenazné
aktiva na iného zuctovacieho

Clena, alebo ak to nie je mozné
vykonat, protistrana modze ukongit
vase transakcie;

v pripade, Ze ostatné strany
v clearingovej Strukture zlyhaju
(vratane (ale nielen) Ustrednej
protistrany, uschovavatela,
vyrovnavacieho agenta alebo
akéhokolvek clearingového
makléra, ktorému mbZeme dat
pokyn), nemusite dostat vSetku
svoju hotovost alebo nepefiazné
aktiva spat — avaSe prava sa
moézu |iSit v zavislosti od prava
krajiny, v ktorej je prisluSna strana
zapisana do obchodného registra
(¢o nemusi byt nutne irske
pravo), aod konkrétnych
ochrannych opatreni, ktoré tato
strana zaviedla;

v niektorych pripadoch méze mat
Ustredna protistrana prospech
z pravnych  predpisov, ktoré
chrania opatrenia, ktoré moze
podnikniut na  zaklade jej
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vychodiskovych pravidiel vo
vztahu k zuétovaciemu c¢lenovi,
ktory zlyhal (napr. pristavené
transakcie a sUvisiace aktiva),

pred napadnutim podla
prislusnych insolvenénych
zakonov.
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4. DEFINICIE

K tomuto informaénému vyhlaseniu sa vztahuju
nasledujice definicie:

,Dohodou“ sa rozumie akakolvek dohoda medzi
vami a nami, na zaklade ktorej vznika alebo moze
vzniknut zaistovacie dojednanie.

»Zaistovacim dojednanim“ sa rozumie a)
dohoda o zaisteni prevodu titulu alebo b) dohoda
0 zaisteni.

»Ustrednou protistranou“ sa rozumie subjekt
povereny prisluSnym regulatnym organom, aby
konal ako Ustrednd protistrana alebo clearingové
stredisko.

»Pravom na uzivanie“ sa rozumie akékolvek
pravo, ktoré musime pouzivat vlastnym menom
a nanasom vlasthom ucéte alebo na ucte inej
protistrany, penazné alebo nepenazné aktiva,
ktoré sme dostali formou zaistenia v ramci
zabezpecCenia zaistovacieho dojednania medzi
vami a nami.

»,Dojednanim o bezpecnom finanénom
zaisteni“ sa rozumie dohoda, podla ktorej
poskytovatel zaistenia poskytuje finan¢ény kolateral
vo forme zaistenia v prospech prijemcu zaruky
alebo vjeho prospech, akde uplné vlastnictvo
finanného zaistenia zostava u poskytovatela
zaistenia, kde je zriadené zalozné pravo a kde
dojednanie obsahuje pravo na uzivanie v prospech
prijemcu zaistenia.

»Dojednanim o zaisteni prevodu titulu® sa
rozumie akékolvek dojednanie, podla ktorého
poskytovatel zaistenia prevadza uplné vlastnictvo
finanéného zaistenia (hotovostné alebo nepefiazné
aktiva) na prijemcu zaistenia s ciefom zaistit alebo
inak kryt plnenie prislusnych finanénych zavazkov.

»Profesionalnym klientom*“ sa rozumie klient
kategorizovany ako profesionalny klient podla
predpisov MiFID.

»Nariadenim o transakciach  spocivajucich
vo financovani cennych papierov“ sa rozumie
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/2365 zo dna 25. novembra 2015
o0 transparentnosti transakcii spocivajucich
vo financovani cennych papierov a o opakovanom
pouZiti a o zmene nariadenia (EU) & 648/2012
(v zneni neskorsich predpisov).

,Transakcia“ znamena transakciu uzatvorend,
vykonan( alebo dohodnutd medzi vami a nami,
podla ktorej suhlasite s poskytnutim finanénych
nastrojov ako zaistenie, ato bud na zaklade
dojednania o bezpec¢nom zaisteni, alebo na
zéklade dojednania o zaisteni prevodu titulu.

Pojmom ,my*“, ,nase“, ,nas“ a ,nas“ a pod.
odkazujeme na poskytovatefa tohto informacného
vyhlasenia, ktory s vami méze vykonavat transakcie
alebo uzatvarat dohody (alebo ak koname menom
inej osoby, vratane pripadov, kedy tato osoba je
pridruzenou spolo¢nostou).

Pojmom ,,vy“, ,vas“ a,vase“ a pod. sa vztahuje
na kazdi zosbdb, ktorym je toto informacné
vyhlasenie doruc¢ené alebo uréené v slvislosti
s uzavretim, pokra¢ovanim, vykonanim alebo
dohodnutim podmienok transakcii alebo dohdéd
s nami (alebo, kde konate menom inych oséb, za
kazdu z tychto osoéb).
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DODATOK 4
Suhlas klienta s prijimanim elektronickych zaznamov a komunikacie

V zaujme rychlosti, efektivity a nizSich nakladov
pre svojich klientov poskytuje IBIE a jej pridruzené
spolo¢nosti (dalej len ,pridruzené spolocnosti
alalebo partneri) elektronické oznamenia,
spravy, potvrdenia obchodov, vypisy z Gctov,
proxy materialy, dokumenty s kfu€ovymi
informaciami v ramci zaznamov podla nariadenia
pre Strukturované retailové investicné produkty a
poistné produkty s investiCnou zloZkou a dalSie
zadznamy a komunikacie klienta (sihrnne dalej len

.Zaznamy a komunikacie®) v elektronickej
podobe v maximalnom rozsahu povolenom
prislusnymi  zakonmi. Elektronické zaznamy

a komunikacie mézu byt zasielané na pracovnu
stanicu klienta Trader Workstation (dalej len
.Klientska TWS*) alebo na e-mailovi adresu
klienta alebo z bezpeénostnych dévodov modzu byt
zverejnené na webovych strankach IBIE alebo na
zabezpeCenych webovych strankach jedného
z poskytovatelov sluzieb IBIE a klient sa bude
musiet prihlasit' a vyhladat zaznamy a oznamenia.

Uzavretim tejto zmluvy klient sdhlasi s prijimanim
elektronickych zaznamov a oznameni tykajlcich
sa tejto zmluvy, akejkolvek inej dohody medzi
zdkaznikom alBIE alebo jej pridruzenymi
spolo¢nostami, vSetkych transakcii klienta
na zéklade tychto dohéd, vSetkych uctov klienta
a v8etkych kontaktov klienta so spolo€nostou IBIE
alebo jej pridruzenymi spolo¢nostami, vratane
zdznamov a komunikacie vsetkého druhu. Klient
mbze tento suhlas kedykolvek odvolat e-mailom
adresovanym oddeleniu zakaznickych sluzieb IB

na adrese help@interactivebrokers.com. Ak
odvolate tento suhlas, spolo¢nost IBIE vam
poskytne pozadované zaznamy a oznamenia
vratane proxy materidlov v listinnej podobe. Ak
vSak klient odvola taky suhlas, IBIE si vyhradzuje
pravo pozadovat od klienta zruSenie klientskeho
uctu.

Aby bolo mozné obchodovat pomocou IB TWS
a prijimat’ zaznamy a komunikéaciu
prostrednictvom klientskeho TWS, existuju urcité
poziadavky na hardvér a softvér systému, ktoré su
uvedené na webovych strankach IBIE na adrese
www.interactivebrokers.ie. Vzhfadom na to, Ze sa
tieto poziadavky mézu menit, musi zakaznik
v sUvislosti s aktualnymi systémovymi
poziadavkami pravidelne sledovat webovu stranku
IBIE. Vo veci prijmu elektronickej posty od IBIE je
klient zodpovedny za udrzovanie platnej e-
mailovej adresy asoftvéru  umoziujuceho
zakaznikovi Citat, odosielat a prijimat e-maily.
Klient musi okamzite informovat IBIE o zmene
jeho e-mailovej adresy: (i) pouzitim tychto
postupov na zmenu e-mailove] adresy Kklienta,
ktora mbze byt kdispozicii na webovych
strankach IBIE, alebo (ii) kontaktovanim oddelenia
zakaznickych sluzieb IB na adrese
help@interactivebrokers.com vo dalSich
pokynov.

VECi
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